சகன்‌ 





மத்கண்ட சிகார்டுகள்‌ எங்களிடமும்‌ கிடைக்கும்‌ 


மெஸர்ண்‌. குப்தா கார்ப்பொரேஷன்‌ 


தபால்‌ பெட்டி தெ, 92, 17ஃ துச்சம்‌, அருணாசல ஆச்சாரி தெரு, சேலம்‌ 
ம்‌ வெ யிழிடமி 


அறிவிப்பு! 


இரும்பு கலப்பற்ற உலாகதி தகமிகள்‌, பித்தை, செம்பு, தூ 
மினியம்‌ முதவியவைகளை உயர்தர முறையில்‌ உற்பத்தி செய்யும்‌ 
பொருட்டு கார்மாணிக்கப்பட்டு வரும்‌ எங்கள்‌ து தொழிற்சாலை ப்வகு 
விளைவில்‌ பூர்‌ தியான விடுமமென்பசை மகிழ்ச்சியுடன்‌. அறிவித்துக்‌ 
சகாளகிபிறும்‌. 


இதற்கிடையே இபலேசான உலோகங்கள்‌ நஇலாகாவும்‌ விடு 


மற்றும்‌ கட்டிட வேலைகளுக்கு உரிய இரும்புச சாமான்கள்‌ உ றுபதறு 
செய்யப்படும்‌ இலாகாவும்‌ வேலை செய்யத்‌ தொடங்கி விட்டன, 


தில்லா, மாகாண எடுஜன்னி. நிபக்தனைகளாக்கு எழுதவும்‌. 
சதான்‌ மெட்டல்ஸ்‌ & அல்லாய்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ 
மானேலிங்‌ எறுண்டுகள்‌ : 
வி. எஸ்‌. ரத்னம்‌ ர. 


சேலம்‌ ஜங்ஷன்‌ 





கஞ்க்கு, வாயுப்‌ பிடிப்பு, நரம்பு : வனி, கால்‌ஃகை மரத்துப்‌ 
போதல்‌, பார்ச வாயு, அல்லது பல்வலி எதுவானாலும்‌ 


















திச்சயமர 
| இண்ம டைய 


0 
உபய? வய ஷ்‌ ்‌ 


பாதிக்கப்பட்ட இ. திதிவ்‌ சாப 
இச்திடம்‌ செசாடு று து அங்கு இனயம்‌ 
செம்தசன்‌ று 0-1. கிிஷம்‌ விட்‌ 
பவனி நஇிரியண்டல்‌ பாரளுமு தி 
தேயுங்கள்‌, வின ரவில்‌ வலி 
ககக கா. பிர்குள்‌ , 


வாயால அிடிடாய/ம 
பிடூட்பு. ஈதம்யு கொய, 
நில்்வேணி, வாயு ஈபது 
இர வங்கள்‌. பூரார்க்கடி . 
ம்க்க்வளணி, ஜல! கசஷம்‌, 
॥்்ர।்ச்ர் எ ணி ஆளாத்‌ [221 
ரிதிர்ண்ணட க்‌ கட்டு, 
இருமல்‌ ்‌] கிய பக்கப்‌ 


பட ரு ழ்கலலு்‌ உ. 






ற்கு ணா 

ஒன ஷதும்‌ 
இந்தியா முழுதும்‌ மிகவும்‌ 
பிரபலமான சிறந்த ஒளஷதம்‌. 

றர 1 ண ணை 





















தர்ராாாமாக 
சக்பாத்திள பாங்‌ [ச 
 தடயுகிக்றள்‌.. 7 தட்டி பப 
ட்ட கு டல்‌ மன்னார்‌ அள்‌ காசினிக்‌ படட பாயாயான்ப்கிளர்‌ 
ன ர்‌ சுத்தமான, 
ச்ரா்றக்கு 
ஏலகுதி/ற்‌. 









்‌ 
அவப்‌ 






டட அ.ஙாரந்த 


மஞ்‌ தமான இராடினல்‌ முச்சத 
இடை க்கிறன்‌ பனி 


க கக்ரட்டட்ட ல னன்‌ 
ப்‌ வொண்றதிய வட ப னாட உபய யா ஜொயியன்‌ பில்வ 


வ ர்குர்மாாண ஈரும்‌ ரு ்ஸரி பார கட் சத்தி த்திற்கு 
பரிகவும்‌ நமுக்களோமாண நு. நிங்களும்‌ உங்களுடய 
கட்டமுணக மாதித்தான்‌. உங்களுக்கும்‌ அது ஸன்வ்ரி 
வம. இந்‌ இயாவில்நுண்னணியிலுன்்‌ னா சினிமா நட்சத்‌ 
இரங்களின்‌ அருனமயான மேனியை காப்பா த்தும்‌ 






இணிய பாதுகாப்பு நூன தயை எண்‌ உங்கள்‌ சரும 
தற்கு அளிக்கக்கூடாது? இந்த சுலபமான அழாம 
பிறு படுத்தும்‌ முறையை நீங்களே 39. தாட்கள்‌ கைய 
“ப சத்திரத்தம்‌ அப்ப ப்ள பம்‌ மம்‌ வேண்ட 


விநமிர உரப்‌ சருமத்தை குருமையாகவும்‌, மழமழமுப்பா களும்‌, 
சட்த்க்‌ ர்ச்‌ 28 கத்தமாகவும்‌ வைத்துக்‌ செகொன்ளுி தது, 


நரக, நர ஆ3ிர நந ப நகரு கபரிய யாக்‌ புகயபயு பிபி ௨0 


ம்‌ 


அகல னை 


ன்‌ ்‌ எ காகை! கணை எர துற. ன ௮ வைகை ்‌ ல பட்ட. இண்ட வசை வைய வைக கை க்கத்‌ கைதை கணட அதத்‌ அனர்‌ 
ர ணாகைள்‌! கண்களா சார பனானா எனனை 


குட்வின்‌ புரொடக்ஷன்ஸ்‌ 


| ர சு 
௭ ரிம்ர பக ரவலி 


( தமிழ்‌] 

























டை சக்ஷண்‌ : 


்க்ரேேகா, ப்பீரம்குமார ன 
்‌ யு நானுபாய்‌ வக்கில்‌ 


இந்தா ஆச்சாரியா, மாறும்‌, பாணும, 
மாதவன்‌, மானசி, பின்ரின பாட்ப்கள்‌ 2 


நர ந்த்தி ராஜுகோயாலயையர்‌ 





ய்‌ நகரங் க எரி வம்‌ கணைறயிடப்படும்‌ 


பும்கிய்குகளு 1 டம்‌. ஜிள்ளா உரிைகளுக்கும்‌ எ மழுதவும்‌ 


குட்வின்‌' பிக்சர்ஸ்‌ ௭ பப்போரேஷன்‌, பெங்களுர்‌ ஸீடி 








பச்சன்‌ அவி  மறிகனுகுவாத நகைகளைப்‌ பொஸ்து 
வ. அனவ உங்கள்‌ புன்றுறுவகளை அழகுபடுத்த 
செதுக்க செசெவ்யனசம்‌. சுறு சு யா இகளா யா திகளுந 
ங்கு திவ்கு விகளவிக்காமன்‌ பார்த்துக்கொள்ளுங்கள்‌ 
திண்துமன்‌ னா. ஆரி, பூத்‌ பிபண்டிருறுள்‌ சுத்தம்‌ செய்‌ 
தான்‌ பதிகள்‌ வெெண்ணமயாகவும்‌, ஆரோக்கியமான 
சதுகணின்‌ உ தூதியாகவும்‌ விளங்கும்‌. 

அயன்‌ அவதிதஇயர்களான்‌ எறு வியாநிகளுக் கு ணகி 

வாளப்படும்‌ சொடியம்‌ சிரிபினனியெட்‌ என்னும்‌ 

ன்ப்செர ம்ருர்து சாகி௪.து. 


ட்டி ம்‌. க்‌ ர, மழு யாழ, 10/00. யாயாற 


ள்‌ 


அண்மைல்ப்‌ பல்கலைக்கழகத்துச்‌ 
சித்திரைப்‌ பன்ஸிக்கூடம்‌ 


7947 ஏப்பிரல்‌ மாதம்‌ 21-ம்‌ மீகுஇயிவிருந து 
ப்‌ வாரங்கள்‌ வகுப்புக்கள்‌ நடைபெறும்‌, படிப்பை 
மத்தியில்‌ நிறுததியவாகளும்‌, ஏற்கெனவே தனியாய்‌ 
விட்டில்‌ கல்வி பயின றவர்களும்‌ இவ்‌ வகுப்பில்‌ 
சோரது படிக்கலாம்‌. அவசியப்‌ பாடங்கள்‌ குறுகிய 
கால அளவில்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. தங்க 
இடமும்‌ படிப்பும்‌ செலவில்லாமல்‌ கிடைக்கும்‌. சாப்‌ 
பாட்டுச்‌ செலவு சுமார்‌ ரூ. 20 ஆகலாம்‌. சேர விரும்பு 
இறவர்கள்‌ ஏப்பிரல்‌ மாதம்‌ 12ம்‌ கேஇக்குள்‌ பல்கலைக்‌ 


கழகத்துக்கு மனுச்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌. 


ரிஜிஸண்ட்ராச்‌ 











சதந்துரை மாலா 


13- ஆஃ கீ 


இபாவளணியின்போது மெவ ணி 
யான சிவாஜி ஆண்டு மலரைப்‌ 
போன்று அளவிலும்‌ முலை 
யிலும்‌ கவர்ச்சியான அட்டை 


யுடன்‌ வெணியாகறுது. 


த. பிச்சரூர்த்தி, 11௬௧ 

பெ. தாசண்‌; **தாஃ தா்‌! 

இ, ரா. கோபாளண்‌, ("பழசா 
இருஞான சம்பந்தம்‌ 

ஷண்முக சுந்தரம்‌ 

ஏ. ஷண்ருகம்‌ 1) ந. 

பூசு, ஸ்ரீ திவாசன்‌ ந. இட்‌, 

இ. ஜானகிராமன்‌ :-மங்கமாணம்‌”' 
கரிச்சான்‌ குஞ்சு, **மிகனசிகளன்‌!! 
௮. மாநீணிவாச ராகவன்‌ 

ஆர்‌, கே, யார்த்தசரர இ, பட, பட. 
இருளோகு - சீதாராம்‌ 

சாம்‌. கரி, வெங்கட்ராம்‌. 10. ந. 
எம்‌, எண்‌, கமலா, |/பராவ்குசம்‌”" 
குய்‌. சேது அம்மான்‌ 

னி,ரா. ராஜுகோயாளன்‌ 

ந, சிதம்பத ச௬ப்ரமண்யம்‌ 


ஸ்‌ 


நவயுகச்‌ அிற்பிகள்‌ அகேகர்‌ 
அலங்கரிக்கும்‌ கைக்கருலுலம்‌ 
வாது * த்திரை மலர்‌" 


விலை ஆ. 7/- தயாள்‌ மூலம்‌ ரூ, 1/4 
ஸ்‌ 


உ ட்ட தர்‌ பர்ங்கள்‌ ர ட்‌ வைகளை வ்‌ னானானா ரானார்‌ 


வட்‌, ஆபீள்‌, நர முகன்‌ | 





எக சே 












இங்கி 
லாந்து 
்‌ நயாரிப்பு 


மென்ட்மோர்‌ 
ஆடேோ-ப்பிளா 


பரீக்ஷ் த்துப்‌ பாருங்கள்‌... எழு 
இப்‌ பாருங்கள்‌... ஆற்றா, 
என்ன முனை !/...வைரத்தைப்‌ 
பபான்று நீடித்து உழைப்பும்‌, 
வெல்வேட்‌ மாதிரி மழமழமப்‌ 
பாக எழுதவும்‌ கூடியது. 
புத்திசாலித்தனமாக சந்தர்ப்‌ 
பத்தை மஇழக்காமல இன்பறு 
ஒரு மென்ட்மோர்‌ வாங்குக. 


வியாபார சிபந்தளை கருகரு கீழ்க்கண்ட 
பூரண சஉரியையசனளரி கிறாக்கு எழுதவும்‌ 


முன்னி 8, பிப்ஸ்‌ (இத்தியா] வீமிடெட்‌ 
குளின்ண்‌ வரார்‌ ரர ந்தது வவ்மு சோடு 


பம்பர 





வெஜ்டபில்‌ கதம்ப ஊறுகாய்‌ 








மிவனள்னரிக்காய்‌, இஞ்சு, 
ண்‌ டு, வா ழ்‌ த்‌ சன்‌ கத்த 


ர்க்‌ கு ௮ ம்‌்சா கடின ப்பா மத வோ பில்‌ 


சள றுகிறது--முதலியவை 
கைபடாமல்‌ ஜிஞ்ஞாமிருக 
மாகத்‌ தயாரிக்கப்பட்டது. வாய்க்கு 
சவகு ஜோர்‌ உடம்பிற்கு பராம சுகம்‌, 


இலம்‌ 
சேர்தது 


இன்பே உங்கள்‌ தேவைக்கு எழு த்வு! ரி, | 


இரு சைஸைகளில்‌ கடைக்கும்‌. 
] 


தயசசிப்பவர்கள்‌ 1 


டி.எஸ்‌. ஆர்‌. & கோ., 
வாளனு தீரலிய வியாபார்கள்‌ 
கும்பீகாணம்‌ 
ட்ப் இ ரிம்‌ ளு 


சபளமர் எம, 
ணபகராப்ட்ஸ்‌ ரோது, 


எறுண டுகள்‌ 7 


புஷ்பவனம்‌ ஸஎடோர்‌ எம 


சேோகோயரநுூத தாருககும்‌ பாலககாடுகமும்‌ 
பிளால எஜுணமு 
11. யாபயைட்டாபி, 
வைசியான்‌ மெதரு, கோயமுத்தூர்‌ 
 நயாானாகாகாகாளாகாகா களா னானை எட. பரமா ம அவக அவதன மரமா பணமா கன்‌ அடவ அகன்‌ அவக பபா நட்பா கயமை அறவனாகாடாக. ற ன்‌ ்‌ தலை த 5 ] 


ப்‌ 


ரி வில்கிரியவ்‌ | 


நிருவல்லிக்கணரி 


ரது இண த கு பாடல்க. உண்‌ 
(..உ வி வரிய வயர்‌, அனுப்‌ 
ம்பா யு ய்னி, வா எ றது 
ப ரதி ம்‌, பர்ரி ந்‌ 
கட்‌ ர்ப்களி ரதபா கம்‌ 
ர்பாது வாற்யடும்‌ வளித்‌ 
அப்‌ போல்கு ற்‌ தனியா 
௪ வியா இிகசாகரம்‌ 
பொக்க்‌ தன்ன ஆடோசக்‌ 
்‌ இவா நங்கு [இ யர்‌ 
ப்‌. சிறுத்த இராகம்‌. 


ன்‌ ்‌ எக்‌ தர றைக்கு பத்குகியமளணுபு 


ப றகறை 


டட பணமாப்க்‌ ந்ர்ர்க வழுவி ஸ்ட்‌ 


பம்‌ அச்‌ “வன்ன 1 அடச்‌ அரு 


காந்த எத்து. மருந்து 
| இத திரேகத்தில்‌ உண்ணன்க உரி 


அதிகசிழ்து அதனான்‌ எற்‌ ட்‌ 
ஞி படும்‌ சொக்க குணய்டி ட்‌ 


இட பம்த்தி, நிர திகு நரி 


அ ஆமெொரக்கிய தகு ம்காறிம்‌ ந று 


லி கும்‌. ஏத்தத்தை சத்திர 
ர்க்‌ த்க்‌ சத்த வயத்து 


இ நூகப்பரு, ரி சத்தூய்‌ 
ர புலை சிரங்கு, வெணன்‌ | 
ற கட்டி. இயாராட்ட யூளை, , 


க ப தகர்‌ நள அறக்‌ 


ண 
1 


ம்‌ ன்‌ ௩ ப. த்‌ 


அ । கரப்பான்‌ நுகுனியவை | 
்‌ |, குவ ஸ்‌ மண்‌ டக கணட 


ரர ரான ர 


இந்‌ இந்தியன்‌ மஃ்னரை ரண 


ர்1[7] [யந்த 





எதுண்டுகள்‌ ராரமுணன்‌ மீரக்‌ ஸ்பிடார்ண்‌, 
வதணியமயப்ப தாய்க்கண்‌ செரு, மா.தாரமண்‌-ர 
சீதாராமா ஜொெள்ான்‌ ஸ்டோரிஸ்‌, பெறு 


காடா! கிரிஜா பெெடிகல்‌ ஸ்ேடேசிண்‌, 
செபவ்களுரி சரிடி, 
வள க்கக்‌ 
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இதழ்‌ 35 047 மார்ச்‌ 30 ்‌ கண்ர்‌ 
என்னா சேதி? மல்‌ ணி ர்ரி 
ஆசிய பேஜோதி சாஸ்திரி ன்ன ப: 
சண்டமாருததிதில்‌ கப்பன்‌ லல ஞ்ண்‌ ர்ந்‌ 
அக்கப்போர்‌ । சககைப்போடு க ர்ஜி 
சோலைமலை இன வரன்‌ கல்கி லு ம்ம்‌ 
குமிழ்‌ உயர்க! ரா. கி. ற லம்‌ 
ச்ப்காதரி எனிதா விந்தன்‌ ல ப்பி 
யாப்பா மானம்‌ புஷ்பசாகம்‌ ரண வர்‌ 
படித்துப்‌ பார்‌. த ங்கி 
ஈசனே, நீ காக்க பேணும்‌! காட்டூர்‌ கண்ணன்‌ ன ச்‌ 
மாப்பின்ளை வரவேற்பு ோமாஸ்‌ க்‌ தம்‌ 
தவகானிக்‌ காட்சிகள்‌ (படங்கள்‌ ) ௧. ஈடராஜன்‌ ம ச்ச்‌ 
அரக்கரிடையா இருந்து விட்டீர்‌! டி.. கே. சி, ன்‌ சி்‌ 
வெங்காயம்‌ ॥ சுந்தா ன ப்ரீ 
காலளமைக்ஷ்பம்‌ க ஞ்‌ கச்‌ 
"சான்ற எனின்‌ சவணியாச கும்‌ கண தகணின்‌ உளானா பெயர்களும்‌, சம்பவங்களும்‌ கற்பனை. 








முனம்‌ பதனிகளளைம்‌ தேடிக்கொண்டு ஐறுகிநுர்கள்‌ 1] சில சமயம்‌ பதியைப்‌ மரித்தும்‌ 
வ்ங்க்குச்கள்‌ ! இரண்ணும்‌ சினாய்‌ பதிகள்‌ பேதடிக்சிகொண்டு ஓடுகின்‌ ண! சின சஎபவயதி இன்‌ 
ண்டர்‌ பிடித்தும்‌ விடுகீண்றுவ ! அயியடிசி செண்டி மாகாண ழ்‌ இண்‌ மிர தமா மாற்‌ இரிய்‌ அண்ட 
யிடம்‌ அகப்பட்டு கொண்டவர்தான்‌ டட க்க ஏ ஸ்ரீ ஓமந்தூர்‌ ரசமாசாயி ரெட்டியார்‌. 

இஇரண்டு மாதந்துக்கு நூண்டு வணரயின்‌ ஓாாந் தூசி சொட்டிவார்‌ பிரதம மத்திள்‌ பதனியைம்‌ 
பத்திக்‌ கனனினும்‌ திச தததின்னை :- அதற்கு ஆசைப்பட்ட துமின்‌ன. இரண்டு மாாதத்துக்‌ 
ஈரண்ணால்‌ அவரிடம்‌ அணதுப்பதிதி யாரோ பிரண்தாயித்தயோது, * எண்ண,  விக்காயா 
க்சி/்களா 71 எண்று பிகட்டார்‌. விக்ரயாட்டு இன்க்‌ -- விக்காதான்‌. எண்று மாற்றுவரிகண்‌ 
வறியுதூத்தியபோது, **நுடிய வ நூடியாது "" என்றுச்‌, கடைசி 
நியிஷத்தின்‌ எல்லாம்‌ நுடிவாண பிறகுகூட, ஸ்ரீ மொட்டியாச்‌, 
1 இய்பயோது கூ பசி சொல்கி றண்‌. பேவேறுூ யாணரயாவது 
பாருங்கள்‌. எண்டன்‌ எண்‌ தொறந்தாவு செய்கிறிச்கள்‌ ?"" எண்ணும்‌, 

இவ்விதம்‌ சிறிதும்‌ பற்றுதல்‌ இன்ளாமதுூம்‌ ஆணசயப்படச 
பாணனும்‌ பிரதம பாத்திரி பதிக்கு வம்‌ இருப்பதன்‌ ஸ்ரீ 
சோட்கியார்‌. அப்பதனிக்கு மிகவும்‌ தருஇியானணாவர்‌ எண்று 
எற்பரடுகிதுது. அது மட்டுபான்ன - ஸுஜீ போட்டியாளர்‌ எற்கு இியரிகை 
நும்‌ பாதனணியை ஸிட்டு வின குவதகங்குத்‌ தயாரசகளரி சட்டயைன்‌ 
ணபயின்‌ ரா ஜீறாமாவவ எழுதி வைத்துக்‌ சொண்டிருப்பதாகவம்‌ 
அதிகம்‌. இல காரண த இறா அவருடைய பிரதம 
ம த்த்கிய்‌ பதவி நடித்‌ இருமஉகளாம்‌ எண்‌ தும்‌ சொல்ல்‌ கூடும்‌. 

1920-ம்‌ ஆண்டினிருநற்து ஸ்ரீ மத்தூர்‌ ராசம் சாயி மெட்டி 

யார்‌ காவ்கோாான்‌ இயக்கத்தின்‌. இணடைணிடாது. சடுபட்டு அந்த 
வள்‌. காத்தியடிகளிடம்‌ சனனாபாற்து பக்‌ இ சிகரண்டவர்‌. கதர்‌, 
பதுவணினங்கு, அடியப்பணாட ர்‌ கள்ணனி, நீண்டாஸம மெயொழுிப்யு 
கனிய  திரிமானணா  இட்டங்களின்‌ எீணிரமாக  சறியடம்டு 
சமனனளாக்‌ தாண்டு ஆறிறி வருபவர்‌, கனம்‌ சொரட்டியாள்‌ 
அசல்‌ கிராமவாசி, எனா, நாட்டில்‌ ம॥0ிஃக்கு ரிரி பேோரரகிய 
கிரரமவாகிகளும்கும்‌. சிறப்பாக எிவசாயிகளுக்கும்‌.. அவர்‌ சரியான பிரதிநிதி, னிவ 
சாயிகள்‌, கூடியானானர்களின்‌ கஷ்ட க கங்கரின நண்களிந்குவர்‌. 

இத்தகைய குண தைகள்‌ படைந்கு இமறந்துூள்‌ பொட்‌ கயாரி, ப. திஸ்ர மாதும்‌ காவ்கிாண்‌ 
கட்டுக்கு கடட்படாகு ஆட்சி நடந்த செசண்கீகா மாகாணாம்‌ இல்‌, காங்கிரண்‌ மோனோரிண்‌ அங்கீ 
காரத்துடஸனும்‌ அதிக டும்‌ அ்ச்சிங்கப்‌ செபொதுப்பை கபம்‌ இருக்கிறுசி. இதிதஸைகச வர்‌ 
பிரதம மத்திசியா விருந்து தடத்தும்‌ அரசாங்கத்தின்‌. கீழ்‌ சென்னை மாகாணம்‌ சமிட்ச 
யாடைதிது என்னா விதங்கள்‌, ம்‌ நூனண்பெனெதுமென்து ஆசையுடன்‌ எதிர்பாசிக்கிிறும்‌. 


















கல்கி 





(ஒரு. ஹாஸ்யக்‌ களஞ்சியம்‌) 


ரிலை ரூ. 4-2 
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முக்கய இருநான்‌ 
ப்பு வரியைப்‌ பற்றி சிணைக்கும்‌ 
போகு, சென்ற டப்பு சாறிப து 
அருவங்களாகக்‌ காகொஸ்‌ மகா சபை 
சடத்தி வரத போசாட்டலக்கள்‌ எவ்வாம்‌ 
இச்சு தேச மக்கணாகரு சாபகம்‌ அரும்‌. 
உப்பச்‌ சத்தியாகளொகம்‌ இர்திய அதச்கசப்‌ 
போசாட்டததில்‌ ஒரு முச்கியமான கட்டம்‌. 
உடப்பு ஊரி ஒழிய வேண்டு மமென்பதற்காகள்‌ 
சாண்‌ சாரதி மகான்‌ பிரசித்தி பெற்ற தம்‌ 
நூடைய தண்டி யாச்திரையை ஆோம்பித்‌ 
தார்‌. சாஜாறி கவேசாசண்ய யாச நிலையை 
டத திஞா்‌. சயிரக்‌ சணச்சகான தொண்‌ 
டர்கள்‌ கை இய/னது மாத்திரமல்லாமல்‌, 
பவர்‌ போலீஸ்காசர்களின்‌ குண்டார்‌. தடி 
சுணச்கும்‌ இலக்காணாா்கள்‌. சுருக்கக்‌ கூறி 
ணுல்‌, உப்புச்‌ சத்தியாக்கிரகம்‌ சரித்திரப்‌ 
புகழ்பெற்று மறக்க முடியாக சம்பவமாகும்‌. 
மெ.தற்படி உப்பு வரியை ஒழிக்க கேண்டி 
செமன்னு கார்நிறி சடத்திய போசாட்டமும்‌ 
சுண்ட சணலும்‌ வரும்‌ எப்ரல்‌ மாசம்‌ மூசல்‌ 
சதி யன்று பரிபூணமாச சிறைவேறப்‌ 
போன்றது. வென்ளைக்காரராகள்‌ போடற 
போசினில்‌ அச்சுசைய காரியம்‌ 
அணன்மையாவ து செய்து விட்டுப்‌ போயிராக்க 
வாம்‌, அணல்‌, அவர்சள்‌ அணதசி செய்ய 
வில்லை, சமது மாபெருச்‌ தலைவர்கள்‌ 
இர்திய அரசாங்கத்தை எற்றுக்‌ கொண்ட 
பிறகு, அவர்களுக்கு ச்சாண்‌ உப்பு வரியை 
ஒழிச்சது பெருமை இனடக்க வேண்டி 
சென்ன இரறுர்சுது போலூம்‌ ! 
திமிழுசாமு காக்ளோல்‌ கமிட்டியாரி எப்சனல்‌ 
1-ம்‌ சேதியை உப்பு வரி சுழிப்பு இணமாசகக்‌ 
கொண்டாட வேண்டுமென்று செய்திருக்‌ 
கும்‌ தீர்மானத்னச வரோம்‌. சம்ழ்‌ 


ட்‌ 
கல்ப 


சாடெக்கும்‌ மேற்படி இனச்சை ஒறு 
முக்ய தஇருரானாசக்‌ கொண்டாடித்‌ 
தமிழ்‌ மக்கள்‌ தற்கள்‌ மடுழ்சிுயையும்‌ 
சுதாசலச்சையம்‌ சன்று பெெரிலித் தாக 


சகானவார்கள்‌ என்று எதிர்பார்கிறோம்‌. 


மிழ்த்‌ இருதாரடு தன்னைப்‌ பெத்து 
க ச்யன் து கும்பிடடி பாப்பா 


என்ன சதி 2 
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கல்‌ தெஞ்சம்‌ 

ரிய்ேலேயா சப்பர்த்‌ சதோட்டக்களிலே 
இர்தியர்களும்‌ எனெரசளம்‌ வேலை செய 
இருர்கள்‌, இருவரும்‌ எபே மாதிரியான 
வேலையே செழய்டிருர்கன. ஆனால்‌, கெள்‌ 
கோக்காசத்‌ தோட்ட ருதலாளிகள்‌ இச்‌.இயர்‌ 
சக்கு ஒறா மாஇஇரியாகவும்‌ எணர்சறாக்கு 
ஒரு மாதிரியாகவும்‌ சம்பனம்‌ ச்காடிக்‌ 
இருர்கள்‌, இதற்குக்‌ சாசணம்‌ பிரித்‌ 
சாகாம்‌. சொன்கையே, சினர்சளுக்கும்‌ 
இர்தியர்கணக்கு மிடையே பிளவு எற்‌ 
பற்ச்தி, அவர்கள்‌ இரண்டு பேறும்‌ சமுக 
சப்‌ பிடிச்‌ சச்கொண்டு கிற்கும்படியாகச்‌ 
செய்துவிட்டால்‌ தாங்கள்‌ ஒரு தொச் தாவும்‌ 
இல்லாமல்‌ கொன்னை லாபம்‌ அடித்துக்‌ 


கொண்டே யிருக்கலாம்‌ அல்லவா 7 


இச்சு அரியாயக்தையும்‌ அகிோாமதத 
யும்‌ எதிர்த்து, சென்ற மகா யுத்தம்‌ நாம்ப 
மாவதற்கு நுன்னால்‌ இர்‌ இியர்கள்‌ பெர்சி 
செய்கார்கள்‌, சணல்‌, மசக்ேயா அசசாக்கம்‌ 
இர்தியச்‌ துருப்புகளையே இர்‌ இியாசன்‌ மேல்‌ 
எனிர்‌ சுட்டுச்‌ சன்னினார்கள்‌. 

இப்போது அங்சே மனுபடி.யும்‌ மேற்படி 
ள்ம்பனக்‌ இனெர்சரற்‌ சோோன்றி யிருகங்்ற த. 
சம்பள உயர்வு சோரிய செொமிலாளரின்‌ 
மேல்‌ மலேயாப்‌ போலீஸ்‌ அப்பாக்கிப்‌ 
பிசயோகம்‌ செய்கிருக்கிற த. அது மாத்‌ 
இம்‌ அல்ல : தன்னும பல செொகொடுமைகள்‌ 
இமை க்‌ ச சாகவும்‌ செய்திகள்‌ வருண்றன. 

மமேேயா சர்க்காம்‌. மேற்படி கொச 
கருகி கம்டுணிஸ்டுசளிண்‌ சால மலே 
பப்யைத்‌ தூக்றுப்‌ போட்டிருக்கிறு ர்கள்‌. 

வாழ்கிகைச்‌ செல்லு இப்போது எவ்‌ 
ஊசவோ உயர்ர இருக்குற த. இரச கிரம 


மையில்‌ தெொழிலானர்‌ சம்பன உயர்வு 
கேட்பகலேே.. துவது எதுகம்‌ இல்ல. 
எமைக்‌ கொழிலானர்‌. சம்பண்‌ உயரவ 
சேேட்டசர்றுப்‌ பதிலாக அவர்க௱ாச்ருத்‌ 
துப்பாக்கிக்‌ கூண்டு சொற்ப்பதைக்‌ சவ்‌ 


செஞ்ரீம்‌ என்று சொன்னால்‌ போதுமா 7 


ச்‌ 


நீகழ்ச்சி4 [ததிரம -சரீஸ்திரி 
ககஸைளாய்‌ ரட்‌ பாட்டனின்‌ ரூரல்‌ இடைக்கால சர்க்காமிறுள் 





மாஸ்ரிகாயிய்‌ கூடியிருக்கும்‌ நாலு வல்லம்‌ மகாகாம்‌' நாணாதுவரை இ 
7 பபாமல்‌ சேருறிம்‌ சிம்‌ குறாட்டாட்டம்‌* அரம்‌ ணைனையாகமிய 


ட்‌ 





ப்ட்‌ 111. 
உங்‌ அறவன்‌ 


அவர்‌ 
ண்‌ ஹ்ண்யரட்‌ 
ந்‌ ட்‌ 


்‌ 1 பப உ வததத ட 
்‌ 1 வங்க ஆம்‌ அல அணிது பூட்டு புளி 2 
ணு ர வாம்‌ டர்‌ ணி. 


ம ்‌ 205 தம படத்‌ ட்‌ ்‌ ன 
ப பல்ப்‌ ட்‌ ய்‌ பரிது பப ப்‌ 
ல்‌ 


ண்‌ ர 1 னு 4 சகதி க 
ப பபபல ரி தம்ம ப அந்தத்‌ 
அலன்‌ வசம்‌ தனி 23 


| துடிள்வியில்‌ 28௨ ஆரம்பமாகி தடைபேற்து வரும்‌ அக்லை ஆசிய மாகாதாறு உலகத்துக்கே தளி காட்டும்‌ 
ண்தாபனமாக திளபேற்று விளங்கும்‌ என்று எதிர்பார்க்கப்‌ படுகிற து. 








இயற்கையின்‌ ஆக்க சுத்நினால்‌ 


கனகன்‌ சூரு வரியும்‌ ழ்த்கம்யாருநம்‌ 
கடல்‌ கொத்தளிப்பும்‌ காட்டுத்‌ தீயும்‌ 
எற்படுகீன்றன. இணவ வெல்லாம்‌ 
பயங்கரமான வைதகாண்‌. 

ஆனான்‌, மணிதணின்‌ துராக்கிரகத்‌ 
திறல்‌ ஏற்படும்‌ அரசியல்‌ சண்ட 
மாருதமோ, அவை பவெள்ளாவற்றைய 
யூம்‌ காட்டிலும்‌ ஆயிரம்‌ மடங்கு 
அதிக பயங்குரரும்‌ கொடுரரமுமானது 
எண்று கூறுவது ॥/மீகையாகா து. 

இயற்கையின்‌ சூற்பாதங்கள்‌ சின 
திமி நேரத்தில்‌ சில இடங்களை 
மாத்திரமமே அழிக்கின்றன. அவை 
சுளின்‌ உக்ரம்‌ சின திமிஷங்களின்‌ 
கதணித்தும்‌ விடுகிறது. எனவே, அவை 
களான்‌ எற்படும்‌ அழிவுக்கு வ்ன்னை 
சண்டி. 

ஆன்‌, அரசியன்‌ சண்டமாருதக்தி 
ணுல்‌ எற்படக்‌ கூடிய அழிவுக்கு 
என்னையே இல்லை. மேற்படி சண்ட 
மாருதம்‌ மாதக்‌ கணக்கிலும்‌ வருக 
கணக்கிலும்‌ கோச தாண்டவம்‌ புரிய 
ஆரம்பித்து விடுகிறது. 

இயற்கையின்‌  *இருவிராயாடல்‌ " 
போன்று அரசியல்‌ சண்டமாருதம்‌, 
குறிப்பிட்ட இடத்தின்‌ மாடு, மரன்‌, 
மாக்கள்‌, ௬ற்றம்‌ இவைகளை அழுிய்ப 
துடன்‌ மாத்திரம்‌ நின்று வி௫ுவதில்கை. 

அது தேசம்‌ நுழுவதையும்‌ ஆட்டி 
வைக்கிறது. மூணிதர்‌ குலத்தின்‌ 
மாண்பையே மண்ணுக்கி, தாட்டின்‌ 
அணமைஇயையும்‌ திர்தூனமாக்கி விரு 


இற்ுது. அதனான்‌ பலியுண்டவர்கள்‌ 
போக மீதி யுள்ளவர்களும்‌ நரக 


வேதனைக்கு ஆனாசகு நேருகிறது. 
மற்றும்‌, அது இறுதியாக மனித 
ரின்‌ ஆத்மாவையும்‌ கூட அழித்து, 
கோணமைத்தனம்‌, பவம்‌, நுவேஷம்‌, 
வண்மாம்‌, சோர்வு முதலிய தீய குணங்‌ 





களாகிற  புல்லுருணி அனனுூடைய 
ஹிருதயத்தில்‌ படருமாறு செய்து 
விடு கறுறு. 

பாஞ்சானளப்‌ படுகளங்கள்‌ பூகம்‌ 
பத்ணதைக்‌ காட்டிலும்‌ பயங்கரமாக 
இருக்கின்றன என்று சமீபத்தில்‌ 


பண்டித ஜவாஹர்னால்‌ நேரு கூறிய 


மலே குறிம்‌ 
அ.திநிது 


நக்‌ கவணிப்போர்‌, 
ார்ட்ட சகடண்ணமையயை 
சகானணனனாம்‌. 

எணினும்‌, ஒரு விஷயத்தைச்‌ சகல 
ரும்‌ ஞாபகத்தில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. 


அதாவது, இயற்கை உற்பாதங்கள்‌ 


பண்தனீன்‌ ௪க்‌.இக்கு அப்பாற்‌ 
பட்டவை. எனபவ, அவைகளைத்‌ 
கடுக்கவோ அன்லது அடக்கவோ 


மணிதனாள்‌ முடிவதில்லை. 

அரியல்‌ சண்டமாருதம்‌ 
யன்ன. 

தெரிந்ததோ, ெதெரியாமமலோ அணழச்‌ 
சிருஷஸ்டிப்பவன்‌. மணிதண்‌ தாண்‌. 
எனபவ, அதைத்‌ தடுப்பதோ அல்லது 
அடக்குவதோ மனிதனின்‌ சக்திக்கு 
அப்பாற்‌ பட்டதென்று சொன்துவதறி 
இல்லை, 

ச * [்‌ 


அப்படி 


௪௮2 கூன்றரை வருஷ கால 
மாய்‌ இந்திய வைஸராயாகளும்‌, 
அதற்கு முன்‌ இரண்டு வருஷங்கள்‌ 
வளர இரத்தியாவின்‌ பிரதம களபதுி 
யாகவும்‌ இருத்த லார்டு வேவல்‌, 
பதவியிலிருந்து திருப்பி யழைக்கப்‌ 
பட்டுத்‌ தமது குடும்பத்துடன்‌ வண்ட 
ணுக்குர்‌ சென்று விட்டார்‌. 

புதிய வைனாராய்‌ வார்டு மவுண்ட்‌ 
பாட்டன்‌. அப்‌. பதவியை எற்றுக்‌ 
கொண்டு வீட்டார்‌. 

லார்டு பேவேவள்‌ ஐரு பிறுத்த போர்‌ 
வீரர்‌, யோரின்‌ மாத்திரம்‌ வீரர்‌ அல்லை; 
போரினிருத்து 1ர்ன்‌ வாங்குவ இ மயம்‌ 
வீரர்‌; தமக்கு எற்படும்‌ தோல்விகளை 
மாரப்பாமலும்‌ பாறைக்காமலும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ணாவதிலும்‌ னீரர்தாண்‌. 

அவரது மேற்படி குணத்துக்கு தே 
ஒரு உதாரணம்‌ போதுமானது. 

மாச்டு வேவள்‌ கடைசியாக இத்திய 
மகா ஜனங்களிடம்‌ விடை பெற்றுக்‌ 
கோண்டு செய்துள்ள பிரசங்கத்தில்‌ 
கூட, 1* நான்‌ எத்தனயோ தவறுகள்‌ 
செய்திருக்கேன்‌ "" என்று அப்பட்ட 
மாக ஓப்புக்‌ கொண்டு, தஇம்ரு/டையா 
வாழ்க்கையில்‌ தோல்விகள்‌ அதிக 


து 


மாயினும்‌ தாம்‌ கண்ணியம்‌ வாய்த்த 
ஒரு சிப்பாய்‌ என்பதை வெளிப்படுத்தி 
யபிருக்கிறுர்‌. 

அவர்‌ போர்முரணைகளினிருந்து படிப்‌ 
படியாகப்‌ பின்வாங்க பீதரிட்டது 
போல்‌, அரசியன்‌ திச்வாக நூரினயி 
விருந்தும்‌ இன்று அவர்‌ பின்வாங்க 
தேரிட்டது வருந்தத்‌ தக்கதுதான்‌. 

இருந்தாலும்‌ தாம்‌ செய்ததெல்லாம்‌ 
முத்திலும்‌ சரி என்று சாதிக்காமல்‌, 
அவர்‌ தமது தவறுகளை ஒப்புக்‌ 
கொண்டிருப்பது பாசாட்டுதற்‌ குரிய 
தாரும்‌, 

வேவல்‌ கண்டுனாக்கம்‌ உடையவர்‌. 
வளைணராய்‌ பதனி ஏற்றவுடன்‌, அவர்‌ 
பஞ்சத்திறணால்‌ பரிதனித்துக்‌ பிகொண்‌ 
அருத்த வங்கானத்துக்குப்‌ பறுத்து 
சென்று பஞ்சத்தின்‌ - உக்ரத்தைத்‌ 
தணிப்பதில்‌ ஓரளவு வெற்றியும்‌ 
பெற்றுச்‌, 

அணும்‌, அதே சுறு றுப்பைலஅவர்‌ 
சமீப காலத்தின்‌ காட்டாததால்தான்‌ 
அவரது பதனிக்கு ஆபத்து வந்தது. 

இரத்தியா ன்று மகத்தான 
அரசியல்‌ சண்டமாருதத்தாள்‌ சூழப்‌ 
பட்டிருப்பதற்கும்‌ அவரது தவறுகள்‌ 
தான காரணடிமனலாம்‌. 

இடைக்கால சர்க்கார்‌ நிர்வாகம்‌ 
ஆரம்பத்தின்‌ வெகு ஜோராக நடை 
பெற்றது. அத்தச்‌ சர்க்காரின்‌ ரை 
யும்‌ செல்வாக்கையும்‌ சுண்டு மணம்‌ 
சேவேதும்பிய ஐ. ணி, எண்‌, காரர்கள்‌ 
வேவலைச்‌ சூழ்த்து கொண்டு தாயம்‌ 
போட்டார்கள்‌, வேவலும்‌ அந்தச்‌ 
சகுணிகளணுடைய தாபத்துக்கு இரையா 
ஹர்‌, இடைக்கால சர்க்காருக்கு இடை 
விடாமல்‌ முட்டுக்கட்டை போடுவதற்‌ 
குறித யுக்திகளையும்‌ கண்டு பிடித்தார்‌. 

அதன்‌ விர்ளவாக, இந்தியாவின்‌ 
சாதிர்கான அரரியன்‌ விஷயமாய்‌ பிரிய 
ஒடஷ்‌ தொழுற்கட்சி சர்க்கார்‌ பிபாட்‌ 
மிருத்த இட்டே பாழாக, மீண்டும்‌ 
மாகுத்தானை செெருக்கடி எற்படும்போலன்‌ 
இருத்தது. 

அவ்வளவுதான்‌; செொழிற்கட்சி 
சர்க்கார்‌ அங்கணுடைய அதி்தரவ்க 
சத்தியைத்‌ தெரினிப்பதற்காக, இற்றது 
யர்களிடம்‌ 1 இரவாக அது 
காரத்தையும்‌ ஒப்படைக்கும்‌ பீ; 
யக்‌ குதிப்பிட்டதுடன்‌. வரர்‌ மு 
ேவேவலையும்‌ இருப்பி யழக்கத்‌ 
இர்மாணித்தணர்‌, 

அத்‌ தீர்மானத்துக்கு இணங்க 
ஊாச்டு வேவல்‌ சென்று, னார்டு மூரயரி 
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பிரான்ஸின்‌ ஆன்பர்ட்‌ 


விக்டர்‌ 
திகோலஸ்‌ மவுண்ட்பாட்டன்‌. புது 
வைளாராயாக வந்துண்ணனார்‌. 
சு ௬ ச 

மய மவுண்ட்பாட்டன்‌. முன்‌ 
னேற்றகரமாண அசசியன்‌ கொள்கை 
யுடையவர்‌ என்றும்‌, தொழிற்‌ கட்சி 
சர்க்காரின்‌ திட்டத்தைப்‌ பூரணமாக 
அவ்கிகரிப்பவர்‌ எண்றும்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. 

பதனி ஏற்றவுடன்‌ அவர்‌ விடுத்இிருக்‌ 
கும்‌ வேண்டுகோளும்‌ மோற்படி அபிப்‌ 
யிராயத்தை உறுதிப்படுத்துவகாக 
இருக்கிறது. 

20ிச்சி-ம்‌ வருஷம்‌ ஜான்‌ மாதத்துக்‌ 
குள்‌ இந்தியாவின்‌ நூ நிர்வாகப்‌ 
செபொறுப்பையும்‌ இத்கியர்களணிடமே 
ஒப்புவிக்கப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌. இர்‌ 
மாணித்து விட்டதால்‌, அருத்த சில 
மாதங்களில்‌ இத்தியப்‌ பிரச்னா இருப்ப 
கரமாகத்‌ தீர்க்கப்பட்டுத்தான்‌.. ஆக 
பவண்டும்‌ என்று ஐய த்திறிபுக்கு இட 
மிண்றிப்‌ புதிய வைளாராய்‌ ரூறிப்பிட்‌ 
டிருக்கிறுச்‌. 

மனமிருந்தால்‌ வழி உண்டு எண்‌ 
பதில்‌ திடமாண நம்பிக்கை கொண் 
இன்ன ஸனார்நு மவுண்ட்பாட்டணிீண்‌ 
எதிசிகான முயற்சி மிச்சயமாக 
சவற்றி பெறும்‌. 

பாவண்ட்பாட்டன்‌. நியமனத்தில்‌ மற்‌ 
நொருவிசேஷமும்‌ அடங்கியிருக்கிறது. 

அதாவது, இன்று அரசியன்‌ சண்ட 
மாரகுதம்காரணமாக இரத்திய திர்வாகக்‌ 
கப்பல்‌ தத்தளித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற 
கன்லவா 7 

அக சுப்பரீகை கரை பீசர்க்க ஒரு 
சிறுத்த மாலுமி தவை என்பதை 
உணர்க தொழிற்‌ கட்ட சச்க்கார்‌, 
பயல போச்சு சகப்பன்களளை ெவெற்றிகச 
மாகக்‌ கரை மாசர்த்துளன்ளா முதன்தத 
மாலுமியான வார்டு மவுண்ட்பாட்‌ 
டீனா ஸவளாராயாக அனுப்பியுள்ளனர்‌ 
போழலுபம்‌. 

வாழ்குணகு யில்‌ வெற்றியையே 
முஷணமாகக்‌ கொண்ட மவுண்ட்‌ 
பாட்டன்‌ இந்திய அரசியல்‌ நிர்வாகக்‌ 
கப்பதுபம்‌ வெற்றிகரமாகக்‌ கரை சர 
கதன்‌ புரிய வேண்டும்‌. 


24_கை அணைதியை ச த்தேரித்தும்‌ 


ப்ரிட்டணின்‌ எதிர்கால சேக்ஷ்பாத்ணகு 
உ த்ேத்தும்‌.. பிரிட்டிஸ்‌ சர்க்கார்‌ 
போற்றத்‌ தக்கதொரு இட்டமாண 
முடிவுக்கு வத்திருக்கிருர்கள்‌. 


இத்தியர்களிடம்‌ முரு திச்னாக 
அதிகாரத்தையும்‌ மாற்றுவதுடண்‌, 
அன்வாறு மாற்துவது முரண்பாடு 
களோ முட்டுக்கட்டைகளோ எதுவு 
/்மின்றி தணிவமாக நடைபெபெறுவதறி 
காண முறைகளையும்‌. கைக்கொண்ண 
பேவேண்டு மொன்பேதே அவச்சுன்‌ செய்‌ 
துன்ன முடிவாகும்‌. 

அத்தீர்மானத்தை நிறைவேற்‌ கவே, 
மார்டு மனண்ட்‌ பாட்டன்‌ வைஸரா 
யாக அனுப்பப்பட்டிருக்கிறு்‌. 

இதுவரை பிரிட்டிஷாருக்கு இத்தி 
யாவை ஆட்சி புரிய வேண்டும்‌ என்று 
ஆசை இருத்து வந்ததால்‌, இனங்க 
றரிடையே பினவை உண்டு பண்ணும்‌ 
சூழ்ச்சியில்‌ இறங்க வேண்டிய நீர்ப்‌ 
பயத்தம்‌ எற்பட்டது. 

இன! அவர்குருக்கு அத்த ஆணா 
இளல்க யாதனால்‌, பிரிக்க வேண்டிய 
இரிப்பத்தமும்‌ எற்படக காரணாம்‌ 
இல்கல. 


ஆகையால்‌, பிரிட்டிஷாருக்கு வெகு 
காலமாக இருந்துவரும்‌ **பிரித்தா ணம்‌ 
கந்திரிகள்‌ ” எண்று கெட்ட பெயரை 
மாற்றி, இந்திய சதுகங்கருருக்குன்‌ 
இற்‌ து மையை எற்படுத்தியவர்கள்‌ 
சான்று நற்பெயரையும்‌ வாங்கிக்‌ 
கொடுக்க வேண்டியது குடைக்‌ 
வைணராயின்‌ கடமையாகும்‌. 

இணி இத்தியானில்‌ பிரிட்டிலாருக்‌ 
குப்‌ பிரித்தான வேண்டிய அனீசியம்‌ 
இல்லை யெணின்‌, உடனடியாக ஒரு 


பேகன்னி எழுகின்றது. 

அதாவது, பிரித்தாளுவதற்கு 
கடந்தையாக இருந்த * திர்வாக 
நிபுணர்‌ ' களான ஐ, எண்‌. 
காரர்கள்‌,  சமண்தசண மெணிச 
மடெண்டுகள்‌ இவர்களின்‌ வர்க்கம்‌ 
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இக்‌ சேன்னிக்கு, *1*இன்கீல, இல்கற!!* 
என்ற பேரொனிதான்‌ இந்தியா வெங்‌ 
கும்‌ நுழமுங்கும்‌. 


ள்‌ ௭. ட] 


இ?வாக மாற்றத்துக்குப்‌ பூச்‌ 
வாங்கமாக சமண்தான மொணிசடெண்டு 
பதவிகளும்‌, ஸூ. எமி. எண்‌, சூத்த 
யாகங்களும்‌ அதி சீக்கிரத்தில்‌ ரத்து 
செய்யப்படலா மென்று டில்விச்‌ 
செய்திகள்‌ கூறுவது நஇர்த்திய மகா 
துனங்களுக்கு மிகுத்த இருப்தியைக்‌ 
சொகொடுக்கும்‌. 

வங்காளம்‌, பாஞ்சாலம்‌, வடமேற்கு 
எல்கைப்புற மாகாணம்‌ முதவிய விடங்‌ 
களின்‌ சமீப கானமாக தஇிகழ்த்துள்ன 


சம்பவங்கள்‌, மேற்படி உத்தியோகங 
களைத்‌ தாமதமின்றி ரத்து செய்ய 
வேண்டிய அவசியத்தைத்‌ தொழிதி 
கட்சி சர்க்காருக்கு வளியுறுத்தி இருக்‌ 
கண்றுனணவாம்‌. 

அதாவது, இடைக்கால சர்க்காருகி 
குக்‌ கட்டுப்படாத உத்தியோகங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ கூடிய சிக்கிரம்‌ எழுபட்டு 
விடலாம்‌. 

இவ்வாருக, இடைக்கால சச்க்கா 
ருக்கு வெளியே கள்ள முட்டு 
கட்டைகள்‌ ஒவ்வொளன்றுகத்‌ தகர்த்து 
ன்நும்‌ என்பதற்கான அதுிகுமிகள்‌ 
தென்படுகின்றன, ஆணுல்‌, அத்தச 
சர்க்காருக்கு உள்ளோேபயே இருக்கும்‌ 
முட்டுக்‌ கட்டைகளை அகற்று வேண்‌ 
டிய மாகத்தானா பொறுப்பு மவுண்ட்‌ 
பயாட்டனையே சார்ந்ததாகும்‌. 

பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌ திட்டமும்‌ லார்டு 
மவுண்ட்‌ பாட்டனின்‌. முயற்சியும்‌ 
வெற்றி பெறுவது, மேற்படி பிர சிரினா 
இருப்திகரமாகத்‌ *இருவணைத மேய 
பொறுத்திருக்கிற து. 

எதிர்‌ கானத்தில்‌ ஆரியாவின்‌ இகை 
மாக விளங்கப்‌ போகும்‌ இத்தியானிண 
நீடித்த தட்டும்‌ தல்றெண்ணாமும்‌ 
பிரிட்டனுக்குத்‌ தேதேவையாயிண்‌, சர்வ 
நேச நீதியையும்‌ சம்பிரதாயங்களை 
யும்‌ அனுசரித்து வார்து பயாவண்ட்‌ 
பாட்டன்‌ இரத்தியப்‌ பிரசினை யைத்‌ 
நீர்க்க நுற்பட வேண்டும்‌. பெரும்‌ 
பான்மையோராயினும்‌, சிறுபாண்ணம 
பயோராயிணும்‌ குறுக்கு வழிகளை யோ 


ப்காணன்‌ முறைகளையோ ணக 
கொள்ள இடம்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது. 
இரத்தியாணில்‌ இதுவர எத்த 


பயோ வைஸராய்கள்‌ ஆட்சி புரித்து 
சென் மிருக்கிருர்கன்‌, ஆணால்‌, அவர்‌ 
சுணில்‌ இருவருடைய ஆட்ரியாவது 
பிரிட்டி ஷாருக்குப்‌ சயருமை யாணிப்பா 
காக இன்கலை, அவர்களின்‌ ஒருவதாவது 
இத்தியர்கணின்‌ நண்றிக்குப்‌ பாற்திர 
சாகணில்கில, 

எனவே, மற்ற வைணராய் களுக்குக்‌ 
கஇடைக்காத ஒரு பெரும்‌ பாக கியமுபமம்‌, 
அரிய சந்தரிப்பமும்‌ னசர்டு மவுண்ட்‌ 
யபாட்டனுக்குக்‌ கெடைத்திருக்கிவ்‌ மன, 

புதிய வைஸ்‌ ராய்‌ அவற்றறுப்‌ 
யபூாணமாய்ப்‌ பயன்படுத்திக்ககொண்டு, 
அரியல்‌ சண்டமாருகுக்திணாலள்‌ இத 
தனித்து வரும்‌ இத்திய திர்வாகக்‌ 
கப்பலைப்‌ பத்திரமாகக்‌ கரை சேோரப்ப 
துடன்‌, பிரிட்டிஷ்‌ அதிகார வர்க்கத்‌ 
ஸதயும்‌, பிரிட்டிஷ்‌ துருப்புகளையும்‌ 
கூட அக்கரை மகொண்டு போய்ச்‌ 
சர்ப்பாொண்று தம்புகிமிறுபம்‌. 


[கட்ட 


ம்ம 





சக்கைப்போடு ஈ 


5 மா அச்‌ சாமசாஸ்ரி செட்டியார்‌ 
தில்காகக சதேோொர்தெடுச்கப்‌ பட்டதும்‌ 
தனனெருவணாப்‌. பிரதம மா இரியாக 
சியகிப்பார என்று சொல்லப்பட்டதே 1 
அப்யடி எண்‌ அவர்‌ செய்யவிவ்*ல 1" எண்று 
ஒரு கிருபா சேட்டு, 

காரணம்‌, அவச 1*ஜழமாுத 
சரட்டியார அல்ல '' எண்பதா மருக்கலாம, 


ந 

ப்்வியார்‌ ஸ்ரீ சசோஜனணி செவி அல்ல 
ஆய பகாகாட்டில்‌ பிண்கறுமாது பேர 
யிருகல்ளார 1! முண்டே துங்பிரும்‌  மூண்‌ 
சேறும்‌; முன்னேதுரோரோம்‌ ; மூன்‌ 
ேனேறுுிரறாம்‌.  சட்சத்திக்களை சோகக்‌! 
உயரச்‌. செல்கிறோம்‌. சாம்‌ ஈட்ச த்‌ இரமாக 
உயாவச யார்‌ தழுக்க மூடியும்‌ 7'' 

கேள வாராதூம்‌ தடுக்கு நூடியாது தாண்‌ ! 
திம்திகால்‌, ஹிணிமா புசொட்றுகறும்‌ 
டைாகடாமதாண்‌ தற்க்கலாம்‌ ! 


ராம்கி ரபகி 


ச்‌ 


ம்ம்‌ சூ 

அஇரடாடா! நுூழுசாக ஒரு வருவ 
மாக,தி பணமழுய மங்கஇரிகள்‌ பதவி வர்க்க 
விட்டிருச்கக்‌ கூடாதா? பதினேரு மாத த்தி 
கேயே அவர்கள்‌ இர்த கதியை அடைர்‌ 
இருக்க மெவண்மிமா!'" எண்று ஒரு நிருபா 

அம்கவாயக்கிறாச்‌. 
யார்‌ பிகி்ளி வேக்கடசத்னம்‌ கண்ணிப்‌ 
செபயரசையே அவா மற து விட்டார்போல்‌ 
காண்கிற து. பாவம்‌! இர்த மணிதர்‌ பண்‌ 
ரமன்றாவது மர்இரியாகி ஒரு மாதசி சம்பள 
மாவது நூருசாக வாக்கி விருப்பாசோ, 
என்னமோ செதரியவில்லை, இதற்குள்‌ சே 
அவருடைய உதி மியாசம்‌ முடிவை து 
விட்டதே! அணசாபப்‌ பரிவசா யிருஈ கால்‌ 
இவருக்கவவவா அணுசாபப்பட சகேோண்டும்‌ 1 
டட 
“இ சப்‌ புதிய மர்ற்ரி சபையின்‌ 
யன நீடித்இிருக்குமா!!" எண்று சட்ட 
சபையில்‌ எரு முஸ்லிம்‌ ஸீசு அல்கி த்த்ணர்‌ 


கேட்டதற்கு, கனம்‌ டாசிடர்‌ சுப்பராயன்‌, 


ம்பி 


॥துர்தக்‌ ேகள்விக்கு என்னால்‌ பதில்‌ 
செல்ல நுடியா ௪ 1" எண்‌ சாம்‌, 

எதோ டாட: குட்பரரியண்‌ என்று 
சொல்கிறார்களே? அசகறவ காடி பார்த்‌ 
தள்‌ சொலங்வாசாக்கும்‌!' எண்று அக்து 
ருணலிம்‌  ஸீகி அங்க திண்‌ ஒருசேளை 
எண்ணி மிருச்கலாம்‌. குணம்‌ அப்பராய 
னஊாடைய "டபாகிடர்‌ " பய்பம லை தி இயம்‌ 
பட்டமல்ல, சட்டப்‌ பரீட்சையில்‌ சேதிய 
பட்டம என்பதை அர்த அக்கி இனருக்காத 
செசரிவிச்‌ ௪ கொள்ஙிேோம, 

ட 

ரிய்த்தப்படி இச்சு வாசக அச்சுப்‌ 
போசச்‌ செய்திகளை. அறிது கொள்ள 
விரும்புவர்கள்‌ மாறி பிசதம மர்இரி 
பிரகாசம்சாறுவின்‌ புலம்பவும்‌ பத்திரிகை 
களில்‌ படி ச்‌.துச்‌ கொள்ளலாம்‌. 

இச்த காசச்‌ து அக்கப்போர்‌ மட்கிமா?-- 
சாது வருக திதா அ்சிசுப்பபோரசி செய்திகளை 
அரசப்‌ பிரசக்க த்தில்‌ காணலாம்‌. 

1944.ல்‌ எரறைக்குப்‌ போன சேதேசபக் தத 
தலைவர்கள்‌ எிஸக்குன்ளேயே பிசதிம 
மர்இிரி பதவியைக்‌ கைப்பற்றுவது பத்திச்‌ 
சதியாலோசனை செய்ததில்‌ தோம்பித்‌,து, 
சானது வசையில்‌ சடர்திராககும்‌ அர்‌ தாக்கப்‌ 
பசவிப்‌ போட்டுச்‌ சூழ்ச கனை செயல்வாம 
ஸ்ரீ பிரகாசம்காரு சனறாசு வின க்ளுப்‌ 
போபோட்டுப்‌ பிசசாசப்‌ படித.இி யிராகிகிருர்‌. 

எல்லாவற்றையும்‌ சேெட்டுப்‌ பழுத்து 
முடிச்சு பிறகு எனக்குச்‌ சோணன்றிய 
போசனை இதுதான்‌ :-- 

எநாங்கிரஸ்காரன்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்ளாம்‌ யாருமே சட்டசயைக்கோ, 
மத்திரி சயைக்பிகோ வரவே கூடாது 
காஙவ்கிரணீலேயே சம்ப நிதப்படாத 
நன்ன மாணிதர்களைப்‌ ெபொணறுக்கி 
எடுத்துச்‌ செசன்சினை யரின்‌ அரசாங்கம்‌ 
நாதத்‌ சொல்ல வேண்டும்‌." 

பேமற்படி கவோசனைனயக்‌ சேசத்நிண்‌ சண 
ஸமக்காகசு மட்டும்‌ சாண செசொல்லவில்ரல. 
இயாகிகளும்‌ எத்தனயோ தேசக்‌ தொண்டு 
செய்ககா்களாமான சாகய்ரஸ்காரர்களிண்‌ 
கெளாவத்தைக்‌ சாப்பாற்றுவதற்சாக௯ 
ருக்கியமாகச்‌ சொல்க றன்‌, 


ரவுக்கும்‌ பகலுக்கும்‌ அதிக 

வேர இி.றுனய யில்லாமல்‌ மருள்‌ சூழ்‌ 

இருந்சு எட்டடிச சதுர அணைறையில 

குமா ரனிங்கம்‌ தின்னா நணியாக 
அடைககப்பட்டிருக்தான்‌. 

இரவி ல இரும்புக்‌ கதவுக்குக்‌ 


ம்கார்ச தாரத்தில ஸ்ர கரியடைஈ்கு 
ஹரிகேன்‌ லாஈதா பாங்கிய சோகமான 
ஒளியை த ச்யக்க த்துடன்‌ சவளி 
யிட்டுக்‌ கொண்டிருக்குது. 


பகலில்‌, அவன்‌ அடைபட்டுருக்க 
அணை யின்‌ பின்புறச்‌ சுவரில்‌ இரண்‌( டி 
அள்‌ உயரத்தில்‌ இருந்து சிறு ஜன்னல்‌ 
துவாரம்‌ வழியாக மங்கே வெளிச்சம்‌ 
வரலாமோ, வரக்கூடாதோ என்‌ று 
சயஙய்த தயங்கி எட்டிப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்க து. 

குமாரலிங்க த்‌, கன்‌ உன்ன தஇலன்‌ 
நிலைமையும்‌ ஏறக்குறைய வெளிப்புற 
நிலைமையை ஒத்திருந்தது. குழப்ப 
இருள்‌ சூழ்ர்து எதைப்பற்றியும்‌ மி.2ளரி 
வாகச்‌ சிகஇக்க நூடியாத நிலையை 
அவன்‌ [மனம்‌ அடைந்திருக்கது. பார்த 
சவாகள்‌ அவனுக்குச்‌ சித்தப்‌ பிரபாம்‌' 


7ம்‌. கயிறு, கொங்கிற்று. 





பிடித்‌. திருக்கிறது என்று செ ரல்‌.லும்‌ 
படி தோ ன்றினான்‌. ஆனாலும்‌ இ இருள்‌ 
டபக்‌ த அவணுடைய உன்ன தில்‌ 
ல சமயம்‌ அறிவின்‌ ॥ இலே 
சாகத்‌ தோன்றிச்‌ திக்திக்கும்‌ சக்இயும்‌ 
ஏற்பட்டது. அத்தசைய சமயங்களில்‌, 
ஆகா / அவனுடைய மன இல்‌ என்ன 
மிவல்லாம்‌ எண்ணங்கள்‌ குருவி அலை 
மோ இக கொண்டு பாய்ந்தன ॥ 
சோலைமலைகி ௧ 23 ராமத்தில்‌ எழெட்மு 
ப்ரா தங்களுக்கு ப்ச்‌ ன்‌ ப] ல்‌ ங்ரி ந்தி 
குல்லாக கதம்‌ வேஷம்‌ தரித்து போலீ 
ப்ரி று ஈல்கைதி செய்யா பட்ட திலிருக டத ப 
அவன்‌ கண்டும்‌, சேட்டும்‌, அணுபவிகு 
தும்‌ அறிந்து பயங்கரகு சககொழுமை 
நிண றந்த சம்பவங்கள்‌, அதற்கு 
முன்னால்‌ சோகமாக கோட்டையில்‌ 
கழித்த ஆனந்தமான பத்துப்‌ பன்னி 
ர்ண்ம்‌ இனங்கள்‌, அதற்கு முத 
தளவாய்க்‌ கோட்டையில்‌ ஒருகா ன்‌ 
ஈடர்த புரட்ிகராமான காரியங்கள்‌, 
இன்னும்‌ தாறு வருவு ததுக்கு நூன்‌ னால்‌ 
சோலைமலை மாதுனேந்தல்‌ இராதஜ்யங்‌ 
கணில்‌ கோக்த அபூர்வ ங்க ழ்ச்சிகள்‌ 
எவ்லாம்‌ ஜன்‌ ஈன்பின்‌ இன்றுகவும்‌ ஏல 


[ம்‌ 


சமயம்‌ சேர்ந்தாற்‌ போலவும்‌ அவன்‌ 
மனதில்‌ தோன்றி அல்லோல கல்‌ 
லோலம்‌ விளை த்தன. 

இத்தனைககும்‌ மத்தியில்‌, அவன்‌ 
அறிவு கெளிவடைக்துசிக்தனை செய்து 
கொண்டிருக்கும்‌ போது சரி, பெதெளி 
வில்லாக பலப்‌ பல எண்ணங்கள்‌ 
போட்டியிட்டுப்‌ பாய்ந்துகொண்டிருக்‌ 
கும்‌ போதும்‌ சரி, சிந்தனா சக்தியையே 
இழர்து பிரமம்‌” பிடித்து அவன்‌ 
உட்காரநதிருக்கும்‌ போதும்‌ சரி, ஓ 
ஒரு விஷயம்‌ மட்டும்‌ அவன்‌ மனதி 
லிருந்து மறையாமல்‌ எப்போதும்‌ குடி 
கொண்டிருக்கது. அது அவன்‌ தலக்கு 
மேலே ஒரு வட்டச்‌ சருக்கிட்ட கயிறு, 
-அவனைல்‌ தூக்கிட்டுத்‌ கழுத்தை 


நெறித்துக்‌ கொல்லப்போகிற கயிறு 


எப்போதும்‌ தொங்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
அிறதுஎன்னும்‌ பிரமைதான்‌. 

அர்தக கயிற்றி விருந்து தப்ப 
வேண்டுமானால்‌, அதற்கு ஓரே ஒரு 
வரிதான்‌ உண்டு, கட ஐன்மத்‌ 
இல்‌ கான்‌ மாறனேந்தல்‌ மகாராஜா 
வாகப்‌ பிறக்இருந்தபோது, எந்த 
மூரையைப்‌ பின்பற்டி அவன்‌ தூக்குக்‌ 
கயிற்‌.றிலிருக்து தப்பினுனோ, அதே 
முறையையே இப்போதும்‌ பின்பற்றி 
யாக வேண்டும்‌, 


அதாவது சிறைச்சாலையி விருந்தோ 
போலீஸ்‌ காவலிலிருக்தோ தப்பித்துல்‌ 
சகாண்டு . நுயல பேண்டும்‌. 
தப்பி ஓட முயல்வது சயிர்‌ பிழைக்க 
வேண்டு மென்ற ஆசையினால்‌ அல்ல ; 
உயிர்‌ பிழைக்கலாம்‌ என்று ஈம்பிக்கை 
யினாலும்‌ அல்ல, அப்படித்‌ சப்பி ஜட 
முயலும்போது முன்னொரு ஹன்மத்தில்‌ 
ஈடகததநு போலவே ்றைக காவலர்‌ 
களோ பபோலீறஸங்காரர்களோ தன்சீன 
ரோமக்‌ சுடுவார்கள்‌. குண்டு அவன்‌ 
முதுகிலே பாய்க்து மார்பின்‌ வழியாக 
வெளியே வருர்‌. அதன்‌ பின்னால்‌ குபு 
குபுவெவிறுஇர கமம்‌ பெருகும்‌, அற்த 
க்ஷணமே அவன்‌ உணர்விழந்து அழ 
விழுவான்‌, அப்புறார்‌ மரணாம்‌ ; நடி 
வில்லாத மறதி; எல்லையம்ற அமைய, 


(மாரலிங்கம்‌ அப்போதுவிரும்பிய 
தெல்லாம்‌ இத்தகைய மரணம்‌ தனக்‌ 
தக கட்டவேண்டும்‌ என்பதுதான்‌. 
அவன்‌ மரணத்துக்கு அஞ்சவில்லை 7 
சாகாமல்‌ உயிரோடிருக்க வேண்டும்‌ 


என்று ஆசைப்படவும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ 
தாக்கு மரத்தில்‌ கயிற்றிலே சொங்கிப்‌ 
பிராணனைவிட மட்டும்‌ அவன்‌ விரும்ப 
வில்லை, அக்க எண்ணமே அவனுடைய 
உடம்பையும்‌ உள்ள திதையும்‌ சொல்ல 
நுடியாத வேதனைக்கு உள்ளாககிற்று. 
அவன்‌ தூக்கு மரத்தைப்‌ பார்த்த 
இல்லை; தோக்ருப்‌ போடும்‌ காட்சி 
எப்படி. யிருக்கும்‌ என்றும்‌ அவனுக்‌ 
குது தெரியாது. எனவே தூக்குத்‌ 
தண்டனை. என்று கினைத்ததும, 
தாழ்க்துபடர்ரீச மரக்‌ இலையில்‌ முடிச்‌ 
சடன்‌ கூடிய கயிறு தொங்கிய காட்மி 
தான்‌ அவனுக்கு நினைவு வரதது. அத்‌ 
தகைய மபக்களை இன்றில்‌ அவனுடைய 
உடம்பு தூக்குப்‌ போட்டுத்‌ பிதாங்கு 
வது போலவும்‌, உடம்பிலிருர்‌.து வெள்‌ 
யேறரிய தன்னுடைய உயிர அர்த 
உடம்பைச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி வருவது 
போலவும்‌ அடிக்கடி அவனுக்குப்‌ 
பிரம்‌ உண்டாகும்‌, கில சமயம்‌ 
விழிததிருக்குறரியபோதும்‌, சில சமயம்‌ 
அனரத்‌ி தூக்கத்திலும்‌ அவனுக்கு 
இம்மாதிரி அணுபவம்‌ ஏறுபடும்‌. 
அரைத்‌ தாக்கத்தில்‌ அத்தகைய அனு 
பவம்‌ எற்படும்போது அது யு ற்ிலூம்‌ 
உண்மை நிகழ்சகிபோலவே இருக்கும்‌. 
அப்பபாது குமாரலிங்கம்‌, கட 
வுளே!'” என்று வாய்விட்டுக்‌ கதறு 
வான்‌. உடனே விழிப்பு உண்டாகும்‌. 
அவன்‌ உடம்பெல்லாம்‌ ம்சாட்ட 
வியாத்து விட்டுச்‌ சிறிது நேரம்‌ வரை 
யில்‌ நடுங்கிக்‌ கொண்டே யிருக்கும்‌. 
இந்குமாதிரி பயங்கரம்‌ கிழைங்கு 
வாழ்ககை இன்னும்‌ எத்தனை காள்க்கு 
வாழ வேண்டுமோ என்று எண்ணி 
எண்ணி அவன்‌ அங்கக்‌ பிதொடங்‌ 
வணான்‌. இக்டியா தேோததுகருச சுய 
மாதுயம்‌ கடைக்கும்‌ என்ற ஈம்பிக்கை 
யும்‌ தனக்கும்‌ தன்னுடையசகோகதாக்‌ 
வகைதுகளுக்கும்‌ விடுதலை கிடைக்கும்‌ 
என்று அசையும்‌ அவனுக்கு இப்‌ 
போயர்தலலாம்‌ சிறிதும்‌ இருக்க 
வில்லை. விசாரணைக்காகக்‌ கோட்டு 
களுக்குப்‌ போரும்போதும்‌ இரும்பி 
வரும்போதும்‌ மற்றப்படி. அபூர்வமாக 
மன்ற சகோதர அரசியல்‌ மைஇகளைச்‌ 
சத்திக்கும்போதும்‌, * சு யரா எற்யம்‌ 
சர்க்கிரம்‌ வரும்‌" என்று யாராவது 
மிசால்லக்‌ கேட்டால்‌, அவன்‌ புண்‌ 
கிரிப்புகி கொள்வான்‌. ீறைப்பட்ட 
நானிவிருக்து அவன்‌ புன்னகை புறரிவ 


தென்பது இகத ஒரு சர்தாப்பத்திலே 
தான்‌ என்று  டனவமைக்‌ 
ஏனெனில்‌, “சுயராஜ்யம்‌” என்ற 
வார்த்சை. காதில்‌ விமுந்ததும்‌, அவன்‌ 
சிமைப்பட்ட புதிதில்‌ அடைந்த அனு 
பவங்கள்‌ ஞாபகத்துக்கு வரும்‌. இனம்‌ 
தினம்‌ புதிது புதிதாகத்‌ தொண்டர்‌ 
களை கைது மசய்து கொண்டு வரு 
வார்கள்‌. ஒரு போனி ஸ்காரர்‌ இன்‌ 
மணறுரு போலீஸ்காரரைப்‌ பார்த்து, 
11 இவர்‌ பபரிய தேசபக்தர்‌, அப்பா! 
இவருக்குக்‌ கொடு, சுயராஜ்யம்‌ [ 
என்பார்‌. உடனே அப, தபவெள்று 
சத்தம்‌ கேட்கும்‌, அடி விழும்‌ சத்தந்‌ 
தான்‌! அடி என்றால்‌ எத்தனை வித 
[மானா அமுரி. ட இர்றே தொண்டர்கள்‌ 
பல்லைக்‌ கடிதிதுக கொண்டு பொறுத்‌ 
திருப்பாரகள்‌. வெறு சிலர்‌ அலநறு 
வார்கள்‌. ஒவ வாரு அடிக்கும்‌ ஒவ 
வாரு *வர்ததேறாதா”' கோஷம்‌ 
செய்து நினைவு இழக்கும்‌ வரையில்‌ 
அடிபட்டவர்களும்‌ உண்டு. இடை 
யிடையே, “சுயராஜுயம்‌ போதுமா?” 
“சுயராஜ்யம்‌ போதுமா?” என்று 
கேள்விகளும்‌ கிளம்பும்‌, 


இந்தப்‌ பயங்கர அனுபவங்களை க 
குமாரலிங்கம்‌. சொந்தமாக அனு 
பிக்க வில்லை, சோலைபாலைக சரா 
மத்தில்‌ அவனைக்‌ கரு திதைப்‌ பிடி தது 2 த்‌ 
தன்னியதும்‌ அவன்‌ கர்ச்சையடைந தி 
விரத திலிருஈ்து 0 லீஸா? அவன்‌ 
விஷய த்‌ இல்‌ ஜாக்கி தயாகவே இருக 
தார்கள்‌. அதோம்‌்‌ எப்‌ ஜெயிலில்‌ 
மூதன்‌ மு. தவில்‌ அவனை வரது பார்த்த 
டாக்டர்‌ அவனுக்கு இருதயம்‌ பல 
வினமா யிருககிறதென்றும்‌, ஈரடி 
அரப்பு அதிவிரைவாக இருக்கற 
சென்றும்‌ சொல்லி விட்டார்‌. எனவே, 
குமாரலிங்கம்‌ மேற்படி அனுபவங்காி 


விருந்து தப்பிப்‌ பிழைத்தான்‌. ஆணால்‌ 
மற்றவர்கள்‌ பட்ட அடியெலலாம்‌ 
அவன்‌ மனதில்‌ என்றும்‌ மறுக்க ரூடி 
யாதபடி பதிந்திருந்தது. 

ளன யேவ, !*சுயராதயம்‌ வரப்‌ 
போகிறது!” என்று பேசசைக கேட்‌ 
டாமேே அவணறுடைய முகத்தில்‌ அவ 
சம்பிககைபயோடு கூடிய துயரப்‌ புன்‌ 
னசை தோன்றுவது வழக்கமாயிற்‌ நு. 


மெலும்‌, அப்படி நடவாத காரியம்‌ 
டந்து, சுயராஐுயமே வாதுவிட்டால்‌ 
தான்‌ என்னரீ தனக்கும்‌ அகுற்கும்‌ 
என்ன சம்பக்தம்‌ 7 சுயராஜ்ய இக்க 
யாவில்‌ தான்‌ இருந்து வாழப்‌ போவ 
இலலை ! ! அது ரிச்சயம்‌/ நூறு வருஷத 
துக்கு முன்னால்‌ மாறனேக்தல்‌ உலக 
நாத தேவனுக்கு என்ன கதி பேரக்‌ 
ததோ, அதுதான்‌ சனக்கு இந்த ஜன்‌ 
மத்தில்‌ நேரப்‌ போகிறது! அதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சக்தேகமே யில்லை. 


சோலைமலை மாணீயக்காரர்‌ வீட்டு 
யுன்னிலையில்‌  முபாரவிங்கம்‌ கை 
சய்யப்பட்ட திலிருந்து அவனுக்குத்‌ 
சன்னுடைய மானணிகசு காட்‌்'யில்‌ 
பரிபூரண நம்பிக்கை எற்பட்டு ட 
ட.து. ஏறக்குறைய எல்லா நிவுழ்ச்சி 
களும்‌ அந்த லன்மத்தில்‌ நடந்தது 
போலவே இப்போதும்‌ ஈடந்து வருகிற 
*ல்லவர 7 

கொஞ்ச கஞ்சம்‌ இருந்து ச௩நதக 
றம்‌, ரில நானைக்கு முன்பு சோலைமலை 

மணியக்காரர்‌ அவனைச்‌ அறையிலே 
பார்த்துப்‌ பேசிய இலிருர்து அடியோடு 
நீங்கிவிட்டது. விதி பென்னும்‌ சக்கரம்‌ 
சுமன்‌ னவ நம்‌ விந்தையே விர்தை/ 
அதக காட்டிலும்‌ பபரிய அதிசயம்‌ 
இக்கு உலகத்திலும்‌ இல்லை ப0்‌.று 
உலகு பண்ண இருக்க முட யாது. 
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வித என்டு வீக்தையான சக்‌ 
கர த்ஸ்த்க கொஞ்சம்‌. பின்மீணுக்கிர்‌ 
சுமலாம்படி செய்வோம்‌. 

மாறனேந்தல்‌ உலக; காத, த்‌ தேவர்‌ 
ஆங்கிலையரைய பப டக்‌ நூ கு [ப்‌ 
பொருட்டுத்‌ தம்‌ உயிரைக்‌ காப்பாற்‌ 


இரும்பு இளாகிற்று. 


றிக்‌ கொள்ள எண்ணிச்‌ மீசாகலைமலலக்‌ 
கோட்டைச்‌ சின்ன அரு ண்மனையில்‌ 
தளிந்து கொண்டிருந்த நாட்களுக்குச்‌ 
மிசல்வோம்‌. 

ஒரு மணிதன்‌ சாதாரணமாய்த்‌ த்ம்‌ 
வாழ்க்சையில்‌ பனைந்து வருஷங்‌ 


அரி 


கணில்‌ ௮. நுபவிக்கக கூடிய ஆன, த 
குதூகலத்தை மியலலாம்‌ பதினைந்து 
சாட்களில்‌ அனுபவித்து உலகசாதத 
மூதவரின்‌ அரண்மனைச சிறைவாசம்‌ 
முடியும்‌ காள்‌ வந்தது. 

சோலைமலை மகாராஜா இரு ஈன 
மாலை தம்‌ மகன மாணிக்கவல்னியிடம்‌ 
வரது, பார்த்தாயா, மாணிக்கம்‌ / 
கடைசியில்‌ கான்‌ சொன்னதே 
உண்மையாயிற்று,. இர்க வியவளஸ்தை 
கெட்ட இஙகிலீஷ்கார ர்கள்‌ மாறனேக்‌ 
தல்‌ ராஜ்யத்தை உலககசாதத தேவ 
னுக்கே மிகாழடுக்கப்‌ போகிருர்களாம்‌. 
அக்தப்படி. மேலை ரும்பெனியாறிட 
பிருந் து கட்டளை வடஇருக்கிறதாம்‌. 
உலககாதத்‌ தேவனுடைய தகப்பன்‌ 
கடைசிவரை போர்‌ புரிக்து 2 யினார 
விட்டா னல்லவார்‌ தகப்பனுடைய 
வீரத்தை மெச்சி மகனுக்கு இராஜ 


கந்தி. உடல்‌ அக 





யத்தைக்‌ கொடுக்கப்‌ போகிறார்களாம்‌: 
அப்படி. த தண்டோ ராப்‌ போடும்படி 
மேஜர்‌ ரை உத கரவு. போட்டிருக்‌ 
கிறா ர ரம்‌, எப்பழு ய்ருக்கிறதுகனதை 7" 
என்று சொன்னா. இகைக கேட்டதும்‌ 
மாணிக்கவல்லியின்‌ முகத்தில உண்‌ 
டான குதூகலக்‌ விளாச “யையும்‌ 
அவா கவணித்தார்‌. அதற்குப்‌ பிறகு 
மாணிக்கவல்லி கான பேரிய மற்று 
விஷய ங்கனில்‌ அவனம்‌ செனுத்தா 
மல்‌ ஒரே பரபர ப்புடன்‌ இருக ததை 
யும்‌ பார்‌ த்தா. ர்‌. *1* துரக்கும்‌ வருகிறது, 
அப்பா!” என்று மாணிக்கவலனி 
சொன்னதும்‌, ॥ சரி, அம்மா ] தரக்கம்‌ 
உடம்புக்கு சொம்ப கல்லது; தூங்கு! 


என்‌ நு சொல்லிவிட்டுப்‌ போபோணார்‌. 
அணல்‌ வெரு தாரம்‌ போய்விட 
வில்லை. சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ மனற 


இருந்து பார்த்துக்‌ ெயொண்டிருக்கார்‌. 


அவர்‌ எதிர்பார்த்தது வீண போக 
வில்லை, மாணிககவைல்வி எறி கோத்‌ 
துக்‌ கெல்லாம்‌ அரண்மனையிலிருக து 
மிவணியேறுவதைக்‌ கவனித்தார்‌. 
அவள்‌ அறியாமல்‌ அவளைத்‌ 
சிதாடா்ஈது சென்று. பூர்தோட்டத்‌ 
இன்‌ மத்தியி விருந்த வஸ௩த மண்ட 
பக்தில்‌ தம்முடைய ஜ்ன்மத்‌ நவேஷத்‌ 


துக்குப்‌ பாத்திரனணன உலக்காகுத்‌ 
பேதவரை மாணிக்தவல் வி ர்இத்த 
தைப்‌ பார்த்தார்‌. அந்தச்‌ சக்திப்பில்‌ 
அவர்கள்‌ அடைந்த ஆன. நத த்தையும்‌ 
பரஸ்பரம்‌ அவ ர்கள்‌ மாடமுக்‌ 
கொண்ட சேசத்தையும்‌ கவனித்தார்‌. 
சற்று மூன காம்‌ மகணிட.ம்‌ சொன்ன 
செய்ியை அவ்ள்‌ உலகராதக்‌ தேவ 
ரிடம்‌ உற்சாசுமாகத்‌ இருப்பிக்‌ கூறி 
யதையும்‌ கேட்டார்‌. 


(௪௪ கமலை மன்னருக்கு அடக்க 
முடியாத மிர சாத்சாகார மான பீோகோபம்‌ 
வர்குறு. தம்‌ மடியில்‌ செ ருகியிருக்த 
கதியை எடுத்துக்‌ கையில வைத்துக்‌ 
கொண்ட ரர்‌, அவர்கள்‌ இரண்மு ந 
பேரையும்‌ எக்காலத்தில்‌ கொள ரப 
விட வேண்டுமென்னும்‌ எண்ணம்‌ 
முதவில்‌ கோன்றியது. அணல்‌ மகனா 
மேல்‌ அவர்‌ வைத்திருந்த அளவில்லாப்‌ 
பாசம்‌ வெற்றி கொண்டது. என்பவே, 
மாணிக்கவல்லி இரும்பி அரண்மனைக்‌ 
குப்‌ போன பிற கு. உலககாசுத 
தேவனை மட்டும்‌ கொன்று விடுவது 
என்று உறுஇயுடன்‌” | ௩.” கடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாா. "இவனுக்கு 
சாஜயமாம்‌, ராறுயம்‌! இக்தச கோலை 
மலைக்‌ கோட்டைக்கு வெளியே இவன்‌ 
போயலலவா இரரல்யம்‌ ஆனகவேவேளை 
டும்சி. என்று மன திற்குள்‌ கருவிஃ 
மிசாண்டார்‌. கதைய தீர்மான , க 
துடன்‌ அவர்‌ மறைக்து நின்று ஐவ 
வோரு நிமிஷமும்‌ அவருக்கு ஒரு 
யுக்மா யி ரக்த, து, மாணிக்வைலலியு ப ்‌ 
உலகராதக்‌ தேவரும்‌ இரலேரில்‌ பிரிந்து 
போகிற வழியாகவும்‌ இல்லை, நேரமாக 


அச போரவியாொலைை பாகரர்‌। ஜாவில 
ஞே ர்க யாம்‌ வளரரத்து. பகா, நரபதி 
விட்டுக்‌ கொண்டிருக்க து. 

இம ரண நு ராணி வல்‌ விம்‌ பம்‌ 
சத்முதனைதந மேட்ட மும்‌ அபமைறேடைய 
தரதையில த்குக்ய. த்தில்‌ வேல்‌ பாய்‌ 


எ நபோல்‌ இருந்தது. இது என்னார்‌ 
இவ்வளவு குகுரகலமாகவும்‌. ஆணை 


யுடனும்‌ பேசிக்‌ கொண்டிரு தவன்‌ 
இப்போது ஏன்‌ வரியா பதி ழு: மூன ரீ 
அந்தப்‌ பாதகன்‌ ஏதாவது செய்து 


விட்டானா, என்னார்‌ அவருடைய 
கையானது கதியை இன்னும்‌ 
இறுகப்‌ பிடித்தது: பறுகன்‌ ஈழ 
சென்று கடித துக்‌ பகரணடட ண 
உதடுகள்‌ அழகன; பருவங்கள்‌ 
அறிந்தன. மூச்சுக்‌ சாறிறு ஒரு 
பசன்று அனலாக வக்தது, 

ஆனால்‌ அடுத்தாற்போல்‌ கவத 


காதத சேவர்‌ கூறிய வார்‌ தனைதைகளும்‌ 
அதன்‌ பின்‌ தொடர்ந்த சம்பாஷணை 
யும்‌ அவருடைய கோபத்றமகைச்‌ சணித 
கன, அது மட்டுமல்ல! அவருடைய 
இரும்பு மனமும்‌ இனம்‌ விட்டது. 
“என்‌ கண்ணே. இது என்ன? 
இவ்வளவு சர்ச்ேதோஷமான செய்ற 
யை. பமிசொல்லிவிடமு்‌ இப்படி விம்பரி 
அழுகிருயே? ஏன்ரீ ஏதாவழு நெரி 
யாத்த மாக கான தவறான வார தணக 
கச சொல்லி விட்டேனணார்‌. அப்படி 
யானணுல்‌ என்னை. பன்ணிற்து. விடு, 
ரிரிர்து செல்லும்போது சஎர்ததோவு 
மாகவும்‌ மூகமலர்ச்சியுடனும்‌ விடை 


கொடும்‌” என்று பரிவாண ஒூரவில்‌ 
சஎசானணாா மாறனேந்தல்‌ மகாராஜா, 

“ஜயா! தாஙமனண ஒன்றும்‌. தவ 
ரகப்‌ பேசவின்சில, இஈதட பேணசு 
யிடம்‌. தரங்கள்‌ மன்ணிப்பும்‌ சகேட்க 
பீவணாடுய அவியபரிய ல்ல, ளன 
அஇுடைய தலைவியை நினை அ துத்தான்‌ 





சான அழுறேன்‌.எசனுலோ என் மன 
இல்‌ ஒரு பயங்கர எண்ணம்‌ நிலைபெற 
ஹிருக்கிறது.. தங்களை சான்‌ பார்ப்பது 
இதுவே கடைசித்‌ தடவை என்றும்‌ 
னணீமோேல்‌ பார்க்கப்‌ போவதே யில்லை 
மியன்றும்‌ தோன்றுகிறது! எகோ 
ஒரு பெரும்‌ விபத்து -ரான அறியாத 
வீபத்து,-- எனக்கு வரப்போகிற 
சென்றும்‌ தோன்றுகிறது!” என்று 
கூறி விட்டு மறுபடியும்‌ சோலைமலை 
இளவரசி விம்மக்‌ தொடங்கினாள்‌. 





இ, கதைக்கேட்ட உலகராதக்‌ தேவர்‌, 
க. யான குரலில்‌, ! நாளும்‌ 
க மாணிக்கவல்லி ! 1 பட்ச 
பய கு ஆதாரமே யில்லை. இந்த 
பயத்துக்கு 3 இனி உன்னைப்‌ பார்க 
காமல்‌ இருக்க என்னால்‌ முடியவே 
நதடியாது. நீ எதனால்‌ இப்படிப்‌ பயப்‌ 
படுகிறாய்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
உன்‌ துகப்பனுரைக குறித்துத்தானே ? 
அவருக்கு என்மேலுள்ள துவேஷத்‌ 
இனால்‌ உன்னை நான்‌ பார்க்க முடி 
யாமல்‌ போகும்‌ என்றுதானே 
எண்ணுகிறாய்‌? என்றார்‌. 

“ஆம்‌, ஐயா / அவருடைய மனதை 
கான்‌ மாற்றிவிடுவேன்‌ என்று ஜம்ப 
மாகத்‌ தங்களிடம்‌ கூறினேன்‌. ஆணால்‌ 
அந்தக காரியம்‌ என்னால்‌ முடியவே 
யில்லை, என்னுடைய பிரயத்தனங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ விணாக வே போயின. தங்‌ 
களைப்பற்றி ஈல்ல வார்‌.திதை எதாவது 
க்ஷ அவருடைய கோபர்தான்‌ 

அதிகமாகிறது. இப்போதுகூடத்‌ தங்க 
ளுக்கு ராஜ்யம்‌  இரும்பி வரப்‌ 
போவது பற்றி அவர்‌ வெகு கோப 
மாகப்‌ பேசினர்‌, தங்களைப்‌ பற்‌ றப்‌ 
பேசுவதற்கே எனக்குத்‌ தைரியம்‌ 
உரவில்லை/'' என்றாள்‌ மாணிக்கவல்லி. 

உ“தண்ணே ! இதைப்‌ பற்றி உனக 
குச சிறிதும்‌ கவ வேண்டாம்‌. 
உன்‌ தரதையிடம்‌ நீ என்னைப்‌ பறுறிப்‌ 
பேச வேண்டாம்‌. ஏனெனில்‌ கானே 
பேச உச்தேசித்‌ இருக்கிறேன்‌. மாற 
னேக்தல்‌ இராஜயத்தைத்‌ திரும்ப 
ஒப்புக்‌ கொண்டதும்‌ நுதல்‌ காரியம்‌ 
கான்‌ என்ன செய்யப்‌ போகியேன்‌, 
தெரியுமா? உன்‌ தர்தையிடம்‌ வந்து 
அவர்‌ காலில்‌ விழுந்து என்‌ குற்றங்களை 
யெல்லாம்‌ மன்னிக்கும்படி, வேண்டிக்‌ 
கொள்ளப்‌ போகிபேறேன்‌. உன்னை 
அடையும்‌ பாக்வெத்துக்காக ஆயிரந்‌ 





ஃ 4 


தடவை அவர்‌. காவில்‌ விழவேண்டு 
மானாலும்‌ கான்‌ விழுவேன்‌, ஆனால்‌ 
அதுமட்டும்‌ அல்ல. என்னுடைய 


குத்றத்தையும்‌ கான்‌ இப்போது 
உணாகுகி கிறேன்‌. அவரை காண 


நிந்தனை. சொன்னதெல்லாம்‌ பெருக 
தவறு என்று இப்போது எனக்குத்‌ 
தெரிகிறது. உண்மையில்‌ அவர்‌ 
சொன்னததானே சரி என்று ஏற்பட 

பு.ருக்கிறது? இங்கிலிஷ்காரர்களைப்‌ 
பற்றி கான்‌ என்னவெல்லாமோ கெழு 
தல்களை ஈம்பினேன்‌ ; அவதுரறு பேசி 
னென்‌. அப்படிப்பட்டவாகள்‌ தோற்‌ 
றப்‌ போன எதிரியின்‌ வீர ததை 
மெச்சி அவனுடைய மகனுக்கு இராது 
யத்தைத்‌ இருப்பிக்‌ கொடுக்கச்‌ 
சத்தமா யிருக்கிறுர்கள்‌. எப்படிப்‌ 
பட்ட உத்தம புருஷர்கள்‌ ்‌ அவர்களை 








நான்‌ நிக்தனை செய்ததும்‌, அவர்க 
ளோடு சேர்த்து உன்‌ அசுணதயைக 
குறை கூறியதும்‌ குற்றர்தானே 


கவே உன்‌ தந்தையிடம்‌ நான்‌ அவ 

யம்‌ மன்னிப்புக கேட்டுக்‌ கொண்டே 
யாக வேண்டும்‌. மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ 
மகொண்டு, உன்னை எனகறா மாணம்‌ 
செய்து கொடுக்கும்படியும்‌ கேட. 
பேன்‌. அதற்கு. அவர்‌ சம்மதிக்கா 
விட்டால்‌, அவருடைய கைக்‌ கத்தி 
யால்‌ என்னைக்‌ கொன்று விடும்படி 
சொல்வேன்‌. அப்படி ஒரு வேளை உன்‌ 
தசப்பனூர்‌ கையினால்‌ கான்‌ மடியும்படி 


மீரரந்தால்‌, அதற்காக ரான்‌ ஒரு 
சிறிதும்‌ வருத்தப்பட மாட்‌ டேன்‌. 
அடுத்த ஐன்ம தீதிலாவது உன்னைத்‌ 


தேடிக்‌ கொண்டு வந்து மணம்‌ ' புரி 
வேன்‌. இது சத்தியம்‌! அதா, வான 
வளியில்‌ பசிறணுமினுககும்‌ கோடானு 
கோடி ஈட்சத்திரங்களின்‌ சாட்சியாக 
நான்‌ சொல்லுவது சத்தியம்‌ / க 

இசை யெல்லாம்‌ கேட்டதும்‌ சோலை 
மலை மகாராஜாவின்‌ சரையாத கல்‌ 
மனநரும்‌ கரைந்து விட்டது! அவ 
ருடைய இரும்பு இருதயமும்‌ உரக 
விட்டது; கண்ணிலே கண்ணீரும்‌ 
அளித்து விட்டது. அதற்கு மேல்‌ 
அங்கு நிற்கக்‌ கூடாதென்று எண்ணிச்‌ 
சத்தம்‌ செய்யாமல்‌ அரண்மனைக்கு தீ 
திரும்பிச்‌ சென்றார்‌. அன்றிர வெல்‌ 
லாம்‌ அவர்‌ தூங்கவே இல்லை, சோலை 


மலைக்‌ கோட்டை சண இன்னும்‌ 
இரண்டு வன்க அன்றிரவு 
கண்ணை இ டட்னஙக, ((சதாடநம்‌) 





க்கத்‌ ஹே படை 


பய ர் | 
கானன்‌ வ அகட்டு படா அது சன்‌ ஷாக்‌ 


நிர்‌, 


மிழ்‌ சாட்டில்‌ தமிழ்‌ மொழி தழைத்த 
வளாவது மட்டும்‌ போதாது உயார*ூது 
தங்கவும்‌ வேண்டும்‌. ந்மிழ்‌ திழைப்பத.றி 
சூரிய நூயத்ி்கனோடு தமிழை உயா த்து 
வதற்குளிய ரநூறைகளையும்‌ தமிழ்‌ மச்சன்‌ 
செரி த கடைப்பிடிக்க வேண்டும்‌. 

1 தமிழ்‌ உயரச்‌ திராமல்‌ இப்போது மட்டும்‌ 
தாழ்ச்தா கடக்கிறது? தமிழ்‌ உயர்‌ தனிச்‌ 
செம்மொழி அல்வவா ॥ கை லையக்கிரியில்‌ 


வீற்றிருக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ அருளிய 
'மொழியல்வவா ர்‌ குன்றக்‌ கொண்ட 
நூருகனுக்கு உகாத மொழியவ்வவா 17 


பொதிகை மீலமேவ்‌ குறு மூணிகர்‌ வீற்றி 
ரச்‌.து வளர்த்த மொழியல்லவா 1? தமினழ 
இன்னும உயர்த்‌. தவத எப்படி? தமிழ்‌ 
சாழ்ச்‌ இருக்குற து என்றுதாண்‌ எப்படிச்‌ 
சொல்லலாம்‌ ?'* எண்று தமிழ்‌ அன்பர்கள்‌ 


சண்டைக்கு வா சேண்டாம்‌ ! 


தமிழ்‌ உயாச்து ிறச்சு கப்பற்று 
மொழிதான்‌ ; ஐயமே இல்லை, 
ஆயினும்‌ சிற்சர்க விதங்களில்‌. றில்‌ 


இடங்களில்‌ திமினழ உயர்த்துவதற்கு இட 
மிரறாச்சு த்தான்‌ செய்றது. 

உதாரணமாக, தமிழ்‌ சாட்டுப்‌ பள்ளிக்‌ 
கடடக்களையும்‌ கலாசா$லகளையும்‌ சூறிப்பிட 
வாம்‌. தமிழ்‌ காட்டுக்‌ கல்வி சகிலையங்‌ 
சனில்‌ இன்னமும்‌ தமிம்‌ மகன்‌ தாழ்ஷஒறி 
ச்சா ஸிருக்கிறாள்‌ ! 

தமிழ்‌ சேரியர்சறக்கு அளிக்கப்படும்‌ 
சம்பன த்தையும்‌ மற்ற பதரியர்சகளக்கு 
அளிக்கப்படும்‌ சம்பள த்தையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ 
பார்த்து, மேரே சாம்‌ கூறியஇன்‌ உண்‌ 
மையை சேயர்கள்‌ செரிர து கொள்ளலாம்‌. 

சுடைசியில்‌, ரூ. ௮. பை, பற்றிய மெய்தி 
தானா என்னு சேயர்கள்‌ சிலர்‌ வெறுப்போடு 
செட்ச்‌.உடம்‌.. அரசோ! என்ண செய்ய 
லாம்‌! இர்த உவகில்‌ இன்னமும்‌ சு. அ. பை, 
யின்‌ வல்லமையம்‌, அதனுல்‌ எவழற்பமிம 
உயசீவ தாழ்வுகணம்‌ போய்விடவில்‌ லையே 7 
இதப்‌ பற்றி ஐய மிருர்சால்‌, உலகத்த 
கேயே இண்றது உண்மை மனத செனப்‌ 


வி ஸ்ஷ கிரி 


ப நடம்‌ அகன்‌ 9 அன்‌ 


சே 2 


ம 20ம்‌. 2யர்க! 


1103 


்‌்‌ 


லு 


00, வர 


ரிய 


அரி 
ர்‌ 





ர்‌ 
2: (025 கு ப ஆடட் பக்கிவஃ்‌ ட்‌ 


கி, 


டல்‌ 


பயர்‌ 12பற்று விளங்கும்‌ தமெரிக்க 
ஜனாதிபதி டநமன்‌ செகர்களைக்‌ கேட்டுத்‌ 
செெனிர த கொள்ளலாமே! 


மிழ்‌ சாட்டில்‌ தவ சைக மாூசண்ணம 
மொழியாசச்‌ சுசாணட பன்ளிக்கடடல்‌ 
களைப்‌ பிரிட்டிஷார்‌ எற்படுச்கிய சாலி 
லிரார்‌.து தமிழப்‌ பண்டிதர்கள்‌ அசட்டை 
செய்யப்படுவதும்‌, எனன திதுக்கு உன்ளாவ 
அம்‌ வழுக்கமாயிருச்‌ து வருகிற த. 

ஐம்பது ஆண்டுகளுக்கு 
॥சுமலாம்பான்‌ சரித்திம்‌ '' என்னும்‌ பு.அச்‌ 
கை எழுஇய சிரியர்‌ சாஜமய்யர்‌, பன்‌ 
ளிக்கடங்களில்‌ தமிழ்ப்‌ பண்டிசர்களின்‌ 
கிலைைமமாய சண்ரு விவரி திருக்கிறார்‌. 
அர்தக்‌ கதையில்‌ வரும்‌ தமிழ்ப்‌ பண்டிதர்‌ 
அம்மையப்பப்‌ பின்னை சம்‌ மனச்‌ கண்‌ மூல 
வரும்‌ போதெல்லாம்‌ சமக்குச்‌ சரிப்பும்‌ 
கூட வருகிறது; அசோடு அவமானமும்‌ 
எசாடார்து வசி சாண செய்கிற த. 

ஸ்ரீ. சாஜுமய்யர்‌ 1*சுமலாம்பான்‌ சரித்‌ 
தசம்‌!" எழுதிய காலத்‌ துக்குப்‌ பிறகு, 
தமிழ்சாமிம்‌ தமிமும்‌ எத்தனையோ மூண்‌ 
செற்றம்‌ அடைர்‌ திருகிளன் றன. தமிழாகிரி 
யர்கணாம்‌ வெருவாச முன்னேறி யிருச்‌ 
இருர்கள்‌. * சமிமுண்டு, தாருண்டு, 
பன்ளிக்டட மாணவர்‌ உண்டு! எண்று 
தமிழ்‌ பிரியர்கள்‌ இருர்த காவம்‌ மாறி, 
* தமிழ்‌ சாட்டுக்கு தணிச்‌ அதர்‌ இர 
அசசியல்‌ சவேண்மும்‌!'' என்று சிகட்ராம்‌ 
அளவுக்கு அவாகள்‌ உவலசு விவகாரங்களில்‌ 
முன்னேறி யிறாகி௫ரார்கள்‌. 

ஆணால்‌, சமிழாசரியர்கடைய சம்பனம்‌ 
மட்டும்‌ முன்னேற்றம்‌ இன்றி நூண்‌ 
சபோலகவேசான்‌ இருர்‌.து வருத து! 

மற்றப்‌ பாடங்கள்‌ போதிக்கும்‌ அள்ரியா 
களின்‌ சஎம்பன தணத்கி காட்டிலும்‌ தமிழ்‌ 
அள்ரியா்களின்‌ சம்பளம்‌ சம,க கல்விக்கூடங்‌ 
களில்‌ குறைவாகவே இருது வருகிற து ! 

இது சியாயம்‌ ராமா? அச.மிழ்‌ மொழி 
யைக்‌ ருறழைவபடுச் தது நகாதா ? 


சேன்னால்‌ 


பி 


்‌ ட்‌ ்‌ ரா ர்ச்‌ [3 ணி மாந்‌ வ ர 
குரிழுச சீரியர்‌ பபச இறும்‌, 


இமமிழு் மம்‌. புன்வாரிகள்‌ சதா றாணமாரகு 
இன்று ராட்டி ரு ரகர கக்‌ கு எளிய] 
சசய்த என்‌ தூ சேசொல்வ துண்டு. 

வ்ந்து வாழுக்க ரி இ க்றது மாரு க்ரி செசெண்கினை இ 
ய்ல்ரி அரண ர்‌ ப்ர்‌ராழ க இபரிரு ஙந ய்‌] ர 1 ட டல்‌ பூஸ்‌ 
தகரிழுச சிரிய சி கருந்‌ ஆனி ளி பா கூறார ய ச 
பாரிசிகு ॥/2. 3 .கணின்‌ செண்ரின செண்ட்‌ 
யோசி பண்டபத்இல்‌ மாசமபரும்‌ பாகாநாகு 
கூடுஷ்ரிகள்‌. இமிழ்‌, தஇயரிழு நாறி, தமிழு 
சிரியர்‌ நூண்டே ற றுஙவ்கரிள க்‌ மா னிம்துப்‌ 
போபசி நிச்மானணவ்ககளும்‌ செய்தார்கள்‌, 


சேன மாகாதாட்டின்‌ தர்லகாரி ஸ்ரீ ராடி. 
பெசெதுப்‌ பிள்ளை ஊிணங்ருகிறுரி, வரல்‌ 
புத்‌ தவசி இரு வாதாசளுசி இரிதா 
ய- சவள்புபை சிகன்சி தோல்ராசி. ராக நாயிர 
யக சிழப்பசசு அது முடிக கு ற்குப்‌ 
ஸ்ர என்ப வக்‌ 4 த ர்ண் ணும்‌.. இரு 
சிரி பரசி, பஉாக்டசி சி தபச தா தர 
என்‌ யாரு 8 ரு சரீணா்‌்சி ௬ ந்காரணரும்‌, 


ப 


இதா க்ட்ட்சி கருகரு சிக்க 
தமை ஈர ஜ்‌. 1-௮ ற 





புண்ணியம்‌ செய்த சானது 1947-ம்‌ 
ஆண்டில்‌ துமிழ்ரசாட்டு உயர்தரப்‌ பள்ளி 
களில்‌ க்கில்‌ ராணி இதுகளை அமரர்‌ 
திருச்ச நூதன்மைப்‌ பீடச்திலிருர்‌,து 
அக்ளை இறக்கி விட்டோம்‌. அரதப்‌ பீடத்‌ 
தில்‌ இட்பொது தமிழ்த்தாய்‌ கம்பிரமாக 
லீற்றிருக்கக்‌ சாண்குரோம்‌, 

இது ேனர்தமான காட்‌; மிழ்‌ 
மக்கன்‌ ம௫ழ்ர்‌ து பூரிப்பதற்குரிய சாட்சி. 

ஆனல்‌ தக்கர்‌ சிக்காகசன த இல்‌ தமிழ்த்‌ 
தாயை மாச்‌ செய்துவிட்டு, அவள்‌ 
பழைய காதல்‌ தணிகளையே உடுத்தி 
ம்ருச் கும்படி விடலாமா 7 

தமிழ்த்‌ தாய்ச்ருச்‌ தொண்டு செய்யம்‌ 
தமிழ்‌ தரியர்களை வழைமைக்கும்‌ எனனத்‌ 
அக்கும்‌ னாசு விட்டிருக்கலாமா 7 

செபொதுவாக, தரியர்சகளுக்கு அளிக்கப்‌ 
படும்‌ சம்பளம்‌ இப்போது மிகக்‌ குறவு 
என்றும்‌, அதிகமாக்க சவேவேண்டும்‌ என்றும்‌ 
கிளர்ச்சி ஈடாது உருகி ௪. 

அப்படிக்‌ குறைச்சு சம்பனம்‌ வாக்கும்‌ 
அள்ரியாகசளுக்‌ குள்ளேயும்‌ தமிழாசிரியர்‌ 
கனை மட்டமும்‌ சணியே பிரித்துத்‌ சாழ்வ 
படு ச்ச ேண்டுமா 1 

இன சமிழ்‌ மொழியையே சாழ்‌ஃபடுத்‌து 
வன சாதா! தமிழ்ச்‌ தாய்க்கும்‌ தமிழ்‌ 
மச்சுரா களும்‌ தவமாணம்‌ அல்லவா 

எனவே, சாளது மார்ச்சு ஆாம்பத்தில்‌ 
சென்னையில்‌ தருவானா மா. பி, சேதப்‌ 
பின்னை செவாகள்‌ தூவமையில்‌ கூடிய 
மாகாணத்‌ தழிழானிரியர்‌ மகாகாடு மேற்படி 
சம்பள மேவற்றுமையை நீக்கு சேவேண்ல்‌ 
மென்று தீர்மானம்‌ சிணறேற்றி யிருப்பது 
ஸணிசுவம்‌ கியாயமாண கோரிக்கை யாகும்‌. 

மேற்படி கோரிக்கையை சாம்‌ ரமு மண 
சடன்‌ ஆதரிக்கிறோம்‌, தமிழ்‌ ரிரியர்ச 
சூக்கும்‌ மற்றப்‌ பாடக்களைக்‌ கற்பிக்கும்‌ 
நிரியாசளாகளும்‌ ஓசோ சாமான சம்பளத்‌ 


தட்டம்‌ இருக்கு வேண்டுமென்று வம்‌ 
புதுத்‌ தூரம்‌. 
ச சு க 
ஹெமிழாகிரியர்‌ மகாசாட்டின்‌ மற்றத்‌ 


நிர்மானல்களைப்‌ பார்க்கும்போது, காலப்‌ 
போக்கை யொட்டிக்‌ தமிழாசிரியர்கள்‌ 
எக்வனவ நமுண்னேற்ற மடைச்இருக்ம்‌ 
ரர்கள்‌ என்பத ஈன்றா புலனாக ௮. நுகிகிய 
மசகு, மேற்படி மசாராட்டிண சாவாவது 
தீர்மானம்‌ சமது சுவன சைக்‌ சுவரு ௪. 

* தம்ழ்நாட்டுக்‌ களாசால்களிலும்‌ பள்ஸ்க்‌ 
கூடங்களிலும்‌ தற்போநு வழங்கும்‌ தமிழ்ப்‌ பாட 


தீட்டங்களைப்‌ பரிசீலனை செய்வதற்கும்‌, தமிழ்‌ 
அன்பும்‌ தமிழ்ச்‌ கவலையும்‌ மாணுக்கர்களுக்கு 
உண்டாரும்‌ முறையில்‌ மேற்படி பாட நீட்டங்‌ 
கரன்‌ மாற்றி அமைக்க யோரனைகரசர்‌ சொல்ல 


நற்ரும்‌ பின்வரும்‌ எழுவர்‌ அடக்கிய 
குழு அமைக்கப்படும்‌ த."" 

இச்தத இர்மானச்தை சாம்‌ பெரிதும்‌ 
வாவேற்றுப்‌ பாசாட்டுகோொம்‌. 

திர்மான தசைப்‌ படிச்சதும்‌ முதலில்‌ 
வாச்காகளுக்கு, -- முக்கியமாக மசண டா 
கணக்கு, ரணை இரப்ப வயு அச்சம்‌ வ்‌ றியட க்‌ 


கூடும்‌.  1*எற்றுகனவே தமிழ்ப்‌ பாடக்கள்‌ 
மிகக்‌ சடினமாசக இருகின்றன, தமிழா 
எரியர்சிள்‌ டரிசிலனை செய்து அப்‌ பாடக்‌ 
களை மேலும்‌ கடிணமாகளச்‌ செய்து 
செொலக்கப்‌ போ௫ிருாரகளே!'' என்ற 
இவ எற்படக்‌ கூடும்‌, 

தஞுல்‌ தமிழாசிரியர்‌ மசாசாட்டு வச 
வேற்புச்‌ தலைவர்‌ இரு ர. வாகராசளுரின்‌ 
வரமேேற்பு உணைமயைப்‌ படிச்சால்‌ அத்த 
கைய அச்சத்துக்கு இடஸ்ிவ்லை யென்று 
சிதரிச்‌ து கொள்ளலாம்‌, 

** பர்ட நூல்களில்‌ பழைய இலக்கிய இலக்‌ 
கணங்களுள்‌ பயன்‌ ருறைந்தவை சிலவற்றைத்‌ 
தயங்மாமல்‌ நீக்கிறடை பேண்டும்‌. அவற்றை 
ெண்டியஎர்‌ வேண்டியபோது வேண்டிய அளவு 
கற்று கொள்ளலாம்‌ என ஒருக்கீளிட பேண்டும்‌. 
அவற்றிற்கு ஈடாக அரிலியல்‌ அரசியல்‌ 
நூல்கள்‌ சிலவற்றைக்‌ கற்குமாறு பாடத்‌ திட்டங்‌ 
கன மாற்றி அமைக்களேண்டும்‌ 1 என்றதும்‌, 

* விதான நேர்லும்‌ மற்றத்‌ தமிழ்த்‌ நேர்வு 
களும்‌ நீனையவாற்றகம்‌ மட்டும்‌ தேர்ந்தறிவன ளா 
இருக்கின்றன..... எழுத்து எழுத்தாகக்‌. சுற்று 
விரி னரியாகபம்‌ படுத்நு வாக்கிய சொக்கியமாக 
விடை எழுதளிட்டு நினைவாற்றல்‌ மட்டும்‌ புலப்‌ 
படுத்தும்‌ முறையே இப்போறு உள்ளது. “இது 
என்றநு எதனை 1: அநு என்றுல்‌. என்ன 7 
“சகொடிட்ட சோல்‌ செெரைக்‌ முறிக்கும்‌ 3 என்‌ 
பறதைய்‌ போன்று நானை அஆமயயும்‌ கிறு 
ப்ளானை? கேள்னிமா சயர்ந்த வருப்புத்‌ 


தேர்றுகளில்‌ பேட்ரும்‌ முறை மாறிப்‌ பிபாக 
வேண்டும்‌ * என்றும்‌ இரு வாதசாச ச்‌ 
கூறியுள்னாச்‌. 


தமிழ்ப்‌ பாட  தஇட்டச்தின்‌ சே௫்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சரிழாள்ரியர்‌ ஒருவர்‌ தின்ழுச*ிரியம்‌ 
கூட்டத்தில்‌ இவ்வளவு தெளிவாக பனம்‌ 
விட்டுப்‌ பேபேசுவசு இதுவே ருூகல்‌ தடவை 
பூர்‌ மட்டத்திற்கு 

இ] ௫5. வாதராசஞரின்‌ மேற்படி 
கூற்றில்‌ பிறு பிராண க பேகள்ள்கள்‌?! எண்‌ 
னும்‌ தசொடனா மட்டும்‌ சாம்‌ அட்சேபிச்‌ 


எச்சம்‌. எனெனில்‌ அத்கசைய பயணதறற 


அசட்மிக்‌ கேள்விகளை உயர்ர்சு வருட்பு 
களிேசான்‌ கேட்கக்‌ டாது, பிறு 
பினளைகளிண்‌ தயி தாசாளமா ய்ய்‌ 
போடகாம்‌ எண்ணம்‌ சருத்து அறிவே 
த சணிப்பதி ர்‌ யிருக்க ௮. கூடடசெவெ 
கூபான்‌! வயது மிச்சவர்களுக்கு வத்தி 


ஸகய சேசனவிகள்‌ அவரவ! பின்ன எ ன்ராஸ்‌, 
று பிள்‌? மா கராக்னு அர்தக்‌ சேன விகளைப்‌ 
போடுவது குழர்சைகளைக்‌ குராமாகக்‌ 
கொடுமை செய்வதாகும்‌ ! 


திரு (2. வச்தசாசளுரிண்‌ வர்வவேதிபுாைா 
இண்ணும்‌ பவ எத்த கருத்துக்களைக்‌ 
சேகொாண்டதா ய்ருப்ப,து மிக்க மழ்சரி அரு 
கறத, தமிழ்‌ சடையைய்‌ பற்றி 
அவருடைய சருக்தைக செல்கள்‌ 


டாட இட்டு 


“தமிழ்‌ மொழி மக்களுக்குப்‌ பயன்படு 
தீவ்நநா எவ்றும்‌, நாம்‌ மங்களுக்குப்‌ பயன்‌ 
படுகன்கேமா என்றம்‌ அடிக்கடி எண்ணிப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌... நாம்‌ 


11ம்‌ தமிழம்‌ எழு 


நும்‌ நம்ழும முஙன்றஙமாயில்‌ மக்களுக்கு 
விளங்ரும்‌ கிய நடையில்‌ அமைய வேண்டும்‌. 
இச அருமையான செசளிர்சு கருத்‌ 
இல்‌, *இயன்று வணாயில்‌ " என்னும்‌ குழப்‌ 
பத்‌ கொடர்‌ சேர்ச்திராவிட்டால்‌ மிச 
சன்றாயிரு 1 ர்சுருக்ளும்‌, பிபா, கதி ோபோாகட்‌ 


இ ய நிழாளிரியம்‌ ஒருவரி *எணிய சடை 
மவண்டும்‌ என்று சொண்ணமசித பெரிங 


சாரியா தாண்‌. 


இரு நூ. வாதசாசளாரின்‌ ரீண்ட வச 
வெறிபுணையில்‌ கண்ட கரு சி தக்களை 
ஒப்புக்ளகொண்டு ரி பிப பாட இட்டகு 
கணம்‌ யொ துவாக த்மிப்க்‌ கல்வியும்‌ 
அரி திப்‌ ஈக 1 ॥ பியூ மொழு யூ விஸைவின்‌ 


ம்ச்ச உயர்வை அடையும்‌, இரு சா. பி, 
சேச.துப்‌ பின்னை அவர்கள்‌ தமது தலமை 


உணாயில்‌ செெளிய்ட்டிருக்கும்‌ தனர்தக்‌ 
சனவ விரைவிசே யே சியைவேறும்‌." "எட்டுத்‌ 


அிசையிதும்‌ தமிழ்‌ சாடு எதிறமுற்று விளக்‌ 
சும்‌ "அற்புதச்‌ காட்்யை க அரணான ப்க்ற 
இசெவெயே காம்‌ கண்‌ முன்ன காணலாம்‌. 





இருக்கோளடியுர்‌ இருக்‌ கோவிலும்‌ 
கர ௩்காக ம்‌ தந்து மய்ய து 
நுணிவம்‌ இவய இருமத்திபிரசயதேதசம்‌ 
இரத்தம்‌ கோருசத்தி விருத்துதாண்‌. 
பீச்சி 


ஆனயப்‌ ய்ர வசி 


ஆலயப்‌ பீரவர வைபவங்கள்‌ 


நமரிஜுணங்‌ 
சரமா தூறு 
பசி யாத்து 


கண கரினா கவரும்‌ சிதுய்பு காய்த்து கரணை பார்‌ 
்ங்வ்யவ த்து நடத்தி 
வத்த சிவ்கங்க சசதுாா சா கம்‌, ஸ்ரீ ஜே. சிவஷண்‌ 
மூகம்‌ பின்னை, ஸ்ரீ வி. ஐ. நு ணூசமிப்‌ பிண்சின நு தனி 
பவோசி ஹறசீஜுண பந கொகுகளுடன்‌. நஇற்கிண்‌ றுணாரம்‌, 











்‌. ஈனா 
ப்ச்‌ நசங னா உல வத 
டி தய. ஸ்‌ பரிட்சைக் 0 டடத. 
நர , ரரி ட்‌ ட்டது ட ள்‌ 
ல்‌ த வுடன்‌ விற்கிருச்க வண்டாம்‌. அங்கக வில 
் ஸ்ட்‌ திக்ரை ந் வற்ற (ன்ட்‌ 
களாம்‌ ! வா, ண்ணா ர பது 
ர வாம்‌ இர்‌ 


ஈர்‌ பசீ 

த்ச்ன்‌ சன்ஸி. பப்‌ ஞ்‌ 

கன்‌ வி பப்பருக்காக 

ர பலம்‌ ட்‌ ண்ட எல்‌ ஙி கரி ந ட 

ர அன்ப்ப்ப்ப்பல் வய ஆன்‌ ன்னான்‌ காழ்ம அறுங்கி கத்தி 

அதத டர்டல்கிசிலல்‌ அாவ்மங்கிவ 22, ணன்‌ 

னல எழு கசத 
தன்கை க, 

_ [ ' இர்து 


ட்டி "சதன்‌ ணட ந ள்‌. ॥ , 
பி காண்க 
சசிக அபதல [। ர இறு) 
ண்ண யமக! ட ளு ன” ட பதிய தனது எனப்ப பண்பட்ட 
தழ இ ,742:322:2,2244 22 
்‌ துய்‌ ப்பா சணமயோ! 
்‌ ்‌ ங்கி ்‌ 
ணை ண்‌? 








அஇரிந்தச்‌ சம்பவம்‌ அப்படி பயொன்‌ 
அம்‌ விசேஷமான தன்ன; 
சாதாரணமான சம்பவம்தாண்‌. ஆணா 
அம்‌ அரசன்‌ வ்ண்வுதான்‌ என்வனவு 
மகத்தானது! 


சிர்வ 


விஷயம்‌ வேொண்துஸமில்லை : என்‌ சம்சா 
தரி வலிதாவிடமிருர்‌ ஈது ன்று எனக்கு ஒரு 
கழிசம்‌ வர்திருர்‌ ௪.௪. அர்த கழுதம்‌ 
எக்கன்‌ தாம்பத்ய வாழ்க்கையில்‌ அப்2பாப்‌ 
ப புயல்‌ இனப்பிவிடும்‌ எண்று காண்‌ 

சாஞ்சமு ம்‌ எதிர்பாச்ச்கவில்லை, லவிதாலம்‌ 
அர்தகி சடிதத்தில்‌ அப்படி யொனண்தும்‌ 
எழுதியிருக்க வில்லே. எண்ணையும்‌ மண்ணி 
மையும்‌ பார்க்க அகளுக்கு ஒர அலாய்‌ 
இருப்பதாகவும்‌ அ சளுல்‌ எண விட்ழிக்கு 
வச தூ பச்‌.த சாட்கள்‌ தக்ிமிருக்சப்‌ போவ 
சாகவுமசான்‌ எழுதி யிருர்கான்‌. -- அடே 
யப்பா1 எத்தனை வருடக்களாக்குப்‌ பிறகு 
அவளாச்ரு இர்த வல்‌ தோன்றி 
யிருக்கிறது ! 


சின்னஞ்‌ று வயதில்‌ சாங்கள்‌ எவ 
வன வோ அன்புடனும்‌ அவச துட ணம்‌ (பதி 
கனேம்‌. ஒரறாவை சியாறாவர்‌ இட்டிகி 

காண்டாதும்‌ சரி, அழித்துக்‌ கொண்டா 
தூம்‌ சரி, எக்கன்‌ அண்பு அர்த சாவில்‌ 
எச்ச விசமானண பங்கறாம்‌ அடை தஇலவ்லை. 
அணல்‌, அவறணாக்கும்‌ எனக்கும்‌ உடற யது 
வர்‌ கவிட்டபோ,௪, எங்களுக்கு இடையே 
யிரு*,தவா ௪ அன்பு கொஞ்சம்‌ கொஞ்ச 
மாகக்‌ ருண்றுச்சாணன்‌ செய்ச.து. 


அவள்‌ யாரா நூன்பின்‌ செரியா ஒரு 
வளைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்‌ துசகாண்டு வ 
னுடனேயே ஐகி௫யமாகி விட்டான்‌; சாணும்‌ 
முன்பின்‌ செரியாக ஏஒறாச்இியைக்‌ சுஸி 
யாணம்‌ செய்து கொண்டு அவணடனேயே 


எண்ண பநறார்சாதூம்‌ இரகக கல்‌ 
யாண அதப்‌ ச்போொண்று ம்பரவ்லா அரு 


கே/சரான்தும்‌ இருக்க முடியாது போலிருக்‌ 
இது !--அதிதும்‌ இரகு சாசமாயப்‌ போன 


ப்பி 





*ிபரிம் யார ச்ச்சயிக்க வ்ய்ணம்‌ ” சஈடாத 
கலியாணங்கள்‌ என்றால்‌ சாவ்லா 
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இல்லை, இத்தனை சாட்களா க்குப்‌ பிறகு 
சாண்‌ வருகிறானே -- இண்டொ சுலலைது 
சேற்சரோ வர்திருச்சசி கூடாதா ॥ சாளைக்கு 











சான்தான்‌. இன்டமேற ஒரு 
போக 


கேண்டி யிருக்கிறேே ? இரும்பி வ்்தூ 


வருகறுளாம. இன்‌ 
கஸ்‌" விகநயமாக ம௭றுக்குப்‌ 


தான்‌ அவளைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌! -- 
சரி, அவளிடம்‌ சொல்லி விட்டாவது 
போசோமா 7? 


பவார்‌ அக்கே, சாசுமா?'" 


1 தமாம்‌, என்னவாம்‌ ?'' 

॥ என்னமு, ஒண்றுமில்லாசதற்‌ கெல்லாம்‌ 
இப்படி அறூச்‌ துக்‌ சொன்‌ றுவயே அ 

11 இல்ேேன்ணா, இக்சே நன உ தம்‌ 
பொக வழி ற தாக்கும்‌ !'' 

சரி சரி, எனக்கு முன்னேயே ரீ 
இர்தக்‌ சுடிதத்தைப்‌ படித்துப்‌ பார்த்து 
விட்டாயாக்கும்‌ ॥"' 

॥ இர்த வீட்டில்‌ எனக்குவேறு ஸ்‌ 
எதாவது இருக்கா, என்ன 1? உக்ககாக்கு 
வரும்‌ சுழூ கங்களை செயல்லாம்‌ 
படித்துக்‌ கொண்டிருப்பது 
சான்‌ என்னுடைய வேல!" 

டு வ்ணகப்‌ மீ பசை 
களாச்தி என்னுடைய 
வெறுப்புகிகு மேலும்‌ மேலாம்‌ 
ஏன்‌ ஆனாகிறாய்‌? இரதசணால்‌ 
கியும வாழ்க்கையில்‌ 
சுகத்தைக்‌ காணப்‌ போவ 
இல்லை: சானும்‌ காணப்‌ 
சீபா தில்லை, பேசாமல்‌ 
சொல்வகைக்‌ சேன்‌: சானைக 
கால வண்டியில்‌ லலிதா 
வாது சேருகிறாளாம்‌. எச்‌ 
தனையோ வருடக்களுச்குப்‌ 
பிறகு வருகிறாள்‌ ; அதுவம்‌ 
சன்னர்‌ தணியாக வரு 
இரான்‌, எண்ண மணக்‌ கவத 
டத்துடன்‌ வருங்றாளோ, 
என்னமோ! இட்பொருது 
சாம்கான்‌ அவ ரூ?க்‌் குத்‌ 
சாயும்‌ தர்தையும்போல, நீ 
கிணைப்பது போல்‌ அகன்‌ 
இர்ச வீட்டுக்கு எஜமானி 
யாக வரவில்லை; விருர்‌ சாளி 
யாகச்தான்‌ வருகிறான, 
அவன்‌ வர்து இககே ஒரு 
பத்‌.து காட்கள்‌ இருர்‌ துவிட்‌ 
கிப்‌ போவதால்‌ உனக்கோ 
எனச்சேகேோ பிரமாதமான 
சஷ்டம்‌ ஒன்றும்‌ வ ஈத 
விடப்‌ போவதில்லை, அப்‌ 
படியே எதாவது ஈஷ்டம்‌ 
வருவதா யிருச காதும்‌ அதற 
சாக சாம்‌ மனிதத்‌ தன்மையை இழச்து 
விட்வசா, என்ன 7 பணம்‌ இன்று போரும்‌ ; 
சானை வரும்‌..." 
வாய்ப்‌ பேசல 


* நமாம்‌, வெறும்‌ 


தான்‌ பணம்‌ இன்று போரும்‌; காளை 
வரும்‌, சாசியத்தில்‌ ஒரு சாரம்‌ 


௨ேே சாரா!" 


பி] 


* துஇிசப்பிரசக்குத சனமாக எதாவது 
உளறுசேச! பமெபற்து எடுத்து பாசமும்‌, 
உடன பிறாது களாரச பாசமும்‌ போனால்‌ 
வாது.  செவளராடைய அதுாதநிர்வ்டமோ, 
என்னுடைய அதாரதிர்ஷ்டமோ -.. இன்று 
இசசேவே காண்‌ அவளியம்‌ ஊருக்குப்‌ போசு 
சேண்டி. யிருக்கிறது. சாகாக்‌ சாரகயில்‌ 
ரீயே ராஜுவுடன்‌ ஸ்டேவஷனூகருப்‌ போய்‌ 
அவளை முசிம்‌ கோணமல்‌ அழைத்‌ து வா! 
களஞ்சணை யில்லாமல்‌ அளாக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டியககைச்‌ செய்‌..." 

* பேய்ச்‌ செய்து கொள்காங்கள்‌ ! 
சான்‌ கேேண்டாமமெண்று சொல்லவில்லை..." 

1 இசா பார்‌, சாகு! 8 இப்படி கக்கும்‌ 
படியாக அவன்‌ உனக்கு என்ன இங்கு 
சக்கான்‌, எண்ணுடன்‌ பிறர்‌. சதை, 
தவிர! -- உண்ணைப்‌ பற்றி அவள்‌ இர்தக்‌ 
சடி சச்‌ நில்‌ எழுதியிருப்பைப்‌ பார்‌ ச சாயாரி 
* கல்யாணத்துக்குப்‌ பிறது பண்ணயை ஒரே 
கர முறைதான்‌ பார்த்தேன்‌. இன்னக 
ழுறை பார்க்கு பேண்டு பமன்று. என்‌ 
கள்ளம்‌ துடியாய்த்‌ துடித்துக்‌ கோண்‌ 
டிநக்கறகட ராஜாவைப்‌ பேற்ேேர்த்த 
பிறது அவணைடைய கடல்‌ நலம்‌ சரியா 
யிருக்கிறகா, அண்ண... 2!" 

1 இல்லை, ன்று ன்‌ சாளைக்‌ 
செல்லாம்‌. போமே போய்‌ விடுவாள்‌ ! 
சீவர்து இக்சே * ஹாய்‌ 'யாக இறுக்கலாம்‌ 
என்று எழமுதும்கள்‌ 1! பாவம்‌, கவலையற்று 
இருக்கட்டும்‌ !'' 

191 இதென்ன ௪௪, நீ ஏசேயடியாய்‌ 
இப்பக்‌ கெட்டு விட்டாயே..." 

சாண்‌ என்றும்‌ செட்டுப்போகவிவ்ல,..,"! 

| உண்ணிடம்‌ மட்டும்‌ அங்கு! உள்ணைப்‌ 
போன்ற பெண்களிடமே என்னைப்‌ போன்ற 
வர்கள்‌ சியாயத்ணைத எதிர்பார்ப்பது 
மடமைதானண்‌ !'' 

அப்படிச்‌ சொல்லூக்சசோ! அறல்‌ 
உங்கள்‌ சக்கையும்‌ சேோர்ர்தவள்‌ காணே]! 

4 இப்படி பெல்லாம்‌ குகர்க்கம்‌ செய்து 
சொண்டிராசால்‌ அதற்கு நுடிகேயிசா து!" 

அணைப்‌ பற்றி உங்களுக்குக்‌ சுவையே 
வேண்டாம்‌; சாண்‌ சானைக்சே ஊருக்றுப்‌ 
ோபோன்பெென்‌ !'' 

நீ பிசொால்னது செொொருசங்கூட சன்று 
யில்லை, சரக! அவன்‌ வரும்போது கானும்‌ 
ஊருக்குப்‌ போவது, கீயும்‌ மறுக்கப்‌ 
போவது என்றால்‌. அதைக்‌ தெய்வம்‌ 
என்று ஒன்று இருர்சாற்கூட மண்ணிக 
காது (ல இன்பம்‌ ஒரு எலவ்லையணமு, எண்‌ 


யி 


சபாதுமையை அளவுகிளு மீறிச்‌ சோதக்‌ 
சாதே!!! 

"என்‌ பொறதுமைகிகும்‌ ஒறரா எல்லை 
யுண்டு; என்னையும்‌ நீங்கள்‌ அளவுக்கு மீறிச்‌ 
சோதிக்க கேண்டாம்‌!'' என்று எரிச்து 
விமுர்‌ த விட்டு, அவள்‌ அண்ட சராசாச்‌ 
களும்‌ கிடுெடென்று கடுக்கும்படி சடச்‌.த, 
எண்‌ அண தயை விட்டு அகன்‌ ரான்‌, 

ஸு 

2421 ருச்ருப்‌ போன விஷயம்‌ ஒருவாறு 
முடிச்சதும்‌, மறுராளே அகன்‌ அக்சா 
மாகத்‌ தருமம்‌ வரேன்‌. சல்வல சேளையாகு 

என்‌ மனைவி தான்‌ சொன்னபடி பிறா தகதக 
துக்குப்‌ போய்‌ விடவிக$ல ; எதையோ பறி 
கொடுச்சவள்‌ போல்‌ முகச்தைச்‌ செசொக்க 
விட்கிக்கொண்டு அங்கு மிங்குமாச ஈட 
மாடிக்‌ கொண்டிறா தான்‌, 

கூடத்தில்‌ உட்கார து எதோ புத்சகம்‌ 
வாள்த தக்‌ கொண்டிரு த லலிதா, 
என்னைக்‌ சண்டதம்‌ எமுர்‌.து சின்றாள்‌. 

1॥ என்ன, வவிசா! பிரயாணமெல்லாம்‌ 


செளகரியமா யிருச்சதாரி'' என்று 
விசாரித்செென்‌. 

ஈஇருசசத, அண்ண! என்றான்‌ அவன்‌. 

* “டேஷணுக்கு மன்னி வரச்தருர்‌ 
சாசோ, இல்லையோ 7" 

எனுக்லேையே! சாணேதாண்‌ (டாகிவி” 


கவத்தாக்‌ கொண்டு வீடு வரது சேர்ச்‌ 
சேன்‌!'' என்றாள்‌ அவள்‌, 

அவ்வளவு தாண்‌ ; எக்கிருர சா இதை 
ஒட்டுக்‌ கேட்ம்க செகொண்டிருர்த சம்சு 
நடோடியும்‌ வர்‌,௪, (* வரகு தும்‌ வளாக து 
மாசக்‌ கலகத்துகிரு வழி வைத்து விட்‌ 
டாயோ தஇுல்ேவயோ. போ ! இதற்ருச்சான்‌ 
அத்தனை தாரத்இவிருர்‌. து இங்கெ இவ்‌ 
வளவு அசா அவ்சாமாக வரத வாக்கும்‌! 
என்றான்‌ லலிசாவை சோக்கி, 

வலிசா இழுக்கிட்டு விட்டாள்‌ ; சானும்‌ 
இழக்கிட்டு விட்டேன்‌. யாமை, யார்‌ என்ன 
சொன்னார்கள்‌ எண்று ஒன்றுமே புரிய 
வில்லை, பணால்‌, சாசவுக்கு மட்டும்‌ எசே. 
புசிர்திருக்குதே!-- ச்‌ சியர்‌ சாண்‌! 
இப்படி எத்தனை எத்தனை ஆச்சசியமாண 
சிகம்சீிிகன்‌, அச்கரமமாண வம்புகள்‌ தாம்‌ 
பதிய வாழ்க்கையில்‌ 1? அளணுறும்‌ உகசம்‌ 
பெண்களாக்காகச்தானே கண்ணீர்‌ விட்டுத்‌ 
கொலைக்கு த! 

விஷய ச்‌ னத சேமறூம்‌ வளர்சி இணுன்‌ 
விரஸமாய்ப்‌ போய்விடும்‌ எண்று அஸ்ரி) 


அச்துடன்‌ விட்டு விட்டேன்‌. சாகவும்‌ 
வெற்றியடன்‌ பிண்‌ வாசக்‌! சேதா காரி 
யத்தில்‌ சழ்பட்டான்‌. 

லவிசாவின்‌ கண்கள்‌ கலக்கின : என்‌ 
மனம்‌ சாங்கவில்லை,  அகளாத்‌ தணிய 
மாடிக்கு அழைக்கக்‌ கொண்டி பொய்‌, 
*॥ என்ன செொெய்யவாம்‌, அம்மா 8 எல்லாம்‌ 
சாண அவளைக்‌ சல்யாணம்‌ செய்கு கொண்ட 
குற்றம்‌ [ உ வகத்‌ இல்‌ ைரியமிரு காவ்‌ 
எத்தனையோ குற்றங்களைக்‌ இருதிதிக 
சொன்ன வழியிருக்கிறது. னல்‌ ணகி 
கும்‌ சரி, பெண்ணாகரம்‌ சரி, இதன்‌ 
சுய்யாணம்‌ செய்து கொண்ட குற்றத்தை 
மட்டம்‌ இருத்திக்‌ சொள்ளாவ தற்று ஒரு 
அழியும்‌ இல்லையே :' ்‌ என்றென்‌. 

உ துக்கு. யாரிசான்‌. என்ன செய்ய 
முடியம்‌, அண்ணா! எனக்கு சன்று 
சோன்றுோ ௪ : இக்சே இருது சகொண்மி 
சாண உங்கள்‌ துண்மை ிையக்‌ குலவைப்பதைகி 
கசாட்டிதூம்‌ சாளைககசேச மருக ச்‌ இரும்பிப்‌ 
போய்‌ விடுவது ல்ல தஙவ்வவா 

*என்ன இருக்தாதூம்‌ 4 பு.த.திசாலி, 
லலிதா ! சான்‌ இன்‌ றைக்சே உனக்கு ஒரு 
புடவை வாகி வர்‌. வைச்‌ து விடு்பிறன்‌, 
அணைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு நீ சர்தொக 
மாயப்‌ போய்‌ வா! சமயம்‌ வாய்கரும்சோோது 
கானே அங்கு வரது உன்னைப்‌ பார்த தூகி 
செசான்ள ன்‌. எண்ணுடைய நிலையைக்‌ 
சுண்டு ரீ கோபித்துக்‌ சகொள்வகுர்‌ ற்குப்‌ 
பதிவாக இசச்சம்‌ காட்டுவா பவெணன்டேே சம்பு 
றன்‌... 

ன்‌ உள்சன்மீனு எனணகறாகி கோபம்‌ ஒண்‌ 
அம இவை, அண்ணை 1." எண்று ஷாம்‌ 
பித்சானள்‌ அவள்‌, 

(உ எண்மிஐு. மட்டும்‌ கவேண்டிய௰ கோபம்‌ 
இருக்கிற, இல்லோர்‌! என்றான்‌ 
இமுாசாண்து அங்கே வாசு சரசு, 


தரரா நர 1115 சரத ரக நகரக வ 


கடையாக 


ந 
அடுத்த 


கரக்க ககர கர 81 18 28315௮ 8அககககக கயா நகரக ரா கரக்க 


சாப்திய 


ரு 


மவுத்‌ 





செகொண்மி, 


“சரஜரிதப சம்ராட்‌ * என்று அலை இந்தி 
யா விலும்‌ புகழ்‌ பெற்று ஸ்ரீ சரத்‌ ந்‌.இரர்‌ 
அற்புத 


விப்ரதாஸ்‌ 


*தல்‌இ?? இதழில்‌ ஆரம ரரரரஇறு துர 


கரக்க நக தலரர்மமிம கநக தகிட சங்ககார நுமது சதக கக ககன கணக்கை க களைக உ உ ௭௮89. 


*உங்சன்‌ மீதும்‌ எனக்குக்‌ சோபம்‌ ஒண்‌ 
இம்‌ இல்ல, மன்னி!'' என்றாள்‌ வவிதா. 

சொக்ளி்‌ வாத அத்‌ இாதிறை எண்ணால்‌ 
அடச்சு நூடியவில்லை. சாசவின்‌ சையைப்‌ 


பிடிது தூக்‌ காகா செண்று இழுத்துக்‌ 
கொண்டு வரது கீழே விட்டேன்‌. 


அசதிரு மேல்‌ ஒரு சிமிஷங்கூட த்‌ சாமி 
யாமல்‌ கடணே சென்று அலிதாவக்‌ 
சென்று எரா புடவை வாக்கி வரேன்‌. 
அரசப்‌ படவையைக்‌ சண்டதும்‌ எரிகிற 
யில்‌ எண்ணெயை அிட்டது போன்று 
இருர் தது, சாசவுக்கு 1-- ஆணால்‌ அர்தக்‌ 
சகொபத்சை அகன்‌ சவ்ல்‌ ககேளையாகச எண்‌ 
மீசேசோ, லலிசாவின்‌ மீசேசோ காட்டவில்லை, 
கட்டி கூட்டுச்‌ சாமாணகின்‌, மேஜை சாறி 
சாவிகள்‌ , அணிமணிகள்‌ ரு சலியவற்றிண்‌ 
மீது காட்டிக்‌ கொண்டிரு சான்‌. 


எப்படியோ, இராப்‌ செபொழுது பிழைத்‌ 
துச்‌ கஇடர்தால்‌ போதும்‌ என்று சான்‌ 
சவித் துக்‌ கொண்டிறாகசேேன்‌.  மறுசான்‌ 
பொழுது விடிச்த தும்‌ எலிதாவை ஊருக்கு 
அணப்பி சைக்கும்‌ காரியத்தில்‌ ரூமுரு£சி 
கடன்‌ சடபட்டேன்‌, எவ்வா எற்பாடுகளும்‌ 
ஒருவானு மூடிர சண, பாகவி" வாவேண்டி 
யகுதான்‌ பாகி அடுத்து கிஸ்ரிகடம்‌ அ. துவுப்‌ 
வர து சேசோரச்கன, 

(। கலிசா, வலிதா!'" 

1* எண்‌, அண்ணா!!! 

வண்டி வரி. துவிட்டது: வரது எறிக்‌ 
கசொள்‌!'' என்று சொல்லிவிட்டு உள்ளே 
போனேன்‌. பிரோவைத்‌ இறர்து லவிதா 
அக்செண்து வாக்கி வைத்திறுர்சது புட 
வகையை எம்த்சேசேண்‌. சாகு கடோொடியம்‌ 
கர்ன அணத 'கெரிக்‌ "செண்று பிங்கடுக்‌ 
உ துவராச்செசென்று ஒரு வண்‌ 
வாசு பிறகும்கூட நீக்கள்‌ புடவை எடுத்துக்‌ 


பட ப்ப பட்பபபபப பபடபட்டப ட்ட்ட்பப்‌ உப்பிய அணை வைனை 


நவீனம்‌ 


நு அமா] 


பிம்‌ 


சொடுக்க வேண்டுமா 1--- அதுவும்‌ சனையாச 
தூ ரூபாயில்‌!" என்றாள்‌ ஆச்திரத்‌. துடன்‌. 

அதே சமயத்தில்‌, ॥ வஊாவில் லையா , 
அண்ணா!!! என்று சேசட்டுகதி கொண்டே 
வலிதா அங்கே வர்‌.து விட்டான்‌. 

என்னுடைய சிலமை தர்மசக்கடமாசப்‌ 
போய்‌ விட்டது. இதோ வர்து விட்‌ 
பேடன்‌!'" என்று கூதிக்‌ கொண்டே, 
சாகு, சாக!" என்று கெஞ்சு கெஞ்ச 
என்து சென்‌, அவன்‌ சையிலிருச்சு புட 
னையை எப்படியோ வாக்குக்கொண்டுவா து 
வலலிதாவடன்‌ காரில்‌ ஏறிக்கொண்டேன்‌. 

என்‌ மனம்‌ இன்னதென்று விவரிக்க 
முடியாக வேதனையில்‌ ஆம்ச் சது. லலிதா 
அவம்‌ தெ சகிலையில்கான்‌ இருாதான்‌ 
என்பது அவணடைய முசசுபாவ)்‌ இிலிருச்‌ து 
செசரிர்க.து. 

ந 

* சுருக்‌!' என்று ரயில்‌ கூவியதும்‌ 

11 போய்‌ வருருயா, லலிதா?'' என்று 


அவளிடம்‌ விடை பெற்றுக்‌ சொண்டு 
இரும்பினேன்‌. 

1 இர்தப்‌ புடவையையும்‌ எடுக்கக்‌ 
செொசொண்டு போங்கள்‌, அண்ண !'"' என்னுள்‌ 
வஹிதா, 

எனக்குத்‌ தோகனிவாரிப்‌ போட்டது. 


11 ஏண்‌ அம்மா, ஏன்‌!" என்று பதட்டத்‌ 
திடன்‌ சேட்டேடேண்‌, 

ராண போண பிறகாவது நீக்கன்‌ 
ச்ச்சோஷமா யிருக்க வெண்டாமா 7"! 

1 அதெல்லாம்‌. ஒன்றுமில்லை) நீ எடுச்‌ 
அக்கொண்டு போ! எப்பொழுதுமேதாண்‌ 
சான்‌ சச்‌ சோஷமாச இருப்பதில்‌ !'' 

ப இருர்தாதூம்‌ என்னால்‌ ரீக்கள்‌ இசண்டு 
சாட்களாக அமைஇயை இழர்து தவித 
தது போதும்‌, சண்ணா! இணிமேறூம்‌ 
அப்படித்‌ தவிக்சு வேண்டாம்‌. எடுத்துக 
சொண்றி போக்கள்‌!'" என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே, அகன்‌ சண்ணீரும்‌ சம்பாஸையு 
மாகப்‌ புடனையை எடித்‌ து எண்‌ கையில்‌ 
இணிக்து விட்டாள்‌. 

1 வலிசா, லலிதா!'' என்டேன்‌ சான்‌, 
அசற்ருள்‌ சயிலும்‌ போயே போய்‌ விட்டத. 
(ேறு வழியில்லாமல்‌ வீடு இரும்பினேன்‌. 

வர்சதும்‌ உராததுமாகச்‌ சாசுவைக்‌ 
கூப்பிட்டு, !! இச்சா, இச்தப்‌ புடவையை 
நீயே எற்த்து வைத்துக செோசொளன்‌! சாண்‌ 
போன பிறகாவது நீங்கள்‌ சர்சேோகநமா 
விருக்கள்‌! என்று சொல்லி, அவன்‌ 


பிச்‌ 


உனச்சே இதைக்‌ கொடுத்து விட்டுப்‌ 
போய்விட்டாள்‌ !'' என்று கான்‌ புடனவயை 
வீளி எறிச்சேன்‌. அவள்‌ பிசமித்து சினது 
விட்டாள்‌. சீர்‌ சாரர்‌ ச சண்கணுடன்‌ அவனை 
ஒரு நாறை எற இழக்கப்‌ பார திதேன. 
என்ன விச்சை இது, அவள்‌ கண்களிதூம 
ஏனோ நீர்‌ சார்த்த !-- சான்‌ பேசாமல்‌ என்‌ 
அளணைக்குப்‌ போய்ப்‌ படுத்‌. துக்கொண்டேன்‌. 

மதிதியானம்‌ ராஜு வரது எண்ணைச்‌ 
சாப்பிடக்‌ கூப்பிட்டான்‌.  '* ேண்டாம்‌, 
போடா!'" என்று சொல்லிவிட்டேன்‌. 

அண்று மாலை, **எண்‌ மணம்‌ ஒன்றும்‌ 
சரியாயில்லை. சான்‌ சாஜுாவை அழைக்‌ 
தக்செசொண்டு ஊடருச்ருப்‌ போய்‌ சாவ்‌ து 
சாட்கள்‌ இருர்து விட்டு வருதேென்‌!' 
என்றான்‌ சாக. 

॥ எம்சேயாவது கொலைர்‌ து போங்கள்‌ !'' 
என்றேன்‌, படுக்கையில்‌ இடர்‌ தபடியே. 

உனக்கு மனம்‌ எண்றுகடட ஒண்னு 
இருக்ற சார! எண்று. சாசுவைப்‌ பற்றி: 
எண்ணியது எண்‌ மனம்‌. 

॥ எனக்கும்‌ மனம்‌ எண்று ஒன்று இருக 
கச்சான்‌ இருகி !'' என்து சாலோது 
சாட்களச்குப்‌ பிறகு ஊரிலிருச்‌,து திரும்பி 
வர்த அவள்‌ நிருபித்து விட்டாள்‌ ! 
வருப்போ.து அவளம்‌॥ சாஜுவும்‌ மட்டும்‌ 


வானவில்லை; அவர்களாட்ண்‌ வலவிதாவும்‌ 
சோர்து வர்தாள்‌ ! 
வலிசா சும்மா வரவில்லை; முண்ணால்‌ 


சிராகரிச் து விட்டுச்‌ சென்ற புதுப்‌ படவை 
யக்‌ சட்டிச்‌ சொண்டு வர்தாள்‌ ! 

எனக்கு அப்போதுதான்‌ தெரிச்த து : 
சாசு தன்‌ பிறர்ச வீட்டுக்குப்‌ போகவில்லை, 
வலிதாவின்‌ வீட்டுக்குத்தான்‌ போயிருச்‌ 
தாள்‌ என்து : 

பஉல்கள்‌ மனதுக்கு எம்த விசத்திதூம்‌ 
சே திபண தருவதற்காக கான்‌ இச்சு வீட்டில்‌ 
கால்‌ எறுத்து வைசிகவில்லை என்பளத 
இன்றுதான்‌ உணர்ச்சேன்‌. என்னை மன்னர்‌ 
யுங்கள்‌ !"' என்றான்‌ ௪௪. 

எதுடிக்றாம்‌. கைசாண்‌ சணைக்கவும்‌ 
செய்யும்‌, அண்ணா!'' என்றாள்‌ லலிதா. 

தது (அன்னையின்‌ கை' என்றுதாண 
இ.தவளை எண்ணி யிரார்சேேண்‌ ; ஆணுல்‌; 
யாருமே ஈடக ௫ றபடி சடஈது சகொண்டாவ்‌ 
மன்னியின்‌ கையை மட்டுமல்ல, மற்றவர்‌ 
சளின்‌ கைகளையும்‌ அவ்வாது “மாற்றி 
விடச்கூமம்‌ என்பதை இன்றுதான்‌ 
சணடேன்‌ !'' என்றென்‌ சான்‌. 





(சிகர ல்கிம்லை 
பபேச்சு. 


பயம்‌ அதிகரித்து விட்டது. ஐட்டைச 


எங்கும்‌ 
வரவாக காட்டில்‌ 


ஓர 
திருடர்‌ 


சிவிங்கியின்‌ மாணவி தன்‌ பட்டைக்‌ 
கொலுசைக்‌ காணவல்லை என்று 
அழுதது; யாணையாரின்‌. கடைப்‌ 


பெண்‌ கஜுயுலி காதுச்‌ சிமிக க$்வ்யைக 
காணவில்லை என்று காடெங்கும்‌ 
இரிர்க து. 

சரி சரி, இணிமேல்‌ பேசாமலிருக 
தால்‌ நாமெல்லாம்‌ வேறு காட்டுக்குப்‌ 
போய்விட வேண்டியதுதான்‌! என்று 
எல்லா மிருகங்களும்‌ கூடிப்‌ பேசின, 

* போலீஸ ஈக்குப்‌ போய்‌ (ரிபோர்ட்‌, 
செய்தால்‌ என்னர்‌ என்‌ அண்டாது கூட 
ஒரு கான்ஸ்டபிளா யிருக்கிறுனே 1” 
என்று பெருமை யடி ததுககொண்டது 

கறி. 

*பனழமைய இன்னபெேகடா கமுசைப்‌ 
புலி லிவிலே போயிருக்காப்போலே 
நதருககே இப்போ புதுசா யார்‌ வர 
இருக்கார்‌” என்று பிகட்டது வரிக்‌ 
குதிரை, 

ஸ்‌ இதுகூட, க்‌ செதெரியாமல்‌ நீ ஏன்‌ 
காட்டில்‌ இருக்கணுமாம்‌?” என்று 
அங்கலாய்த்கது கரி, 





யரர்‌ இருடன்‌2 


புஷ்பராகம்‌ 


* நமக்குள்ளே இப்படிச்‌ சண்டை 
பொட்டுக்‌ கொள்வதினால்தான்‌. ஈடு 
வாக்கா கிலே எவனாவது வரது அகப்‌ 
பட்டது லாபம்னு கொண்டு போய 
விடுகிறான்‌ [” என்றது ஒட்டகம்‌, 


ஈஉசபயாவ்‌, அப்படிச்‌ சொல்லு /” 
என்று அரவாாதகண ய்‌/ரீ ஆப்பி. 


ரீய்றா கான்‌ உட்டு மிருகங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ ஓன்று சேர்ந்து போலீஸ்‌ 
ஸ்டேஷனை அடைந்தன. 1 நில 7 
சங்கதி என்னச்‌" என்று கேட்டது 
கான்ணடையபினள்‌ குனா. 


॥ இன்ஸிபெசடர்‌ கரடியார்‌ இருக 
கரு, மாமாரீ”' என்று ஒரு அடி 
நூன்னுல்‌ வரது கேட்டது ஈரி. 


॥ஹி...தறி.டதறிஃ ட... இருக்கிறார்‌, 
தம்பி / சக்தியாவக்தன। ம்‌. பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்‌!” என்றது கான்ஸ்‌ 
டபின்‌ கு௫ிரை. 
உண்மையில்‌ கரடியார்‌ சந்த்‌ 
வந்தனமும்‌ பண்ணவில்லை, ஐன்று 
மில்லை. சாவகாசமாய்ச்‌  அகருட்டுக 
குடித்துக்‌ கொண்டிருந்தாா / 


ன்‌ சந்தியாவர்‌, தன த்திலே சாம்பிரா 
ணிப்‌ புகை சாம்ப மாஸ்து 
போகருக்கு !” என்து கசுமச வென்று 
பபேசிக்கொண்டன. இரண்டு போக்கிரி 
முயல்கள்‌ . 


சிறிது கேரததுகருப்‌ பிறகு, * சரி, 
பேட்டிக்கு வரலாம்‌!” ளன்‌ றது 
கான்ஸ்டபிள்‌ குரை, 


கரடியா கால்மேல்‌ கால்‌ போட்‌ (இக்‌ 
கொண்டு, தமது மயிர்‌ அடர்ந்த 
வவ்னங்கள த்‌ தயவிக காண 
டிருக்நார்‌. 
நமுட்டு அதிகம்‌ 
என்றது படைடகம்‌, 
கண்ணால்‌: 


கட்டியே 
யிருக்கு!” 

“யாரா வது திருடனைக்‌ 
பார்த்தீர்களா 


“ஜன்னல்‌ வழியே ஓடுப்பொழுது 
கான பார்தேன்‌!” என்றது ஓட 
டைச்‌ சிவிங்கி. 


** ஜறு றும்‌. ப 
யியல்‌ 


யார்‌ அந்குதி இருட்டுப்‌ 


நாமக்காரக குரங்கு 7” 

“நாமக்காரக்‌ குரங்கு?... பூ/ 
போயும்‌ போர. யும்‌ குரங்கைப்‌ பிடி 
கவா போலீஸ்‌... அடேய்‌ பிரிக்‌] 
என்றா கரடியார்‌. 


** இடுக” தடோடியும்‌ வந்து ஒரு 
'ஸல்யூட்‌' அடித்துவிட்டுகதி கை கட்டி 
நின்றது. 

காட்டில்‌ அர்த நாம்கீகா ரக 
குரங்கு எங்கே யிருந்தாலும்‌ கானக்‌ 
குள்‌ பிடித்து வா/--உஷார்‌/ காலு 
பக்கமும்‌ கரன்ஸடபிள் களை த்‌ 
அதிரத்து!”' என்றார்‌ சாடியார்‌. 

“உர்கரவ' என்று விடை ப்பற்றுகி 
கொண்டது கான்ஸ்டபின்‌ 302” 


மீபாரளல்‌ ஸ்டேஷனில்‌ நடக்‌ 


ததை யெல்லாம்‌ மரத்தின்‌ மேவிருந்த 
படு. பார்த்துக்‌ கொண்டே யிருக்க 


காம்க்காரக தூரங்கு, “மேபேஷ ரய்த்‌ 
பிதழுங்கள்‌.! உங்களால்‌ என்னைக்‌ 
கண்டு பிடித்துவிட முடியுமா ரி” 


என்று தனக்குள்‌ கூறிக்‌ கொண்டது. 


ஆனிலை மறுநாளே, '“இருடன்‌ மடி 
பட்மி விடடான] திருடன்‌ பிடிபட்டு 
விட்டான்‌ [/”” என்று செய்ற காடெங்‌ 
கும்‌ அல்லோல கல்லோலப்‌ பட்டது. 

*எவ்களன்‌ அண்ணா கான்ஸ்டபின 
யிருக்கிற இடத்திலை திருடன்‌ பிடி, 
படாம விருப்பானா?”” என்று பிதற்றிக்‌ 
ச்காண்டது ஈரி. 


*ள ங்கள்‌ வீட்ம்‌ 
வாசல்‌ பககமாகத்தான்‌ 
இன்றைகருகச்‌ இருட 
னைப்‌ பிடி நுககொண்டு 
போனார்கள்‌ /” என்றது 
முன்னம்‌ பன்றி. 


நங்கள்‌ விட்டுப்‌ 
பக்கமா? எங்கள்‌ விட்‌ 
இப்‌ பகைமாகத்தாரன்‌ /'” 
என்றது ஒரு ஓகாய்‌, 

இவ்வாறு பேசிக்‌ 
கொண்டே எல்லா மிரு 





[11% 
இத்தி னி 


இசா 





கஙகளும்‌ மறுபடி யும்‌ போலீஸ்‌ 
ஸ்டேஷனை அடைந்தன. உள்ளே 
யிருந்து இர்‌ ஆயிரம்‌ குரங்குகள்‌ 
வெளியே வந்து கொண்டி ரூஃீ தின, 
என்ன ஆச்சரியம்‌ / எல்லாவற்றின்‌ 
ெரறுறியிலும்‌ காமம்‌ / 

* இருடனைப்‌ பிடிக்க வில்லையா 8” 
என்று கான்ஸ்டபிள்‌ கேட்டது ஈரி, 

னு என்ன தீனை, தச்‌ சொல்லறது, போ / 
இகத காமக்காரக்‌ குரங்குகள்‌ ஈம்ம 
போலீஸ  இலாகாவுக்கே காமத்‌ 
ன்‌ த்க்‌ குழைத்‌ துப்‌ போட்டு விட்டன 
எனறு அங்கலாய்த்தது சான்னடபிள்‌ 
கு.திமை. 

'*என்ன ரீ என்ன?” என்றன மற்று 
டைம்‌ 


நாமக்காறகீ குரங்கைப்‌ பிடித்து 
வர ராது பசுகமும்‌ கான்ஸ்‌ 
டபிள்கள்‌ போனார்கனல்லவாரீ ஆருக்‌ 
கொரு சாமம்‌ போட்ட குரங்கைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு வக்கார்கள்‌ 
அவைகளுக்குள்‌ யா! த்ருடன்‌ 1: என்று 
கணமி பிடிப்பது ண்ணி ்‌்‌ 

"சரிதான்‌ !/ உங்களுக்‌ 


யியழூக்க பயோக்்யகதை 
ய/்ஸ்பீல 7” என்றன 
எல்லா மிருகங்களும்‌. 

வர்ர அர்த கரம்க 


அன்று பூர்‌ ரே 
தாங்கிக்‌ கொண்டிருந்த 
குரங்குகளும்‌ கெல்லாம்‌ 
ராமம்‌ போட்டு விட்டு 
வரத வைபவத்தை 
அவை அறியுமா ளன்னரி 


ங்ீ 


படித்துப்‌ ரப்ரி] 


ியான்னி 


ம்‌ க்ரியச்‌ 2 ருருரு கப்ரபாணிசாண்‌ ; க்ரஷ்‌ 





ச்ந்தா! 
செய்க்‌ 
கோகோட்டை. 

தமிழ்ப்‌ பாஷையிலே என்னென்ன ன ருண 
வாண பெயச்கள்‌ என்னாம்‌. இரும்கின்‌ ண 
என்பதைத்‌ தெரித்து கொள்ள பிவண்றி 
மாசணாள்‌, புதிதாக ஆரம்பமாகும்‌ தமிழ்ப்‌ 
பத்திரிகைகளின்‌ பெயர்களை ப்‌ பா ர்த்துத்காண்‌ 
தெசிழ்து ்கசள்னா வெண்டும்‌. “பியாரன் ணி? 
என்றது அருையசாண பியயரைத்‌ தாங்கல்‌ 
கொண்டு வத்திருக்கும்‌ இந்தப்‌ பதிதிரகை 
பெயசனனின்‌ மாத்திரம்‌ அள்ளையாள்‌. உருவத்‌ இ 
தும்‌ அிஷயத்ிலூம்‌ பியாண்ணி'யசகவ 
ினங்ருகிறது. முதன்‌ இரண்டு இரழ்களிபேே 
க்கி சோமக மம்தா பராய்‌, பாச இதனான்‌ , 
சுவாமி சகுத்தாஸதந்த யாச இயன்‌, மூ, டிய, 
செபசியசசமி, ஸ்ரீ நுருரு சுப்பிர யணியபம்‌ நு தனி 
யோர்‌ கணதகளும்‌ கட்டுமைகளுர்‌ கனி 
குண்டம்‌ அறுதி பரிருசிகிருரிகள்‌, தமிழ்‌ களகம்‌ 
'செபெசன்ணி'2சி சிறந்த வரவேற்பு அணிக்கு 
பொன்று எதிர்பார்க்‌] ரும்‌. 


பொழுது புலர்ந்தது 


ரஆசிரியா; பெ. இருகூட சுந்தரம்‌, பிரகாரம்‌ 2 
புத்தக. இணையம்‌, ரசயவரம்‌, புதுக்கோட்டை 
சாபிடட்‌ ; மள டக்குமிடம? சதமீழ்ப்பவ்கை, 
இயாகாரது சர்‌ ; ஊர்ல ரூ. சிஃபி, ] | 


ரி இன தமசேதோறும்‌ பொழுது எனா த்தாண்‌ புன 
கிறது! சூரியன்‌ கிழுக்குதி தியது ்‌] இம்கதி 
கான்‌ சு இரக்கி, ஆனேன்‌, நாற்றையப்யது 
கருரைத்துகருப்‌ பின்ணன்‌ யசாாதக பித்த கண்‌ 
அரசியல வாழுக்கயிே இன்று புளசிரி இருக்‌ 
[1 செபொசரழ்து சாய வரிஎ.யாரண தச்ரீ அச ௪ தூ, 
இப்போது கீறுத்‌ திையிே பீதாஸ்றி விருக்‌ 
கும்‌ சூரியன்‌ தான்‌ சாமாணியமான தச? அது 
சுதந்திர சூரியன்‌ அல்வா ர 


யாத தேசற்துக்கு நுதன்‌ நூ.தனாக 1 ம.ற்யடி 
சுதந்திரப்‌ செயசமுது ௮ சிர்‌ திருப்பைதை தாண்‌ 
ஆசிசியச்‌ மெ. தஇருகூடக ந்தாம்‌.. பிஸ்கீள 
இரத்தபி முத்தக்‌ திபின காரு இியிருச்‌ கருர்‌. 
மொத்படி ௬ த இிரப்‌ பொழுது புருவ தற்கு 
கவும்‌ பிசிட்டிஷ்காரச்கள்‌. இந்த நாட்டை 
னிட்ருப்‌ போகும்படி செய்க துர்க ஷம்‌ 
இரத்தியா செய்த அரும்‌ பெருவ்‌ காரியவ்ககிள 
முக்கியமாக. இரண்டாவது கஉளகயகா பவுத்தம்‌ 
“ன்‌ கரடகன்‌ ம்க்ு இரை க்காள சசிக்குமள்‌ 
ய சவிிய த்துதுவனார தடந்த இர்திய கதற 
இரப்போர்‌ திகழ்ச்சிககள ஏன்‌ றுகூடனிம ரகு 
ண்ட்‌, ௬வ்சபளாயாரக எாாஇ எரிருக்கிரு ச்‌, ய்திது 
கத்து ஒரு மநூணது புரட்டிப்‌ பாரசிதிதான்‌, 
தயக்க ஆச்சரியாாரகு இருக்கிுது. பிட 
குய்ய. இரத்த எட்டு தன்டது வருஷ கானத்‌ 
இரதி தனை நூம்கிய சம்பவங்கள்‌ 
௪ள்காம்‌ திகழ்‌ நி திருல்கின்‌ தன வா கஸ்ரு 
வியப்பு ௪ ண்டசகி றது! 

ஆரி சியரி தபிறநுடைய அருமையான தமீம்‌ 
தடையிண்‌ கூனம்‌, சில்களா ன பசியா சகியு 
விஷயவ்கலை வெள்ளாம்‌ கேர 0 தணிவா களும்‌ 
பணிச்‌ பணிச்‌ சென்றும்‌ வினல்கி விருவகிழுச்‌, 


02 தனிப்‌ பிரதி அண ரி! வினாசம்‌ 
அதுவம்‌ கீழாராஜு விதி, புதுக்‌ 


இடையிடையே பன நூக்கிய அறிஞர்களிண்‌ 

யமாத்ர்காஸ்களை மயேல்னாம்‌ னறிததுக கட்டு 
யிருக்கிருர்‌, அதின்‌ காறத்இதிவைப்‌ பாறிதியா 
இரு மேற்கோள்‌ ரசமாக இருல்கிதுது, 

1 இர்இியானின்‌ 1/0 பிர தானா பாணரைகளாயம்‌ 
வ்ர்கி கா செமொழிகாறைம்‌ கண்டு என்பது 
உண்ணா தான்‌. ஆனல்‌, இழற்தியச முழுவதற்‌ 
கம்‌ காத்தி என்து ஒரே ஒரு குர தாண்‌ 


சடண்டு' எண்று ஒரு அமெரிக்க அறிஞன்‌ 
செொசன்னுகிரு ராமம்‌. இம்மாசஇரி இன்னும்‌ எற்‌ 
சாயேோ ரசமாாஸ கிஷயங்கள்‌ இருக்கிண்‌ 


றினா. ஆசிரியர்‌ இருகூடகு ந்தம்‌. இந்தப்‌ 
புத்தகத்தின்‌. மூலம்‌ தமரிழ்‌ அரசியல்‌ கத்‌ 
துக்குப்‌ பெருந்‌ தொண்டு செய்திருக்கிருசி, 
இந்தியசவுச்கு மாத்தஇுபம்‌ அளன்லை,--தயமி 
இலக்கியத்‌ இழ்கும்‌... பெசாழதுூ புளரிற்திருல்‌. 
்நுது என்று காரானாமாசகள்‌ செொன்லவளாம்‌.. 


ம்னா மாக்களும்‌ சீனறும்‌ 


ர்‌ ஆரியர்‌? வின்‌ யூ.டாவ்‌ 7 மொழு பெயசித்த 
காசிக்ண்‌ 2: சுய. தரரா சயன, பாவ. ராராமாசம ரி! 
பிரகுரம்‌ 2 புதுனாயய்‌ பதுவ்யகிம்‌, காரணர்‌ க்கட, 

ரிஞ' எண்‌ றதும்‌ தற்போது அந்தப்‌ பரந்த 
யூமியில்‌ சினா எரிக்காரும்‌ வாரயூணரிசளாட்காரச்‌ 
களும்‌ இருகூசி காம தது பெய்க ரூமி ய்டிநீதுகி 
கோண்டு திற்பதுற்சன்‌ போதுமாக என்பினை 
௬ுகிகும்‌ சாரபகம்‌ வரும்‌, சுவகுத்‌ தவிர 
சினைப்‌ பற்றி வேச அதன்‌ பண்ணைய கமலம்‌. 
பண்யாமா்‌ ய ததிபேோ அறிந்தவர்கள்‌ ெவெகு 
குதனு, இதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன வண்‌ 
ப.தப் பற்றி இத்த நூல சளிசியள்‌ மிச எதுகை 
சிகா, "1மாகுத்கநுசஸ கிர யங்கிள யரும்‌ 
சரியாகப்‌ புரிந்து கொள்வ இல்சல. சிவச்‌ கும்‌ 
அத்தைய கதி தர்ம திருக்கிறது" என்‌ கிறுசி. 
இது செொசம்பவும்‌ உண்வயைவாணன விஷயம்‌, 
கண்டு பிடிக்க முடியாத அனவ பெருமையும்‌ 
பகர துலமும்‌ வாய்த்தது. சீறு என்பதின்‌ 
சத்தேதேகமே இலக, 

வின்‌ பூ ட சல்‌ என்று இந்த தூலின்‌ ஆசிரியர்‌ 
சண எட நிதத்த்ள்க்‌ டடம அணா ாவ ப்ம்குகரம்‌ பிசய 
மார்ச ஷசி. ண்ப்டளி காற்் க யு பி ட்கூரு்கு க்‌ 
சசனாணே மிகவும்‌ க ப்ண்க் ட்ட 'இதுமின 
யச கசய்‌. புரசதன சினத்‌ இனிருந்து இண்ணைதய 
சி ப்வணரச சணல்‌ கமில்‌, தாட கபம்‌, யாதும்‌, கல்கி 
ரு திகீய எள்ளா விஷயங்கள யம்‌ பேதுணிவாக 
காரி யிருச கரும்‌. துயில்‌ கணைக்காண 
வருஷங்களா கு நுன்பே குகைபிமங்கும்‌ புகழ்‌ 
யற்று. விலங்கிய மில்‌, அண்ணியின்‌ 
சூழுசிசியச தபம்‌ மிருக பளத்‌ இனா னும்‌ வாய்ப்டின்‌ 
சிர்குை ந்த து என்பதை சேசிசியர்‌ வரு 
சேோகர்துடஸனணும்‌. ஹான்யதிதுடணனும்‌ சொன்‌ 
அப்போது நம்‌ ௧ஸ்‌்ணிேே நீரி ததம்யுகி தது 
சிபியும்‌ உண்டாகிறது. 

கூடிய வினைகள்‌ ஆரியாவின்‌ மாபிகாத்‌ 
குசன்‌ வரய “ரன்ர “ட அன்ஸ்‌ சுனன்‌ டக 
பாகோச்‌ இப்போது தய்யுகிகுசிசகுள்‌. அப்ப 
பாகேகோத்தது படையும்‌ ஆசிய னில்‌ இத்தியா 
தான்‌ முதன்மை வகிக்கும்‌ என்றூ தாம்‌ தம்பு 
கிரிரும்‌. * இள்லை , சிண தன்‌. நூரவ்ஸம்‌ 
சாதசனம்‌ வலக்கரம்‌!" என்து எனர்கள்‌ சென்‌ 
்துசிசண்‌. இய்படி தய இ த்தியடன்‌ 
பேபோட்ட பேச முரண்‌ இருக்கும்‌ சீன தாம்‌ 


கூடப்‌ பற்தி தாம்‌ சிவாபாகளலக்‌ மெதரித்து 
சேோகசன்ணாதன்‌ அ வளியமான்ளவா 7. எனபன, 
நங்கு சஎயயரிதின்‌. இத்த நாள்‌ பிெவளியாகி 


ரிருக் றது என்று சொலவனாம்‌. மொழதி 
பெயர்ப்பு எளிய நடையிளே ரோம்பத்‌ தணி 
வாக அமை இருக்கிற து, 


பிய 





ஸோமாஸ்‌ டன 


** கடைசியில்‌ ஒரு மூர்தூது ரூபாய்ச்‌ 
தகராறில்‌ முடியாமல்‌ போய்விட்டது?" 

॥ உங்களுக்கும்‌ வேண்டாம்‌, அவர்களுக்‌ 
கும்‌ வேண்டாம்‌ என்று இரு.தூ.ற்து ஐம்பது 
ரூபாய்க்குப்‌ பேரப்‌ பார்க்கிற துதானே!'' 

பகாஞ்சம்‌ போம்‌ பண்ணிப்‌ பார்க்க 
லாம்‌ என்று ஆசை. ஈல்ல இடசேமோ இல 
யோ 7" 

உடனே, அவர்கறாக்கு எ திரில்‌ உட்கார்‌ 
இருர்த சுர்தபோசன்‌, (| என்ன, ஸார்‌! 
அவ்வளவு சல்ல இடமா? தெற்ருப்‌ பார்த்த 
சாக்ரும்‌ ! சைதாப்பேட்டைக்குப்‌ பக்க த்தி 
கேயா, அல்கம்பாக்கத்‌ துக்றாப்‌ பக்கத்தி 
கேயா!'' என்றான்‌, 

எ இல்லை, ஸார்‌! என்‌ பெண்ணுக்கு 
வான்‌ பார்த்த இடச்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேரக்‌ 


கொண்டிருந்தோம்‌ !'' என்றார்‌. அர்தப்‌ 
॥மன்னிக்கணும்‌! சபாய்‌ தகராறு, 


போம்‌, இடம்‌ எண்று வார்‌ சணச்சன்‌ அழி 
படே, வீடாக்கும்‌ எண்று கிணைதது 
விட்டேன்‌ !'' என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே 
க்தசேசன்‌ இறங்கேவேண்டி௰ இடம்‌ வானு 
விட்டதால்‌ தி. தகன . அவனுடன்‌ 
அர்சப்‌ பெர்வழியும்‌ இறக்க! அகணைப்‌ 
பின்‌ கதொடரா்ர்தார்‌. 

ஆமாம்‌, இவ்வளலம்‌ பஸ்ஸில்‌ சாண்‌ 
சடர்த.து ; 

1॥ஹார்‌, சாண்‌ சிச்சமம்‌ பண்ணிவிடலாம்‌ 


என்று சம்பியிருர் ௪ இடத நில, ஒரு மூர்‌.தூறு 


ரூபாய்க்கு ஆசைப்‌ பட்டுப்‌ பிள்ளையின்‌ 
சசப்பன்‌ வேது இடத்தில்‌ மூடித்துச 


சொண்மி விட்டான்‌, எப்படியாவது இரத 
வருஷமே கல்யாணத்தை முடி சி. தலிட 
கணமும்‌ என்று பார்கிறேன்‌!!! என்றார்‌ 
௪௩ தபேோசனுடன்‌ இறக்கியயர்‌. 

பிறகு சற்று மிதாணித து விட்டு, 1* உங்க 
க்குச்‌ சகுஸ்யாணம்‌ ஆசுவில்‌வயே !'' 
என்று இழுத்தாச்‌. . 

இப்பொழுது சர்தபொசன்‌ முகத்தில்‌ 
அசமுி மட்டும்‌ வழியவிலலே ; ஆச்‌இரமும்‌ 
பொக்கி வழி த.௪. 

॥ எனக்குக்‌ சல்யாணம்‌ செய்து சொன்‌ 
ளம்‌ உத்சேேசமே கிடையாது, சான்‌ பி. எ. 
பாஸ்‌ செய்து விட்டேன்‌, விஞ்ஞான 


ச இன்‌ (1. 


ஆசாய்ரிசியில்‌ இறங்கிக்‌ இவிரமாச வெட 


செய்ய சேவேண்மிம்‌ என்பது என்‌ விருப்பம்‌. 


பெல்களாரில்‌ என்‌ மாமாலிடம்‌ இருக்கும்‌ 
தாயாளை இக்கு அனழைதக து வாது ௬ுமுத்‌ 
சனம்‌ வைக்கலாம்‌ எண்று பாச்சகிிிறண்‌. 
வீடு இடைக்கு வில்லை, கல்யாணப்‌ பேச்சே 
எனக்குப்‌ பிடிக்‌ கிறதில்லை. அதுவம்‌ பேண்‌ 


ப்‌ சபத்றதவா சணுக்சே சகாஞ்சம்‌ 
கூட.....!'' என்று மெலே வாக்கியத்தை 


முடிச்காமல்‌ சிறு திளாண்‌, 

* ஸார்‌, கோபித்துக்‌ கொள்ளாதிர்கள்‌ ! 
உசேசோ மபணணனைப்‌ ெபெறிறு சோவஷம்‌ செட்‌ 
டேன்‌ அது இருக்கட்டும்‌! நீங்கள்‌ 
எனக்கு ஒரு உபகாசம்‌ பண்ண முடியுமா 7 
என்று அவரி ொம்பவும்‌ செஞ்சிய குரலில்‌ 
சேட்டா. 

சு்தபோசன்‌ மனம்‌ இளிவிட்டத. 
(எண்ண, செொல்துக்கள்‌ ]"' என்றான்‌. 

1 இக்சேசே வவ்கப அகாகாசத்தில்‌ பி. எ. 
பாஸ்‌ செய்த பையண்‌ ஒருவன்‌ இருக்கிறா 
ஹம்‌. தால்கள்‌ தயவு செய்து அரசப்‌ பைய 
ணைப்‌ பார்த்து, ஜாசசச்தையம்‌ வாகப்‌ 
வைத்தால்‌ சாண அடுக்கு வாரம்‌ வரது 
வாக்க கொள்ளி றன்‌" என்றார்‌. 

1॥ தகா, இதென்ன பிரமாதம்‌ ! பேஷகாய்‌ 


விசாரித்து வைக்கிறேன்‌!” என்றான்‌ 
க தபோசண்‌. 
்‌ 
அஇரிவச்‌ பெயச்‌ சாஜம்‌ ஐயர்‌, வருக்கு 
அக்செனண்டண்டு ஜொெணாொல்‌ அமிவரில்‌ 
கேலை, இரண்டு பெண்சன்‌ விவாக னுக்கு 


இருர்தனா. ச்ச பெண்ணூக்குக்தான்‌ 
சாஜம்‌ ஐயர்‌ வாண்‌ பார்த்துக்‌ கொண் 
டூறாசகார்‌. தம்‌ பெண்ணைக்‌ தொட்றுக்‌ 
தாலிகட்டும்‌ மசானுபாவனுக்கு அவர்‌ கூவா 
யிரம்‌ ரூபாய வனா வாசணை கொடுக்க தி 
சயாசாயிருர் தார்‌, பையன்‌ எப்படி யிருக்கு 
வேண்டும்‌ என்பதிற்றாம்‌ அவர்‌ ஒரு வயாக 
தயார்‌ செய்து வைச்‌ இருர்சார்‌. 

பையண்‌ பி. எ. சேதியகளுயும்‌ குறைக்‌ 
ந.தி தோது ரூபாய்‌ சம்பள த்இில்‌ உத்து 


கவோகம்‌ பார்ப்பவணாயம்‌ இருகசசேவேண்டும்‌-- 


அல்ல த, பி.௪. சேதியவனையும்‌ ஜாத வேவி 
கில்‌ முன்ன வணயும்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 


4] 


அதுவம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ பி, எ. செறாவிட்‌ 
டாதும்‌ ரூ. 3ம்‌, 0பபககு௪ குறையாமல்‌ 
பாக்கியில்‌ சொச்ச நுன்ளவனு யிருக்க 
கேண்டும்‌, 

இரத கர ச குப்பழு, சரியான பையண்‌ 
மிகாஞ்சிம்‌ சமாராயிரு ௩. ஜா தகரும்‌ 
பொருர்தி யிருந்தால்‌ இரத வருஷமே 
விவாகம்‌ ஈடத்திவீட அவர்‌ தயார்தான்‌, 
அகற்காக அவர்‌ கல்யாணத்துக்கு வேண்‌ 
மவ எதிபாட்க பனல்லாம்கட பலமாகசி 
செய்திருர் தார்‌. ! இன்னார்‌ ரகுமானுக்கு ' 
என்னும்‌ விவாம்‌ சவி பாகி விவசங்க 
செல்லாம்‌ *கும்போஸ்‌ " செய்து வைக்கும்‌ 
படி. தமக்ுத்‌ தெரிக்க அச்சாபிவில்‌ எழி 
பாலு செய்திருர தார்‌. அ ச்துடன்‌ ௮௬ம்‌ 
நிற்கவில்லை; வாண்‌ விகநயமாகதக்‌ தம்‌ 
மாமனா சாகப்பட்டணக்துகிரும்‌ மைத்‌ 
தனனை பெங்கராறுக்கும்‌ அனுப்பியிருக 
தார்‌, அனர்களிடம்‌ வாதணைசகாகக 
* செக்‌ ராம்‌. சொறித 


கையெழுத்‌ திட்ட 
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தஇருரதார்‌. வாழை மாகல்களைக்‌ கூடப்‌ பாதி 
வெட்டச்‌ சொல்லீயிருச்கார்‌.. என்னாவ்‌ 
பாச்சி துச்‌ கொள்ளால்களேண்‌ ! 


ட 

பா ர்தபோசண்‌ வவ்வபை அக்ரக ர்ச்‌. துக்கு 
சென்று தநார்சப்‌ பையண்‌ வீட்டைக்‌ ெதழ 
குண்‌, வ்ட்டு சம்பர்‌ மற்‌ ௪ போய்விட்ட ௪. 
பேது விவாக்சறாம்‌ செறியவில்லை. (பழு. க்‌.த 
விவாக மாசாகத பையன்கள்‌ இர்கத்‌ தெரு 
வில்‌ இரு சால்‌ கெளியே வாலாம்‌!'' எண்று 
தமுக்கு போடச்‌ சொணன்ணால்‌ எண்ண என்து 
கூடத்‌ சோண்றியது அகணுக்கு. 

கடைசியில்‌ அரசுத்‌ எ்தருவில பத்துப்‌ 
பண்ணிரண்டு சடவைக்கு க்கு 
மங்கும்‌ *பாசா' போட்டுவிட்டு, ஒறு விட்டுத்‌ 


இண்ணையில்‌ உட்காரச்‌ தான்‌. 


மீருவ்‌ 


அக்சே ஒரு பையண்‌ ஈரி சேரிவ்‌ 
சாய்ர்‌ து கொண்டு எதோ ஒரு புத்திக்‌ 
லைக்‌ தாகச்‌ கொண்டுபமு ச்சு கொண்டிரு 
சான்‌, சர்தோசண்‌ அகனை வாக்‌ அவண்‌ 
ஊசயிலிருகிகும்‌ புச்சசகதைப்‌ பாரக்‌ தான, 
அவன்‌ சர்தேகம்‌ பளிச்சென்று நீங்கிய த. 


1 ஷகிஸ்பியர்‌ சாடகக்களை எழுதியது 
ேக்ள்பியர கான?! என்ற புத்தகம்‌ ௮.௪. 
உவச விகநயங்களில்‌ ஸளாசகை யின்றி இப்‌ 
படி வறட்ம்‌ அர ய்சீகியில்‌ ஈழிபட்டிருப்ப 
கன்‌ பி, எ. படிப்பணனய்த கானே தருக்க 
முழ்டீ யம்‌? ண்‌! [: சச்‌ ர்ச்‌ ண்‌ * தய ங்‌ ப்ப 

னான்‌ சசப்பணைடம்‌ பேச்ச 


வார்ச்றத ஈட ச. இியதில்‌ 
பதித சிழாிவதிதஇில்‌ கவ்‌ 


மாணப்‌ பேச்சு மூடாது 


சொசன வீட்டுக்கு கர்‌. தேர்ச்‌ 
சார்‌. சர்தரோேசன்‌ சான்‌ 
பார்த்து வசணைப்‌ பற்றிச்‌ 
செசான்ன தும்‌ சமாஜம்‌ ஐயர்‌ 
சசசா வென்றது அவண்‌ 
கையைப்‌ பிடிக்கு இழுத்துச்‌ 
கொண்மி அரதப்‌ பையனிண்‌ 
வீட்மிக்குப்‌ போனார்‌. அர்த 
வான்‌ மசிச்சயமாயிற்று என்றும்‌ 
சாஜம்‌ ஐயர்‌ தம்மிடம்‌ சவா 
சாய்‌ வைத்‌ திருந்த செக்‌ ல்‌ 
பாயை எழுகிக்‌ கொடுத்தா 


சென்றும்‌ மசெசொல்ல வேண்‌ 
முகா, என்ன 7 

அஇரிர்ச மாத முதல்‌ 
ராகூர் த்தத்தில்‌ அப்பா 


சாமிக்கு (அ சான்‌ சாஜம்‌ 
ஐயர்‌ செபண்ணறாக்கு கிசிசயிக்‌ 
சுப்பட்ட பி, எ... விவாசும்‌ 
திச்சயம்‌ யிற்று. நுகூர்த்‌ 
திதிதுக்கு முதல்‌ சான்‌ ஒரு 
கொயிலில்‌ வைத்து மாப்‌ 
பின்னையை அடுக்க எற்பாடு 
சட்‌ ௪ சிகாண்டிருர்‌ ௪த. 
இருசொன்று கூட்டத்தில்‌ ஒரு 
கனவசம்‌ ! 
சிறுக து. சல்யாண சதி! 
என்றார்‌ அச் சான்‌ கெல்கிட்டு, 
என்ன, எண்ண?" எண்‌ 


ச்‌ பின்னையின்‌ சகப்பளுர்‌. 


நின ஜூ, 


கேறுண்‌. 


11 எண்ண ராயா, பையண்‌ பி,ஏ. பரிஷி 
யில்‌ இரண்டாவது வருப்பில்‌ சான்‌ தேதி 
யிருககிறாளாமே ? முதல்‌ வராப்பில்‌ எண்று 
சொன்னிமோ! அசை மம்பியவல்லவா ஐர்தான 


பாய்‌ அதிகமாய்க்‌ கொர்ச்ேேன்‌!'' என்‌ 
ச்‌ சாறும்‌ ராயர்‌ உச்சஸ்தாயியில்‌, 
எல்லோரும்‌ சர்தபோேசனைர்‌  கூழ்ர்து 


சுகாண்டன.ர்‌.  அவஹும்‌ உரக்கப்‌ பேரர்ச 
சமாதாண ச்சு கிலைசாட்ட முயன்றான்‌, 

இர்குசி்‌ சமயம்‌ வாசலில்‌ ஒரு மோட்டாச்‌ 
வண்டு வரது சகிண்றது, பெக்கலாருக்கு 
வான்‌ பார்க்கப்‌ போயிருக்கு சாஜம்‌ ஐயரிண்‌ 
மைத்துனர்‌ இன்ணும்‌ இரண்டு மூன்று 
பெரகளோடு காரிலிருர் தூத இறங்கி. 

அன்கூர்‌ சா குமோசமாக்‌ கண்டதும்‌, என்ன 
குர்த்சோசா, உனைக்‌ செழு கொண்று 
சாண்‌ இங்சீக வருகின்‌, உண்‌ மாமா 
வம்‌ செம்மாவம்கட வர்திருக்கிறாச் கே, 
பார்த்தாயா!" என்றார்‌. 





1ஈஎனண்னா, 
உங்களளைல்‌ காணே நமூடியுறுது இன்னைய! 
விஷயம்னு, தம்ம விட்டினே ஒரு மாதத்துக்கு கங்கன்‌ 
கத வைக்கு றும்னு இரும்கேண்‌... 
பேஷா ல்ககைரிய ர 
விட்டி இடம்‌ ட்ட லாண்ு நய 

அதுக்குத்தான்‌ ஓய்‌, கம்ம கதை வைக்கணும்‌ 
ச்வ்கு 
யாச்கள்றா செளகரியமா யிருக்கும்‌ பாருவ்கோ!'" 


ணை கை கை க கைக கை கக கைக ககக ச சை க ணை ணை கைக 


சசரக 29 211709 


னி 
உ. 


ம்‌ 
ற்‌ 
ப்‌ 


ர்‌ 


ந்னா 


ேவல்லாம்‌ 
ரு 


கட் அனி! 
இய 


பாகவதச்காசண்‌ 1 


பத்துத்‌ டங்கள்‌ 


வட்டுக்குப்‌ பக்கத்து விறு கானி 


இதற்குள்‌ சண்டையும்‌ எருளாறு ஐயா. 
பிள்சோ வீட்டுச்சாசர்களம்‌ தங்கள்‌ ஊளுகி 
ச இனம்‌ பிவிட்டனர்‌. 

எதுத்திம்பேோச! மாப்பின்னையைப்‌ பக்க தி 
தில்‌ வைச் துச்‌ சொண்டே ஈர்‌ மூருவ தும்‌ 
வாணக்கு அலைச்‌ 2ீர்சளே ! சுதசரசனும்‌ 


பி.ஏ. பாஸ்‌ செய்திருக்கிறான்‌ ; ஜாதகம்‌ 
பொருர்‌ த்தது; எனக்கும்‌ சண்றாய்த 
செதெரிர்த பையன்‌. இவண்‌  சல்யாண 


விகந்யமாய்ப்‌ பிழிவாகமாக இணங்காம 
விருர்‌ தபடியால்‌ ெபங்காரறுக்கறாப்‌. போய்‌ 
அவண்‌ மாமாவிடகும்‌ தாயாரிடமும்‌ 
செல்லி விரயக்சை மூடிக்‌ துக்‌ கொண்டு 
வர்தேன்‌!"' என்றார்‌. ராஜம்‌ நாயரின்‌ 


மைத்துனர்‌, 


அவ்வளவு சான்‌ ; துதுவளா சின்றிருர க 
சாசஸ்வாம்‌ மிண்டும்‌ ஒலிக்க தோம்பிச்க௪.து, 
மாப்பின்ளை எர்தேோசணை வரவேற்கும்‌ 
ையவருசம (மம்‌ 'சிமண்று ஆசம்பமாயிறத | 
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நவகாளிந்‌ காட்சிரல்‌ 


இரு கஅராயாத்தில்‌ படத்த 
1 ஆர ஹ்‌ (ம்ர்ணீன்‌ யபிராசார்கு 
ஆர்வி சிடட்ரிடமம்‌ 


மராசாகுபாி வாரிகளணுக்கு 
்கூாா தமா... பழுங்களன்‌ 
க ப்குவகரா தப்‌ படத்தின்‌ 
அரி வ ஏர்‌ ॥ மம் 


காந்தம்‌ யா திரை பரிகஙா 
போது அவருக்று... தங்‌ 
க௭்மம்பது ப்ரபோ, ப்ச்‌ வேச 
ந்ள்ளா ரயான்‌ தா ங்கானிக 
1ம்ர்கு அனை க்‌ குப்‌. படும்‌ 
ஸ்மாலா அமி. 





அவைர 





ப ணை பட ப ல ர த ளட ட. அமலம்‌ வகை ட 


இதிக/கைய பானங்களின்‌ கடத்து சென்னுவதிக்‌ 
பகாத்மா காற் இக்கு ஓர்‌ அலாதியான எற்றி காஷ்‌, ஆயர்‌, 
நனி தி துக்கருல்கும்‌ முூகா்னிம் களு க்கும்‌ கண்ண யபியாணவ வாயா 
க்து பாச தீண்‌ ந்ண் று சாடுித்த இராயப்யுகணா கு ணு நி 
தொண்டாற்றி வரும்‌ காற்திலா்ல்கு, இரண்டு கிராமங்கூரின 
இன்‌ றாபடுத்தும்‌ பானத்தின்‌. பர்து தடத்து செல்னுவதில்‌ 
சத்தோஷம்‌ எத்யநிவது இயற்கைதான்‌. இழுக்கு வவ்காகாத்‌ 
இன்‌ இத்தளகய பானங்கள்‌ ப்கவும்‌ அறிகம்‌, 


ஜ்ர்நு முணு னிம்‌ வயொோதிகருடன்‌ கா இனி பசிக்பிகாாண்‌ 
ருக்கிறார்‌. காத்திதியின்‌ இடது தத்தில்‌ இிழற்பவம்‌ 
மொதுச்‌ ஜெனரல்‌ ஆர நவாண்‌. 


ட்‌ 8 
























தர: 


கு௮ரு வென்ற கருவிழிகள்‌ ட்‌ 
மாசற்ற பதவ சனம்‌ [*உ 


உங்கள சருமத்திற்கு. உக்களால்‌ பல்‌ ழு 
[சிட்த்‌ 0) முக்கிய பசாம்ரிப்பு; அனத மிசம்‌ 





மையாகச்‌ சத்தம்‌ செய்வதே மியன்பது 
கிங்சும்‌ அறிவிர்கள்‌, இல்லையா? 
ஈனுமணங்கமமும்‌ பாண்ட்ஸீன்‌ ௨௫௮: 
யால்‌, வசன கனத சுத்கசமாகவும்‌ காரி 
யோகங்களும்‌ வைத்துக்‌ கோள்ளுங்கள்‌. 


கட்ட விலக 






பாண்ட்ஸ்‌ கோல்ட்‌ க்ரீம்‌: இனம்‌ இண்டு 
கே ன்‌ வ அனரிசளால்‌ போல்ட்‌ கிரிம்‌ 
இனிக்‌ திடனி, முகத்தை செம்பை 
டாகச சுத்தம்‌ சேசய்யங்கள... பாணட்வ 
டிகுயூலாலு தோடை சத்துக்‌ சுளை யவ பவ 


பாண்ட ட்ஸ்‌ வாணிஷீங்‌ தரிம்‌ பின்பு வாணி 
ஷ்ட்ஙா ச்ர்ஸ்‌ தடவ ங்கா! ஆக! ஸி ஈபாக 
இ 1 "பது உன னி அனி யு ம்த்திறு சுட யாது 


காப்புபணிக்க ற. ன்யாபரச ணி வங்க மடிச்சு 


டட உ ன்‌ ராவல்‌. அ எ்ல்‌.ழ்‌. | ப்பிர ப்‌ ஸி 
டண்டஸவ்‌ ஸபெபென்டா. பரனணா பேண்டு ்‌ டகர டவ்‌ &0௦ கா 
யகாத்தைம்‌ ிகாருகம்‌ பெனடரும்‌ ன்‌ க்க (இருந யா] ஸ்ட. 


ம்‌ ப ம்‌ த ர்டறிலு. து 
ட ட்ட்டி। 1 ஆர, ட்ட பப ப்பன்‌ ..] ப்ன்தம்‌ பனகல்‌ மா யபம்பாயகைஸ்கு ௪.3 ௯ இ. ரி ச்கிப்சன்ன. 
வோன்‌ கயா காம்புடன்‌ ன்னா ங்‌ சப்ப 





விரதம்‌ ப சிறி 2 நிகழும்‌ ந ம்ரிச்சிட டல பர 


ப்பி 








அலங்கார ஆடைகள்‌ 
அற்புத ரகஙாகள்‌ விலை சரசம்‌ 
பென்ஸ்‌, பெங்களுர்‌, மைசூர்‌, கொள்ளனேசகாலம்‌, ஆரணி, 
காஞ்சீபுரம்‌, கும்பகோணம்‌. காசம்‌ பட்டுச்‌ மேசேவ்கள்‌, அழிய 
பூ வேலைப்பாடுகள்‌ அமைந்த இார்பெட்‌ சேலைகள்‌, கண்‌ சவம்‌ கலர்‌ 
களில்‌ பெங்கால்‌ எல்க்‌ சேக்மகள்‌, ஜாக்கெட்‌ பிஸ்கன்‌ அநிசயமாண 
பாச்டா்களில்‌ விசித்திர பவேல்ப்பாற்கரடைன்‌. ஆயிரக்‌ கணக்கில்‌ 
வ்ந்து குவிம் இருக்கின்‌ பன. 

கோயராத்தாச்‌, உறையூர்‌, சேலம்‌ நால்‌ சேக்கள்‌, வேண்டிகள்‌, 

அங்கவளா தரங்கள்‌, வெண்‌ பட்டாடைகள்‌ வித விதமான வேலைப்‌ 
பாடுகளரடன்‌ வக்து குவிக்‌ இடுக்கி றன. 
நம்பிக்கையும்‌ நாணயமும்‌ உள்ள டூடம்‌ ளி ஒர வில்‌ 

இரு முறை வந்து பாருங்கள்‌ 

நட 


கஸ்தூரிபாய்‌ கம்பெனி 


உயர்தர பட்டு, நூல்‌ ஐனவரி வியாபாரிகள்‌ 


போல வீடு உக ரிநும்பரம்‌ 


உங்களுக்கெல்லாம்‌ தெரியுமா? 


மயினாப்பூர்‌ கிழக்கு மாட விதியில்‌ காத்தாயி எமில்க 
எம்போரியம்‌ என்று புதிய ஜவுஸிக்‌ கடை அன்று 
வைத்ிருக்கிறுர்கள்‌ / 


அப்படியா, அது யார்‌ வைதிதிருக்பன்று துர 


ஏற்கனவே ஜவுளிக்‌ கடையில்‌ அனுபவமான வ அய்யங்‌ 
காரும்‌, சாயரும்‌ கான்‌ முசா நதமாய்‌ வவைத்திருகிகறுர்கள்‌, 
அதிலு! படமிய புடவைகளில்‌ போரம்ப. புது மாஇரியாய 
ஸ்டாக்‌ செய்திருக்கிமுர்கள்‌. 


அப்படியா! அச்சரீயமா யிருக்கிற. அவர்களுக்கேன்ன 
சகெடுகானாய்ப்‌ பழுனைவாகள்‌. ௮ இனும்‌ இன்ன இன்னாருக்கு 
இந்த ரகம்‌ கொடுத்தால்‌ ஈன்றாக பிடிக்கும்‌ என்பது சொயும்‌, 


ரு உ வு ர ட்‌ ்‌ டம ்‌ ்‌ ரை ௮. ௩ | 
அனால்‌ இன்பிீறு போய பார்க்கக்கான்‌ வேவேண்டும்‌. 


உ டர [கப ச்‌ ப ட்‌ 3 கு ்‌ 
காத்தாயி ஸஹில்க எம்போரியம்‌ 
கீமுக்கு மரட வீதி ட்‌ பயிலாப்பூர்‌ 








ட 

| 

ட 
ம்‌ 
ண்‌ 
ட 





இருசேதெல்வேளி (ரீ வ. ௬. கிதம்பரம்‌ பின்னை வாளிபர்‌ ஏங்கத்றிண்‌ 
சார்யாக 22 3-ல்‌ ஸ்ரீ வ. உ, சிதம்பரம்‌ பின்க்‌ ராட்டைக்‌ கழமுகத்‌ 
இறப்பு விழா சிறப்பாக தடந்தே றியது, 


ஈசனே, நீ காக்க வேணும்‌: 








காட்டு கண்ணன்‌ 


பல்துப்போன கிழவன்சோல்லுப்‌ பலீச்சுப்போச்சுது? 
பதவிமேனே கொண்டமோகம்‌ அழிஞ்‌ கபோச்கு து! 
கல்லுமண்ணைப்‌ பிசைத்துவைத்துக்‌ கா வள்ள ன்றும்‌ - அணதக்‌ 
கண்டதுமே பயத்துறிக்கும்‌ கெள ணத வேறும்‌ 2 

நாலுயுறறும்‌ இடித்தனீட்டை தம்பிநின்னாங்க ? 

நாழரைக்காட்டி மணக்குதுன்‌ னு தம்பசிசொன்னுங் க. 
தாறுமாருய்க்‌ காரியங்கள்‌ செய்துவிட்டாங்க. தங்கள்‌ 
தவறைகஉண ராமல்‌ ரொம்பக்‌ குையயும்பட்ட ரங்க! 
ஏலம்கூறிப்‌ பெர்மிட்டுகள்‌ எங்கும்வித்தாங்க அத்த 
இழிவைஎண்ணர்ப்‌ பிறர்நகைக்க இடநும்வைத்தாங்கு 7 
கானத்திலே மானத்தையே காக்கவரந ச துபோல்‌-- நம்ம 
காவா உ மோளோருங்க முடிவுகண்டாங்க! 

போன்னிருத்த இடத்திலொரு பூவைவைந்த துபோல்‌.. இர்ப்போர 
போறுப்புணர்தந்த பாந்இிரீங்க வந்இருக்காங்கு ? 

இன்னுமிங்கே வாறுமாநுய்‌ ஏதும்சோேநரரயாள்‌ -நசம்ப 
 சசனே, நீ காக்கவேணும்‌ ?' எண்று பீவண்டிப்போமம்‌ 2 








2 


கண்‌ மை .ஃ 


எல்லா வப்புகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌. விளை அணு 12, அரளிந்த்‌ லாபரேடரன்‌ தயாரிப்பு 
விர்மியாடிப்பவச்சள்‌ ; பு ரூபரடனம ஸ்ம்டமடாஸ்‌ திருவல்லம்‌ கிணி - மனசா 


க டன 

ப்‌ ங்‌ 
எட்டி 
நுக 
[னி 





ர] ஸ்‌ பிரமா பப்பா உயந்த 


நேர்த்தியான 
| சரக்குகளையே 
ஸ்‌ ப்‌ பவ ஜு நாங்கள்‌ 


செய்கிரும்‌ 


ள்‌ 


சவ்களாது பானடுற்கேற்ற தவின பட்டு 
வணி தினு ௬ .௧ன்‌ எராளமாக 


வரந்துள்னளானா 





ட 


இன்தே ஒரு முறை 
விஜயம்‌ செய்து 






ஆரரைி ஸில்க ஹும்‌ 


உங்களுக்குப்‌ 

பீடித்தமானவைதை ப 

தேர்ந்தேடுத்துக்‌ ம்‌, சன்னடுக்‌ தெரு, மயிலாப்பூர்‌ 
ம்ம்ம்ம்‌ சென்னை 22 போன்‌ : 86840 


னர்‌ நல்‌ 















11பூண்களிலும்‌ கார்டன்‌ 
களிதும்‌ பாக செய்யப 
பட்டு எங்கும்‌ புது டாக 
குகன்‌ இருக்க றவ ட! 


1௧ ரூர்‌ சி எவர ட ரு்றது ௯ சரளா ர்ர்யர்‌ 





செவளிப்புத சத்தத்தின்‌ மூக்கிய்தைப்‌ பற்றி எடுதிதுச்‌ செசொல்லுவது 
அளறாவசியம்‌, எமணெணில்‌, இயற கயிபி பிய, பிகராசண வழியில அது 
வழக்க ச்தில்‌ வர்துவிட்டது. எப்படியா லும்‌ உடவின கட்பாகதகை 
*திதமாக வதி திருப்பது அசைவிட பிக நூகியெமாணது. அதாவது 
சவசரிக்க நுக்குக்‌ காரணமான எல்லாவிதமான மட்டுகளையும்‌ அகற்று 
தில்‌, இனாசரி வயிற்று அவதிகளிலிரர் து விடுதலை பெபெறுல, இஷ்டப்‌ 
படும்போது, இரு டம்ளர்‌. நுரைவுடன்‌. பொங்கும்‌ தண்ட்ருணை 
அருக்து அது கள்ர்துமாக கூட்புறுத்னதைக்‌ கழுளி ஆரோக்யமான 
பசதையிய இருப்பு துது. ஆண்ட்ருள்‌ பெய்யும்‌ சபி ராக்கி த்திற்கான 
வேய களை ப படித துப்‌ பாருங்கள்‌ 

மூசி: ஆண்ட்குள்‌ காையும்‌ நாக்கையும்‌ ச தகிப்படு ததி கண்ட தமாக முிதுது. 
அச்சிதிபம்‌ 1 ளாட்டருஸ்‌ வரி ற சிப்பு இ புணியபு ரீக இருத்து றது. 
பிதர ॥ அண்ட்ரு எர கெொர்ணயையாகள்‌ உப்பு மதிய போகுற து, 


கடைசியாக ॥ உட்புற அத்துதஸ்து சசய்து மவூக்கி. ண்ட்ஙுண மொதுவாக 
கயிற்றை குத இகரிக்கிறுது. செறு செ்தியப ததும்‌ விஷங்கைகை அப்புறப்‌ 
பளிசிதி. மாவ சிக்குப்‌ யொகள்‌, ரதத்தை குணப்படுத்இ இனிஎ சமி 
யாகி தது. 
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ஆண்ட்ரூஸ்‌ லிவர்‌ ஸால்ட்‌ 
வுகிஐது - ஊ௱க்கமுட டுகிறது 





ஈஸ்‌ 








ட்டு க 


ப்‌ 


(18 


பில்‌ 


[ஆ 
ர்ம்‌, 





டர்‌ ர்‌ 


கம்பனி 





ண்ணா 


நரகப்‌ புஷ்பங்கள்‌ ரட்டி கரு தலச்‌ 
ம்மாருசாக சிங்காரி கதி “ன்‌ சோபையை 
| பனா ஸ்ட அரு அதிக க்கக்‌ கொள்ளு 
நட்‌ மூளி, மிள பவார்‌ வள்‌ தி்‌ ருக்கும்‌ அவறர 
ஸூட.ய ௯ ம்‌ குஸ்டி டாமோ ௬௨௫, தல்‌ ம்தங்கா 
பெண்‌! ணெயும்‌ காம்பூவும்‌ அவள வழக்கு 
மாகஉபபயோகிகது வருவதன்‌ பயனாகும்‌, 


டாம்கோ கூந்தல்‌ தேங்கா 
யெண்ணெயும்‌ ஷாம்பூவும்‌, 








ஆ. தரப்‌ களை 
ண்ட “பதரி 


ரி பி 


ட 





எர ஞ்‌ டத்‌ 


ஸ்ஸ்‌ க 1 ரர பிரித்‌ ( 


டர்‌ ரீ 


17/5. 


சீதையின்‌ மிதய்விகமான அழகைப்‌ 
பார்த்தவுடன்‌ சாவணனுக்குத ழு 
மாறிறம்‌ உண்டாயிற்று என்பதைப்‌ 


பார்தோம்‌, 


தருவருக்கொருவர்‌ பரிவுடன்‌ க்ஷம்‌ 
ஊாபங்களை விசாரித்தமாதிரி, களா 
பீபர்‌ விசாரிக்க அரம்பித்தார்கள்‌. 
அவ்வளவுதான்‌; ரர வண னுடைய 
உள்ளத்தில்‌ உண்டான தடுமாற்றம்‌ 
நீங்கி விட்டது: கசைரியமாகமீவ பேபேச 
ஆரம்பித்து விட்டான்‌ : 


1 சகலகலா வல்லவளுய்‌ இலங்கை 
பவவேர்தன்‌... ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌. 
அட்டா, அவனுடைய பெருமைதான்‌ 
ளன்ன புகழ்தான்‌ சன்ன! பெோகொடை 
யைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லி நூடியாது! 
தேக திடகாத்திர தமைப்‌ பார்த 
தாபீலோ சிரஞ்சீவியான வாழ்கையை 
பிரமனே கொடுத்‌ இருக்கிறான்‌ என்று 
சான்‌ சொல்ல வேண்மும்‌. அவி 
னுடைய வீரச்‌ செயல்கள்‌ சாமாணியப்‌ 
பட்டவையா ம்‌ பெ தி சிவபெரும ஈனுடைய 
வாளை அல்லவா கையில்‌ ஏந்தி இருக்‌ 
இருன்‌ / சிரசில்‌ அனரியும்‌ விரிடத்தின்‌ 
பிரகாசத்தையும்‌ அழகையும்‌ வர்‌ 
ணிக்க முடியாது. ஏதோ கவரத்தி 
எங்களைப்‌ பதித்திருக்கிறது என்று 
சொல்லக்‌ தோன்றுது ; ஈவக்கிரகங்‌ 
சாயும்‌ ஈக்ஷத்திரங்களையுமே பாறிக 
கொட்டி யிருப்பது போலத்‌ 
கோன்றும்‌.!"” 


தரனணை தகாணண 
தான அகண்ணண 
*தஇாணறாடை மாலருளாண்‌ 
தத்த அத்தமில்‌ 


தாளுடை வாழ்க்கையன்‌, 
தாரி பாகத்தன்‌ 


அரக்கரிடையா இருந்து விடடா / 


வாணறுடைத்‌ தடக்கையன்‌, 
வாரி வைத்த சிவங்‌ 
ம்காணறாடைச்‌ சிரசினண்‌, 
குணத்தின்‌ குண்றுணான்‌.” 
ர்தாளுடை மலளரச்உளான்‌ : தண்டு நாாவ்கிய 
தாமர மனசிலூண்னா பிரமண்‌ :; தந்த அதித 
மின்‌ தாணாட வாழு்க்கையணன்‌ ! கொடுத்த 
இரறுதிவில்னாத வாழ்வை கஉடையவண்‌-- 
நீச்க்க ஆயுன்‌ அவனுக்கு / தாரி பசகத்தண்‌ : 
சிவபெருமானது, வாசி வைத்த வெங்கொோண்‌ 
கடைச்‌ சிரளினன்‌ 1 மிக்க பிரகசசம்‌ கொண்ட, 
நவக்கொகங்களையும்‌ நட்சத்‌ இிரங்களளையும்‌ 
வாரிக்‌ குனித்து வைத்த மாதிரீயுன்ன. இிரீ 
டத்தைத்‌ தரையின்‌ சூடியவன்‌ | குணத்தின்‌ 
குன்று அன்னான்‌ : அபாரமான குசி சி.தப்பு 
வாய்த்தவன்‌ ; ஈகை, கருணை, நட்டு, பக்தி 
இவைகளை அனத்து சொன்ன முடியாது. 


பிர்வணன்‌ என்று பெயரைச்‌ 
சொல்லாமே, தனக்கு உற்ற 
நண்பன்‌ அவ்ன்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்ளுகிறான்‌ . 


ஆண்டையானண்‌. அரசுவிற்‌ 
நிருத்த அத்தகர்‌ 

பேவண்டியாண்‌ சில்பகல்‌ 
கஉணறைய பவவேண்டினேன்‌, 

நீண்டனென்‌ இருத்‌(து),அவற்‌ 
பிரிந்த தெெஞ்சினேன்‌ 


மீண்டணனொன்‌ " எண்றனண்‌, 
விணனையம்‌ உண்ணுவாண்‌, 


[ஆண்டையான்‌ 1 மேளே சொன்ன இவய 
புருஷன்‌ / அரச னிற்றிருத்த அறத்தகள்‌ ! அபா 
செனுத்தும்‌ அத்த நகாத்திமனையே ; வேண்டி 
வயாண்டசின்யகள்‌ உதய பவேண்டிஎணனேண்‌ ! தாண்‌ 


கர 


விரும்பித்‌ தங்க வேண்டும்‌ என்து அரசனிடம்‌ 
தெரினித்ேேதன்‌ ; தெறி தான்‌ தங்கும்படி 
எப்படியோ எற்பட்டு விட்டது. அவண்‌ 
யிசிந்த தெஞ்சினேன்‌.! கடைசியில்‌ அவளை 
விட்டுப்‌ பிரிய மனமின்ளாமன்‌ த்தான்‌; மீண்ட 
மெனெண்‌! இக்க வா தேதர்ந்தது! விர்காயம்‌ 
கண்ணுவாண்‌.: சூதடியான எண்ணாத்துகி 
கொண்டவளாய்‌ -- இப்படி பெல்லாம்‌ 


இ 
டத்‌. 


போலே சொன்ன விஷயங்களைக்‌ 


கேட்டதும்‌ சிதைக்குத்‌ இகைப்பு 
உண்டாய்‌ விட்டது! 1 அரக்க ர்கள்‌, 


அடடா, பபரிய பாதகர்கள்‌ அல்‌ 
லவாரீ மீேவதத்தை விமோரோழிக்கிற 
வர்கள்‌? வேதங்‌ சுற்கிறவர்களையும்‌ 


விரோதிக்கிறவர்கள்்‌ சானே 7 அறி 
வோழு கூடிய சூயிர்களைமீய இன்னக 
கூடியவாகள்‌ அலலவார்‌ அப்படிப்‌ 
பட்டவர்கணுடைய களரில்‌ நீர்‌ தங்கு 
வதற்கு என்ன காரணம்‌, பதறிய 
வில்லையே! கூடம்பேபே பரிகை பென்று 
எண்ணி விரதங்களைச்‌ சதா 
அனுஷ்டித்து கொண்டிருப்பவா 
அல்லவா, நீர] 


*மேவேதருபமம்‌ வேதியர்‌ 
அருளும்‌ வெர்களாச்‌, 


சேதன மாண்ணுயிர்‌ 
தின்னும்‌ தீவினைப்‌ 

யாதகளர்‌ அரக்கர்தம்‌ 
பதியின்‌ வைகுதம்‌(கு) 


எதுஎன்‌? கஉடலமும்‌ 
மிகையென்ட்று] எண்ணுளனிரம்‌!" 


ரசவல்களா! விரும்பாத, -- வெறுக்கும்‌ 


சேதன மண்ணுயிர்‌ தின்னும்‌ : அனிவு படைத்த 
உ_/ர்களையே தின்னும்‌, ] 


ஷன 

*ஈ கபன்‌ தீதில்‌ வாரும்‌ ரிஎநிசள்‌ அரு 
ஸில்‌ அலலைவா நீர்‌ இருக்க வேண்டும்‌ 
தர்மவான்கள்‌ வள்க்கிற நீர்வளமுள்ள 
காட்டில தங்குவதை எண்ணாமல, 
முசான்ளை, கொலை பெல்லாம்‌ செய்யி ற 
இன ததவரோடு தங்கவும்‌ மனம்‌ 
வர்ததே!/ பேஷ்‌, பேஷ்‌” 


சப 


*வனத்திடை மாதவர்‌ 
மருங்கு வைகலவிர்‌, 


புனல்த்திரு நாட்டிடைப்‌ 
யூண்தர்‌ சகளர்புசு 


நிளைத்திலிர்‌, அறநெறி 
இினைக்கி லாதவர்‌ 


இனத்திடை வைகிணிர்‌? 
என்செய்‌ தீர்‌ 1" என்றுன்‌. 


[வனத்தியடை மாதவர்‌ பாருங்கு வைகளிச்‌ 2 
வனத்தின்‌ வரில்கிறு ரிஷிகள்‌ யக்கத்தின்‌ 
அள்வை தாங்கள்‌ தங்க வேண்டும்‌! அப்‌ 
படிசி செய்யனில்லையே! புனன்த்‌ இரு தாட்‌ 
நீர்கானம்‌. பொருந்திய வச தியாலா 
காட்டின்‌! புணிதசி சணர்புக திரனா த இனின்‌ 
புணிதர்ிகள்‌ வாழும்‌ ஊரின்த்‌ க்கு கடயாக்ரு 

விருப்பம்‌ இரும்கிறதாகத்‌ தெரியவில்லை 
ஆனான்‌ அததெதி திளைக்கிலாதவர்‌ இனத்‌ 
இடை! தர்ம தெறி ஒண்று கூண்டு எண்று 
சித்திக்கக்கூடரி. செய்யாது கூட்டத்தார்‌ 
இடை! வையம்‌: தங்கி வீட்டிரே; எண்‌ 
செய்க்‌! அடடா, என்ன பெய்து விட்‌ டூர்‌ 2] 


முண்ட 1 


பொதுவாக நீர்வனம்‌ உள்ள சாட்‌ 
டில்‌ ஆகாரம்‌ மிகுதியாய்‌ இருக்கும்‌. 
திருட்டு முதலிய செயல்களுக்கு அவ 
சியம்‌ இராது. ரீர்வனம்‌ இல்லாத 
சாட்டில்த்தான கொள்கா, கொலை 


எல்லாம்‌ நகிகமும்‌. 


- இலங்கையில்‌ நீர்வளம்‌ நிலவளம்‌ 
எல்லாம்‌ இருந்தும்‌ அங்கேதான்‌ 
கொடுமைகள்‌ எல்லாம்‌ தாண்டவ 
மாடின. இர்த அபூர்வமான, இயற்‌ 
கைக்கு மாறுன நிலையைச்‌ சதை கண்‌ 
டாளாரீ இல்லை, அதனால்தீதான்‌ 
வளமான நாட்டிடை முனிவர்கள்‌ 
வசிக்கும்‌ புனிதமான ஊருக்குப்‌ போக 
லாகாதா 7--என்கிறுள்‌. 


அரக்கர்களிடையும்‌ போய்‌ இருகி 
இரேோ! அடடா, என்ன செய்து 
விட்டீர்ரீ-- என்று சொல்லுவதில்‌ 
அபூர்வமான வமா ற்றும்‌, இதிகாச 
ஈயம்‌ எல்லாம்‌ இடக்கி இது ர 


அ கட்‌ பரக்னன்‌ ப்‌ | 
என்‌ செய்நிர்‌ ரீ என்பதல்‌ 


கண்டனம்‌, பரிவு, ஏளனம்‌ எல்லாம்‌ 
கலந்துள்ள பாவம்‌ இரக்கி தது. 





னர்த பாஷ்பம்‌ என்றால 
என்று முூண்றொரு 
செவட்டிப்‌ புல்வளைரக்‌ சேட்டன்‌, 
1 தனர்த பாஷ்பம்‌' எண்ணால்‌ ! களிப்புக 
கண்ணீர்‌''' எண்று தாய அசனித்‌ தமிழிவ்‌ 
சிமாழ்‌்‌ பெயர்த்து சொன்னர்‌. அவா, 
அப்படி மொழியபெயாத் துச்‌ சொல்லியும்‌ 
எனக்குப்‌ புரியவில்லை என்பதைக்‌ சுண்டு, 
சமது இல்லக்‌ இழக்க இலக்குமியைக்‌ 

கூப்பிட்டு, ஒரு சங்காயம்‌ கொண்டு வரும்‌ 
சட்டளை யிட்டார்‌. 


என்ன 7?! சமயம்‌ 


பழு, அசை என்னிடம்‌ 
கட்டி, ** இதை பந்தா களிப்புக்‌ கண்‌ 
ணீஸா புறியமாம '” - என்று சிமிலடை 


சீபாட்டு வினக்கம்‌ செசிய்கார்‌, 

பண்டு கர்ககாகசசே கறிகாய்கள்‌ பிது 
அபார சோகம்‌. உள்ளங்கை சொல்லிக்‌ 
கணியை செமண்றுசகொண்டே இருப்பார்கள்‌. 
சேமால்சாய்‌, பளிமாக்காய, சருவிளக்காய்‌, 
கூவிளங்காய்‌ ஆகியவ ற்றை இனம்‌ இனம்‌ 
தலகையல்‌ அணாத்துச்‌ சாப்பிழவார்சகள்‌. 
செட்டிப்‌ பலவருக்சகோ மற்பெறவ்லாக்‌ சுஜி 
காய்கசாயும்‌ விட மகுங்காயக் கிண்‌ மேல்‌ 
தான்‌ பிரியம்‌ அதிசம்‌, எர்த வியயச்சைப்‌ 
பத்திப்‌ பே்னாலும்‌ கெக்காயத்தை உப 
மானமாககவோ உசாரணமாகவோ புகுத்தி 
விகிவார்‌, பிசனப்பா வெல்காய ம௫ூணம 
தன்ணை, சேள்ப்பா உன்‌ சையைக்‌ கொட்டி 
விட்டால்‌..." எண்று எசே தோ பாட்டுகள்‌ 
வென்‌ பாட தோம்பித்‌ துவிடுவாச்‌ ! 

பேச்க்மேலயே. இத்தனை பெக்காயம்‌ 
சோக்கிறவர்‌, சாப்பாட்டில்‌ எத்தணை சேர்த்‌ 
அச்‌ கொள்வார்‌ என்பதைச்‌ சொல்லவா 
வேண்டும்‌ 1 சாலையில்‌ வெங்காய சோசை 
அல்லது வெக்காய உப்புமா; இட்டிலி 
சியண்றால்‌ அசற்ரு வெங்காயச்‌ சாம்பார்‌ ; 


மத்தியானம்‌ (கெக்காயசி சாம்பார்‌, வெக 
சாயம்‌ போட்ட உருளைக்‌ கிழங்கு மு. சலியன. 
இடைவேளைக்கு வெற்காயப்‌ பஜ்றி அல்ல ௪ 
வடை. சாத்திரிச்‌ சாப்பாட்டுக்கு மிங்‌ 
காயச்‌ சட்ணி அல்ல து சொக்ஸ்‌, இப்படி 
யாக ஒரே சதனர்ச பாஷ்பர்‌ சாண்‌ ! 


சுட்டிப்‌ புலவருக்கு இவ்வளவு தோம்‌ 
சவக்காயப்‌ பைத்தியம்‌ பிடிததரறுக்குக்‌ 
சாரணம்‌ எண்ண எண்று ஆராய அாம்பித்‌ 
தண்‌. சது எண்சனசோ மேத து 
ஆராய்சி சுகே கொண்டுபோய்‌ விட்டத. 


(வட்டிப்‌ புலவரின்‌ பாட்டர்‌ பெரிய 
ெவம்காய வியாபாரியாக நருர்தார்‌. 
ரு. தலில்‌ தண்ணேயில்‌ உட்கார்ர்‌.து வெல்‌ 
காயத்தைக்‌ கறு கட்டி விற்றார்‌. பிறகு 
கடையில்‌ உட்சார்ர்து வீசைக்‌ கணக்கில்‌ 
ஸ்‌ ற்கார்‌. அப்புறம்‌ வண்டு வணமுயாய்‌ 

எ்தியம்‌ சப்பல்‌ கப்பலாய்‌ எிறியும்‌ வியா 
பாசம்‌ செய்தார்‌. அவருடைய தி ரூ க 


குமாசன்‌, அதாவது வெட்டிப்‌ புலவரிண்‌ 
சகப்பணார்‌. சிறு பின்ளோயாக இருர்து 
போசு, செதெருப்‌ பிள்சோகள்‌ எல்லாம்‌ 


*டுகங்சாய வடை '' என்றே அவஸாக்‌ கூப்‌ 
பிட்டா கள்‌, செ பயா த்ருவிஸ்ருா டன்‌ 1] 
ஊருக்னாம்‌, ஊரிலிருர்‌ ௪ செவெளியு 7 
கரக்கும்‌ செவல்காய மம்‌ போலப்‌ 
பாவித்து, பிவளுகசாய வியாபாரியின்‌ மக 
ஹ்ச்கு கெட்கம்‌ தாங்க முடியவில்லை. 
செவட் கு திசேதோடு பவெங்காயத்நின்மேல்‌ 
துப்பும்‌ வன்க து. 11 இச்சு வெல்காய 
வீட்டில்‌, இரத செங்காயசி தகப்பளருக்குப்‌ 
பிள்ளையாயப்‌ பிதர்சேனே !'' என்று புலம்‌ 
பிச்‌ சவிச்சார்‌. சொஞ்சம்‌ வயது வர்த தும்‌ 
வெங்காய வியாபாசத்தை சிறுத்திக்‌ கொள்‌ 


ப்ரீ 





எம்படி. சகப்பளுரிடம்‌ சொல்லிப்‌ பார்தி 
தசமி, 11 கெல்காயம்‌ விற்ற காச சாதுமா 11! 
எண்று சேட்டார்‌ பெரியவர்‌. !!தாச 
சாதுமோ சகாருசேதோ, எண்‌ பெயரா சாறு 
இதது!'' என்று க்கத்‌ துடன்‌ கடறிணார்‌ 
சிறியவர்‌. 1*ராண்‌ உயிசோடு இருக்கும்‌ 
வனா வெங்காயத்தை விடமாட்டேன்‌. 
சான்‌ கண்ணை மூமய பிறகு வேணமு 
மாணல்‌ ந கடையைக்‌ கட்டலாம்‌ '' எண்று 
*அணனியன்‌' வியாபாரி காசமாகப்‌ பதில்‌ 
செசொடுத்கார்‌. 


சசொாஞ்ச சான்‌ சென்ற பின்‌ பெரியவா 
சண்ணை கூடவே சிறியவர்‌ கடையைக்‌ 
சட்டினார்‌. கடையைக்‌ சுட்டியது, 
தாம்‌ இருர்சு வெங்காய விட்டையம்‌ (வெல்‌ 
சாயக்‌ செசெருவையும செவங்காய ஊணாயம்‌ 
விட்டே செவளியேறி, கரு பு. 
அணில்‌ குடியேறி, புத வீடு சுட்டி, புது 
வாழ்வு வாழலானா. பெண்ணைப்‌ பெற்று 
புண்ணியவான்‌ கன்‌ சம்மா இருப்பார்களா 1 
ரீ முரி சான்‌ முர்தி என்று அவருக்குப்‌ 
பண கொற்க்க வரதகார்களன்‌. அவர்களிடம்‌, 
1 உங்கள்‌ பெண்‌ எனக்கு வாழ்க்கைப்‌ 
படுவ றர முன்னால்‌, லெங்காயச்தைச்‌ 
கனவிலும்‌ சினைப்பஇல்லை என்று சத்தியம்‌ 
செய்‌, து தாவேண்டும்‌'" என்று சிபர்‌ தனை 
போட்டார்‌. பல சானாய்‌ இதற்கு எவரும்‌ 
சம்மதிக்கவில்லை. சடைளியில்‌ பெருக்காய 
வியாபாரி ஒறாவர்‌ மாத்திரம்‌ சம்மதித்தார்‌. 
அவருடைய மகம்‌ சத்தியம்‌ செய்து 


ச்காடுக்கான்‌. வெங்காய வியாபாரியின்‌ 
மகனுகிகும்‌ பெருங்காய வியாயாரியிண்‌ 
மகரளாக்கும்‌ கிருமணம்‌ இனிது சிறை 


வெறியது. அச்சுக்‌ சம்பதிகளின்‌ புக இரச்‌ 
தாரன்‌ செட்டிப்‌ புலவர்‌, 


வெங்காய வாச்ணையை அறியாமலே 
சவட்டிப்‌ பலவரின்‌ குழச்ன சப்‌ பருவம்‌ 
சுழிர்‌ தது. அப்புறம்‌ 


பன்ளிப்‌ பறாவம்‌ வரத 
அம்‌ பன்னிக்கூடம்‌ 
சொர்த கணமே சசுப்ப 
ணா மகனைப்‌ பார்தினு, 
₹॥ தப்பா, அரறராணறைம 
மகனே! மற்ற பினள்சோ 
களைப்‌ பாரதி து நீயும்‌ 
சிவங்காயப்‌ பண்டு 
சமா வாங்கத்‌ இண்‌ 
அதே!" என்று சொண்‌ 
னார்‌. அதைக்‌ இன்று 
சான்‌ பார்ப்போமே 
என்று வெட்டுப்‌ புலவ 





ருக்கு.த்‌ தோன்றிற்று, அுணிர்து ஒரு 
மெவங்காய வடை வாக்க சாப்பிட்டார்‌. 
அதன்‌ வாசனையும்‌ ஒார்ர்யும்‌ ௮வணா அப்‌ 


படியே அடிமை சொண்டு விட்டன, 
அப்புறம்‌ அவ்வனவமான்‌; இனம்‌ இனம்‌ 
திருட்டு சசணமாச சிவக்காயப்‌ பட்ன 


ணக்கன்‌ வாக்கு நன்ன ஆசமபித்தார்‌. 
சுவக்கசாய ருள்யோமு, திருட்டுச்‌, சனமாச தீ 
இன்னும்‌ முசி கேது சேர்தது செொகொண்ட.து. 
கேன எச மறைத்தாலும்‌ மறைக்கலாம்‌, 
செவக்காய வாசனையை மணறுக்க நூடியா 
தில்லவா 1 

தகப்பளுறுக்கு எப்பயயோ விஷயம்‌ 
இதரிச் து போயிற்று, மீண்டும்‌ புத. திமதி 
கூறிணுர்‌. அ.தட்டிஞர்‌, வைதார்‌, அமுத 
தார்‌, உதைத்தார்‌. அடக்குமுறை அதிக 
மாக அக, வெட்டிப்‌ புலகரிண்‌ அசை 
அதிகரித்தே. தவிர குறைய வில்லை, 
சுடைஈயில்‌ எண்ண 1 தசப்பளார விட்டுக்‌ 
கொடுச்சார்‌; பிள்ளை விட்டேத்தியாக, 
சுயேச்சையாக பவெங்காயக்தசைக்‌ தண்‌ 
வாழ்க்கையின்‌ பிரதான அம்சமாகச்‌ சேர் தி 
தக்‌ கொண்டார்‌. கெட்டிப்‌ புலவரின்‌ 
சண்களுக்கு உலகமே மிவங்கரய உலக 
மாகச்‌ தோற்றமனித்‌ ௪. 

290 லகத்தில்‌ சோஜா எப்படி உண்டா 
பித்னா, குயில்‌ எப்படி உண்டாயிய்று, 

ரு.நசை எப்படி உணடாயிற்து என்பதற்‌ 
கெல்லாம்‌. சதைகள்‌ சொல்கிறார்சள 
அல்லவா 7? அசசேபோல, செெங்காயம்‌ எப்படி 
உண்டாயிற்று என்பதற்கும்‌ ஒரு சுதை 
இருக்க,௪. அதைச்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்‌ 
இதன்‌, சகேளுக்கள்‌ :-- 

செங்கமல வெகங்கிமல எண்று ஊரிலே, 
மெுக்ப்சாபாச்சார்‌ மெவல்சேசோபாச்சார. 
என்று தருசாமம்‌ பூண்ட வதம்‌ பக்தர்‌ 
ஒருவர்‌ ௨௫ சீ.து சர்தார்‌. அவர்‌ போஜுனப்‌ 


பிரியர்‌. அஅன்சுவவை 
உண்டி சயாரிப்பதறி 
செசண்து களி தனி 


சிபணர்களாண று பரி 
சார்கர்கமோ அவரி 
கவோலக்கு வைத்‌ இருச்‌ 
தார்‌, பல வருவ காலம்‌ 
பாமாணர்‌ தமாய உணடு 
களி தக கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌, ஒரு சமயம்‌ 
இரசுசசண்று அவசை 
அன்ன த்சேஷம்‌ பிடித்‌ 
அசி சகொண்டது. சாப்‌ 
பாடு என்று பேச்சைக்‌ 


சேட்பசேே. அருகருப்பாரும்படி அவ்வனவ 
அாம்‌ சோய்‌ முற்றி விட்டது, பாச சாஸ்‌ 
திரிகள்‌ பதார்த்த ருண சிந்தாமணியை 
ஹராய்ா்து, எத்‌ னையே விதமாண 
பதார்த்சங்களை எத்தனையோ விதமாசப்‌ 
பக்ருவம்‌ செய்து பரிமாறினார்கள்‌, ஆயர்‌ 
வேச வைசியர்கள்‌ எத்தனையோ கரு 
திங்கள்‌, அரிஷ்டக்கள்‌, சேகியக்கள்‌, சூர்‌ 
ணங்கள்‌ ருசலியவற்றைக்‌ ச்காடுத்தார்கள்‌. 
சாயரிண்‌ அதிதைப்‌ பாட்டு அர்த, 
சாக. த்தை தச்‌ கொடுத்சான்‌; இருஃ்டி 
சுழிச்தாள்‌, மர்நரகாதிகன்‌ வத்து ட 
சாகி ஐபம்‌ ஜபித்து ரை  சுடீழு 
காரகன்‌, என்றும்‌ பலிக்கவில்லை, 


பார த்சார்‌ சாயர்‌. இணிமேேல்‌ சடவள்‌ 
கிருபை இடைச்‌ சால்சான்‌  பரியாப்பிணி 
சிருமென்று சுண்டு சம்‌ இஷ்ட தெய்வ 
மான வா நமானா சோகக்‌, சல்லும்‌ ௧௦3 
அருரும்படிப்‌ பீரா த்தித்சார்‌. 


பிரசார்ச்சளை வீண்‌ போசவில்லே. அண்‌ 
திசகே அஞ்சரோயர்‌ சனவில்‌ சகோன்றி, 
சாலையில்‌ சொட்டச்ச எட்டிப்‌ பாச்சுரும்‌ 
படி அசிஞாபிக்கார்‌. அப்படியே பார்த்த 
போது கொட்டம்‌ கிறைய ௪௫ புவிப்‌ 
பயிர்‌ மண்டிக்‌ படெப்பசைச்‌ எண்டார்‌. அர்‌ 
தீப்‌ பயிரினிறார் து வீய வாசனையே ராய 
ரின்‌ சாக்கில்‌ ஜூம்‌ வதும்பமு செய்த த. 
சாயரிடமோ ஈனபாக சிபுணர்கள்‌ ்‌ இரும்‌ 
தார்சகளல்லவா? அவர்கள்‌ அர்சப்‌ புதிய 


பசார்ச்சச்சை மிரு மேர்த்தியாகச்‌ 
சமம்‌ தப்‌ பரிமாதிஞர்சள்‌,  சாயர்‌ 
_ கலத்கருசே உட்கார்ந்த துமே, ௪ 
யணடாக மண்ட ஆசம்பிக் தாச, அசி கனா 


சான சாப்பிடாமற்‌ போனசற்‌ கெல்லாம்‌ 
வட்டி சர்ச கச்‌ சாப்பிட்டார்‌, 


மது சாே சமது வயல்களி லெல்லாம்‌ 


அரதப்‌ பதிய அரும்ராரசைச சாகுபடி 
செசயயமபழு, சட்டமோ யிட்டார்‌, அச்சோ 
தாம்‌ அடைச்ச இன்பச்கைப்‌ பிறரும்‌ 


அடைய வேண்டும்‌ என்று பசோபகாசம்‌ 
சர சையடன்‌ அப்‌ பூிய சாவா சதை காள 
இசையிலும்‌ பிரபலப்‌ படுச் னர்‌. அர்துத்‌ 
தாவா ச்சை சாயராடைய பெயரை யொட்டி, 
| பா்தக்ிமலை. ராயர்‌ பூண்டு '' என்பித 
ஜனங்கள்‌ நுதயில்‌ குறிப்பிட்டார்கள்‌. 
பிறகு ௮௮ |" பெல்கசோயர்‌ !' என்பதாககி 
குத்து, அப்புறம்‌ முறையே, 11 0ஃல்கி 
சாயம்‌" **மவக்கசாயம்‌ '' என்றெல்லாம்‌ 
ஈகைர்‌ ௪, அடையில்‌ 1 வம்சாயம்‌ 
என்பதாக சிலைத்‌ ௪௬! 





அரதிர்ஷ்டம்‌ 
திபால்காரண்‌ ரதபா, 
தெரிது, இத்த ந்து ரூபாய்‌ மாணீயசம்‌ 


சரர்னாம்‌. எனக்குத்‌ 


டஸாமாம்‌ சாதிநூல்‌ 
இரந்த ஊரில்‌ 
ஒருவனா சி 
சொல்லூம்‌, 

ம்காகர்‌ அட  தூதிர்ஷ்டரிம! நசன்‌ 
சருகு புதிசு. இவ்வூரின்‌ ஐருவளைத்‌ தாண்‌. 
சதரியும்‌. அவருக்கும்‌ தான்‌ ந்து சூபால்‌ 
கடன்‌ கொடுக்க வேண்டி யிருக்கிறது த. 

ஸ்‌ 
கிறுக்க வேண்டியது 

௫ ஸ்திரீ கடைக்காரரிடம்‌): ஏன்‌ ஜயா, 
மோசன்‌ தராசின்‌ சிறுத்‌ திருல்டிருவ்‌ 7 
இரண்டு னிசை வேண்டணேணய வாங்கிவரும்‌ 
படு. பையா யம்‌, செசசல்னி யணுப்பிளுள்‌ ஒரு 
வீசை வெண்டணெயைகி கொடுத்து அனுப்பி 
விருக்கிா வே! 


அகானன பவேண்டுமாரணுல்‌ 
உமல்குத்‌ செசிந்தவரசய்‌ 
சாட்சிக்‌ கையெழுத்துப்‌ போடச்‌ 


கடைக்காரன்‌ லு மோசறூம்‌... இன்கம்‌ 
யாம்மச 7! தம்மா திரறையிரே பிசகு கஇரடையாது. 
பயனைத்தான்‌ நிறுத்துப்‌ பாச்க்க பவண்டும்‌! 


டர்‌ 
சங்கீத ரானம்‌ 
தாவா மீபிகின்‌ வாசிப்பவரைச்‌ கட்டிக்‌ 


காட்டி / :--இய்பிெயொழுது அவரி என்னா வாசில்‌ 
கருச்‌, செசன்னூங்கள்‌ பார்க்கலாம்‌. 


மறி துவர்‌ [இது தெரியாதா 7 


ய்‌ ன்‌ 
வாசிக்கும்‌! ல்‌ 


ளு 


பேசியதன்‌ காரணம்‌ 
மனைவி நிங்கள்‌ ராத்‌ இரி தாக்குத இன்‌ பிபனிகு 
கொண்டிருக்கச்கேோோ 7 


புஷ்‌ பகள்‌ எல்கைந்தாண்‌.. மூ. ருபூளில்‌ 
சிகாண்டிருக்‌ க்றுசியா.! 


ஆ 
கொள்கை மானிவு ! 
ஒருவா?- நீர்தான்‌. ஒரு மாதம்‌ ஊரிய 
திங்கப்ப்போவதாகக்‌ க மிணிே. ஏன்‌ எரிடச்வ்‌ 
டிக்கெட்டு வாங்கியிருக்‌ ளிரிர 


ரஈாறிதுவார? யாமே 


மனிவு எண்று செஸ்‌ 
னுரச்களின! 


ஜ்‌ 
நன்ல சமையன்‌ 7 
கணவன்‌ என்ன இது! தரண இப்படிழ்‌ 


நிய்த்து பேசயிருக்கற0 த 

மாணவி. - அடாயா.. தான்‌ கவனிக்கவே 
இல்லையே! பேோடயோவிரன யாரோ தள்ள 
சமயன்‌ பண்ணுவது எப்படி 7! எண்பது. 
சத்தம்‌. பிபின்‌. அநக பி சுட்டுக்‌ 
ச்கொண்டெட யிருந்து விட்டேன்‌. 


02 













களியாண ஸிசேஷ காலங்களுக்கு 
பவண்டிய பட்டுப்‌ புடவைகளும்‌, 
ம்ற்று எல்லானிதமானா நரன்‌ சரள 
கணம்‌, ஜரிகை அங்கவண்‌ இரங்கள்‌ 
நு. தனியயவை இப்பொழுது வத்நுிருகு 
இன்றன. கங்கள்‌ ம தைவைக்கு 
வீணைவின்‌ விஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌. 


யாட ்பாப 
'பைகீராப்ட்ஸ்ரோடூ ! இருவல்லீக்கேனி 






ட நுழுந்தைகளின்‌. பண்னி 4 றும்‌ பேபம்கற ॥ ஈசட்ச்கக பிட ள்‌ பட்டத ர்‌ 

ஆ 210 % கீயத்த்ற்ரு ட 1 ஹரி பப ர்க பரக அிரிடுப்கா நி ॥ள்ம ம்ம மா. க தரம 

்‌ ட்‌ உறு ்‌ ரக்த பி பிற்கு ர்கால பம்‌ அமரம்‌ 
வெல்ல] இடங்க 3 விட்‌ அண்டக்‌ ப! . மறுப்‌ பேர்பர்ரிாகர ச பிவாணாய! 7 பராம 














முகப்பரு, பேல்‌ கட்டி, 
நீப்பட்டரணம்‌ முறிய 
வைகளுக்கும்‌ றந்த 
களிம்பு 





ஸ்‌. உ பா பாற றமாட்‌ ஷப ஈவ்ய்யு 


பூ அங்டித. ம ட்டா சகுமா 1 
*1.டநாகலிங்கம்‌ பிள்ளை 6 ஸன்ஸ்‌, மருந்து ஷாப்‌, மதுரை 


டப்பி 7-௫ அண ௦0௨0, எங்கும்‌ எடைக்கும்‌ 





பே னை வாங்காதீர்கள்‌ 
'அவ்ரிவாரு வில்லையின்மேலும்‌ 
ஆஸ்ப்ரோ என்ற வார்த்தை _ வீல்‌ 
தருப்பதைக்‌ குவனிக்கவும்‌ பாக்கட்‌ . . . 1 அணா 

2962/87.2"” அலியும்‌. 50 வில்‌லலகள்‌। கொண்ட 
த்தை லம்‌ /0,கிமிஉயக பாக்கட்‌ . . . 10 அணா 





அதனை 


4 ரில்‌ சோரப்மு.ம்‌, இருது கு சம்‌. மாரீசன்‌, அன்றி கன்ஸ்‌ 
்‌ ்‌ 2 4.௮௬] வயிற்‌ ம்‌ ர டைல்‌ கன்‌ மர கருன்‌ ' 
்‌ சால்‌ சிட்டி 370. கட வீஙோன்‌ கெகிக்கசி 









கஊான்ணதஷைனா 


இளாகுடூஸா 


நுழுநதைகளா புஷ்டியாக வளர்கிறது 
இப்நிதியாகின்‌ பட ளாட்ரிப்மடட்டர் அண்‌ ர 
ப்‌ ட்ப பாரானடைர்‌ அண்ட் கோ... லிட்‌. 
ஈவா எ குண்‌ கக்கு [1 । கரண்‌ கட்ரா 


௪94445 





குசாகைகள்‌ பராமசிபபைய்‌ ப ணய கட்பபண்ன்க ரி அணவ கறு ஊடாம்புகள்‌ 
அனணுயயிய பிபறுநுக்‌ மிகா ன ர சயாபுண சயம்‌ விலாச தல ண குயும்‌ எனி. 02. 
த ன்ண்கன்க்‌ ஸ்‌ ப்கா. விட்‌... டக ப்சிய/  மிபிகி, யய்பாவய எண்று விலாச துகி ற 2 (தி அனுப்பு /்கள்‌. 


வ, சனக ளை எ எனபக எனனை அணை டைள படட எட என ணைன ணன ய த வட படபட லட படட டட ன ௩ ற ணை 





௬ இ ரஉராஜருமாரி.உாடராமசிங்‌ 


- ட 


 உடர்ணின்‌... புள்டழுேட்டை. 


ட்கி கத்‌! ராமன்‌ ஃ நடி, பக்கு 





ட கயறு. சயறு04 90010௧ ட, கரவு பகாார ௬.௨ ப வ்பவ்து 


ர்‌ தெர ப்ர 


1 | 
| இர 
டநியா! 


ரரி] 


ந 
11 
ட 


ல்‌ 





கர்‌, ௪ ர்ிடியு ஈர்க்க 


கறி மரா நீடி நமா 


16 சம நன்றி [டு ப்ராமமிம்‌ப! 


1 ப 


இர 


ர்ஃ்க் 


ர்1மாக்ற் ரா 


ஈர்‌ ரீரீப்பிம்‌, 


பத்ர்‌ 


ப: ந 1 ப்‌ 


௩1/1 


நறவு 


ர்‌்ந்ப்‌ 


வப எரா டக. 
1 ர 


ரர 
ர்ம்டுபீர்மு ௧ 





ப 


நீ இந்தியன்‌ பாங்க்‌ 
லிமிடெட்‌ 





ஸு 


திலைமை ஆபிஸ்‌ 2 


உ ுந்தியன்‌ பாங்க்‌ பின்டிங்ண்‌ 


டர 


போக்‌ ஆபிஸ்கள்‌ : 
எண யினா போட்‌, இருவ னள்னிக்மே் கணி, 
மாண்டு பரா, 
இயாகராயாகுகர்‌, 
சா ழுர்பம்‌ பூதி 


ாயரினாப்முர்‌, 


புசசிவாக்கம்‌, 


மெசண்கன.. மாகாண திநில்‌ எல்லா 
முக்கியமான இடங்களிலும்‌ பம்பா 
சரிலும்‌ பிராஞ்சகஸம்‌ சப்‌ 


உன்னான்‌ . 


ஆபிஸ்‌ 


கடி 
டர்‌ 


வழங வாக்களிக்கப்பட்ட 


முனதைனம்‌ ஆ. ரீம்‌] 900 
அச லுந்தப்பட்ட 

விளதுனாம்‌ ஆ, மிமிறீர்‌ மசி 
ந. 87/40, 0/0 


ப நி 


ர்ச்ர்வ்‌் க்க 


டர்‌ 
தா! 20௮ குப்‌ ர்ிஸ்மி்‌ ரியர்‌ ஙூ * ்‌ அ சிரி ரதி! 


டதிதப்பப்ம்ம்‌, 


3 ட அ ட நகம்‌. 
[பியி ஈ பிரியர்‌ 


ப்ர 1 யம்‌. ர்‌] 
விவரங்களுகிறுப்‌ 
ந்த அபிளாஈக்காவது எழுதி 


அகுார்ந்து கொள்ளளாம்‌, 
|. கோபால்‌ அய்யர்‌ 
சிச்கரடாி 


டட ண ண ணை ௭எ௭ணணறாணை (சள ஐ 
ட்ப 111] 


தாமதம்‌ 
செய்யாத்ர்கள்‌! 





பிஸ்மாக்‌ 


உட்கோள்ளுங்கள்‌ | 

ச ற்சாக்க்‌ னா. யாம கூகிழியம்‌ வாழு்க்ளா கும்‌ 
மபரிய வேறுப்பும்‌ செகொாண்ட வராகவும்‌ இருங்‌ 
கான்‌ பின்மாம்‌ ரணபளா ஈர டம்‌ மாக்ணீஷிசா / 
உட்கொள்ளுங்கள்‌, பது வயிற்றில்‌. எத்‌ 
பதிம்‌ என்னா சவ்கடங்களையம்‌, அதி ரணாத்‌ 
ஸு கயும்‌, சேோம்புிலவும்‌, இன்னணம்‌ னன 
வரிறுதுக்‌ கோணாறுகளினயார்‌ தீர்க்க வன்னது. 

ர்‌ பயபோகமந்நு பேபேோலிடனை எசாய்காதீர்கள்‌ ! 
பிஸ்மாக்‌ உட்கொண்டி நன்ன ீர்ண சக்தி 
அணைய கண்‌, 


மாத்இலைரையசகவும்‌ சியணடாாகளவும்‌ என்னா 


பாருந்துக்‌ கடைகணிலாம்‌ கிபைட க்கும்‌. 


பாட்இட்ப்ட ப பல்ப 
ப டவயானட புல இ னா | 


மகடாயாா க்‌ டிரிப்‌ இர ட பட 






பிகுியரிதுங்‌ ௩ பபான விரியோகன தகா கன்‌ 7 
யாப்ரே மானர்னள்‌ ௪ கம்பேனி வீயிடெட்‌ 
ரசா யார்‌, கள்கக்கள, சரிகா சினா, ஸா கூரி 


| தற்காலத்திய மகத்தான தெலுங்கு படம்‌! 


ஆர திர தேசத்தில்‌ மிகவும்‌ 


வெற்றிகரமாக ஐடிக்கொண்டு ருக்கிறது 





ணை 
(ய 


சோபனாசலாவின்‌ 





அதரனவைபாாராா” 


( தெலுங்கு ) 


| 
கருஷண்ணனைணி, அஞ்சலி நண 
முதலியோர்‌ ஈடித்தது 
ட்ட ௩ ப்‌ | 
டைரக்ஷன்‌ : எறி. புல்லையா 
சிலோன்‌ உள்பட... தமிழ்காடுகளுக்கு உரிமையாளர்கள்‌ 2 


சாமீரையா டாக்கி டிஸ்ட்ரிப்யூட்டர்ஸ்‌, மதராஸ்‌ ' 


சென்னை ககருக்கும்‌, தென்‌, வட ஆற்காமு, செங்கள்பட்டு 
ஹ்ல்ல கிகுஷுக்கு ்‌ 


பயனீர்‌ பிக்சர்ஸ்‌, குடியாத்தம்‌ 









8820. 110. 14. 4392 


முகப்‌பபெளடசை த 

தெரித்தெடுங்கள்‌. 
எஜுண்டுகள்‌ : 

டி, ௪. டேய்லர்‌ & கம்பேனி (மதராள்‌) லீம்டெட்‌, 

00, அரசமரனைக்காரத்‌ தெரு, த டி. பாததாக்‌, ட்‌ ந்த்‌ 






ன்ட்ட மேோறை 


ரி 


ர 


ல... ண சண ப ககக. எனக்‌ அனபா உ. அண்ணை அண கலாறனா 


ப்றிய (கில னம்‌ ட இ 


ச ்ரட் க ச ரா 


சண மார அணா. வ ல. மம ண ஐ: 





ஆ 1 ன ய ] 


ண்டட்டடனாயும்‌ 
நிய வி மிழி. 


அன்புமிக்க ஆசிரியர்‌ கடக அவர்க வஷில்(ு., 


பாரதியின்‌ பாட்டு அக்ஷ£ா£ா க்ஷம்‌ பொதுக்‌ 
கூடயவ. அத்தககய மாகா ரண்‌ ஷய 
கார்த்த மண்டபம்‌ கட்ட ட்ன்ட் ப்த்சடங்‌ 
இனன்‌, அத்த நிதியைக்‌ குண தந்தது லஷ்ம0% 
நாமம்‌ எப்படி திறுத்தனாம்‌ ? இது தமிழுச்கள்‌ 
ீகுட்கக்‌ கூடிய கேண்ணிதாமனே? 

டீற்து திஇ வசூன்‌ முயற்சிகளுக்கு இடம்‌ 
[7 (படல்‌ அச. காரணத்‌ இணறுன்‌ முவ்ணாம்‌ 
தடினின்‌ பலவந்தமாக யபாரதி க்ாபகாசித்த 
திதியை திறுத்தி விட்பசிகள்‌, 

பசியூண காசின்‌ ஆக்கையை நன்ருக திணது 
ச்ம்கு மீவண்டும்‌,  முவமி்‌ வணச்ிந்ரு மாணி 
ணகுக்குல்‌ கூடகோயுங்கள்‌ கட்ட பேண்டும்‌. 


்‌ ர்ச்‌ அஆர்கிபபம ர ரமா சு ரந ட 


க) எய்‌ சடஎரு களப ஷ 
கரட்‌ பே ங்கு படட ந தத உய ஆ வரந யு ளு ரகா கூ 
ட ப | யாரி பண்பய க, கடவு ப ந்தன பய்‌ 
பகவ இ டரா தா்‌ "ட 


சி அட 
ச நஹி ருார்‌. பட இடற ர எஸ்சி 


ளிங்‌ வர்ஷ வானிரு ஆ இ்டவல்‌ 
க்ருத கு ஆர்கலி அகி பரு ஆகு ல 


கடர க்ஸ்‌ ஆரு 
வ ரூ கட்ரா ரூப ஞை ரி எட்டை ரூ. பர ர்வ ரஸ்‌ 
கய்‌ ஷ்‌ ம்‌ தை க்‌்்ணாவ ய்‌ 
ண்ட்‌ ஆஷவ்‌ வ சனிபரு, கருட ப ௧]. கேசு க டவ்டச்‌ 
 கிகதைதவூ விரி வரட்டு வட இட கட ட ர்‌ 





சா ச. ௮1 தினா 


க ஆரு துட 


அவளை வளுஸ்‌ ஆ ௬ எ வளு, 


படி ரூ. வரூயரு.. “இருமா கு விஷ்‌ 
ட காம நவ ரர 

்‌ ஸர சரக) வாவு ௭௩ நூ மடமட 
அரஞ்சு கசஈஸ்‌. மடு 
ஆ இர: எதிர்ப்‌ ஆடு அவைய ம ஸஃத்‌ ஒன்றிய 


நு வ ர்ஙுடு ஙவாவிரு ஸ்‌ ய நு குருடு. அடி ஸ்திர 
எய்‌ [வ வ ஸீட்‌ கர்வ ட ம ஷஷ்ு ம்‌ நகை 


தல்‌ ட்‌ ல்‌ ௪. [| % | 
கடந மடன்‌ சஸ்‌. இர்‌ யரர ன, நட்ட 


அளவ ௧ ட்டா னனர ட்ட பயா ஸ்ர 


1 அவி எட்டி ஸர வீரு பைஸி ஆப “வகி ன்‌ ஆ 


£ஸ்‌ அடர அங்பே அண்யல்‌ ந. க வர்‌ கல 


டயா கடன நச சமா 8 அஷ 


ட்‌ பு 
பசக டாட ரூ க 
௬ கிய ர பு ளு ஸ்‌ ்‌ ப்‌ ன்‌ 

எச்‌ இனதள்ரல். 
நட்‌ மூ ருருட்டு அர்கம்‌ ர ன 


ஈர்‌ பனானா. யய. டாக்‌ ந." வாது 


ர வீடவ்பல ர்‌ (த. 
6.௯ சவ ்கெல்ளிப்டி 


க ற்திலூம்‌ அழுகாணா தோட்டம்‌ கணடாக்க 
வெண்டும்‌. செதடி துயர்ந்த தாணாகணில்‌ 
ஆச்ச உ கூட ட்ட்ணாீ்‌ ண்‌ சிதாவ்ககிட வேணடும்‌. 

இைகளொல்லாம்‌ செய்யம்‌ யாணம்‌ நினறய 
வேண்டாமா 27 தயவு பெசெய்தூ எரிணாடும்‌ காணது 
காணிகணைகவைய எற்றுக்‌. சிகா தருங்கண்‌ 
தவ்கவ்‌ முயற்சி மாறுபடியும்‌ செதொடங்கட்டும்‌. 

தமிழர்களின்‌ தாரான குணத்தில்‌ இன்ண 
நும்‌ தயக்கம்‌ காட்டுவாபிவண்‌ ரீ 


பதினை யாயி த்தோரு தி.றூத் தி விடக்‌ 


கூடாது. பெபொணான்‌ பியாகிறுது என்றூ இரு 
ல்க்ஷ்த்மிதாடு நறும்‌ இம்‌ கெகொ௱ண்ணாுவ்‌ கண்‌ . 
இத்துடன்‌. காணிக்கு சூபாய்‌ நாறுது 
ஒல்‌ நா வருகிறது, 
அண்‌ பண்‌, 


ண்‌. எண, செவெங்கூடாச்சாறி, 


[சனம்‌ ஸ்சீ ஈவவண்ராகம பின்னை அவராக ள்ள சண்கசொடை மப்பதையம்‌, அமா சவி 
பாசதியார்‌ ஐம்பனனாவிரம்‌ என்று பாராட்டுவார்‌ வஎண்பதில்‌ எசசேதேகு கிவ, செசண்ணைச்‌ 


சட்டசடைத்‌ தூலவருக்கு சமது மணமார்ரித ஈன்றியைச்‌ செலுத்‌ து௫றாம்‌, 


ன்ண்பா ஸ்ரீ 


வி. எஸ்‌. கெங்கடாச்சாரியாணாப்‌ போல்‌ உற்சாசறூள்ள. இன்னும்‌ யிரம்‌ தபர்ழர்கள்‌ 


நுண்‌ வாகால்‌, அவருடைய மனோசம்‌ எணிதில்‌ கடு விடும்‌ ஆரிரியர்‌, 


ர நிரு 


“ கவட்கே. ரி 


டு ௪ 
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